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NAÂ LEZ

UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ republiky

JmeÂnem CÏ eskeÂ republiky

UÂ stavnõÂ soud CÏ eskeÂ republiky rozhodl dne 9. dubna 1997 v pleÂnu o naÂvrhu OkresnõÂho soudu v KutneÂ HorÏe
na zrusÏenõÂ cÏaÂsti ustanovenõÂ § 171 odst. 1 põÂsm. d) trestnõÂho zaÂkona cÏ. 140/1961 Sb., v platneÂm zneÏnõÂ,

takto:

Dnem vyhlaÂsÏenõÂ tohoto naÂlezu ve SbõÂrce zaÂkonuÊ se zrusÏuje cÏaÂst ustanovenõÂ § 171 odst. 1 põÂsm. d) zaÂkona
cÏ. 140/1961 Sb., trestnõÂ zaÂkon, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , vyjaÂdrÏenaÂ slovem ¹uÂ stavnõÂª.

Ve zbyÂvajõÂcõÂ cÏaÂsti, pokud bylo navrhovaÂno zpeÏtneÂ zrusÏenõÂ cÏaÂsti tohoto ustanovenõÂ ke dni 1. zaÂrÏ õÂ 1995, se
naÂvrh zamõÂtaÂ.

OduÊ vodneÏ nõÂ

I.

UÂ stavnõÂ soud obdrzÏel dne 21. rÏõÂjna 1996 naÂvrh OkresnõÂho soudu v KutneÂ HorÏe na zrusÏenõÂ cÏaÂsti ustanovenõÂ
§ 171 odst. 1 põÂsm. d) trestnõÂho zaÂkona cÏ. 140/1961 Sb., v platneÂm zneÏnõÂ, vyjaÂdrÏeneÂ slovem ¹uÂstavnõÂª. UvedenyÂ
soud projednaÂvaÂ pod sp. zn. 6 T 13/96 trestnõÂ veÏc proti obzÏalovaneÂmu, mladistveÂmu P. H., nar. 9. kveÏtna 1979,
sveÏrÏenci VyÂchovneÂho uÂstavu mlaÂdezÏe KamennaÂ Lhota, na ktereÂho byla podaÂna obzÏaloba pro trestnyÂ cÏin marÏenõÂ
vyÂkonu uÂrÏednõÂho rozhodnutõÂ podle § 171 odst. 1 põÂsm. d) trestnõÂho zaÂkona, ktereÂho se meÏl dopustit tõÂm, zÏe dne
26. zaÂrÏõÂ 1995 odjel z uÂstavu na dovolenou s termõÂnem naÂvratu do 20 hodin dne 28. zaÂrÏõÂ 1995, prÏicÏemzÏ ve
stanoveneÂ lhuÊ teÏ se do uÂstavu nevraÂtil, acÏkoliv rozsudkem OkresnõÂho soudu v Liberci ze dne 12. listopadu
1986 sp. zn. P 514/78 mu byla narÏõÂzena uÂstavnõÂ vyÂchova, cÏõÂmzÏ se dle obzÏaloby meÏl dopustit zaÂvazÏneÂho jednaÂnõÂ,
aby zmarÏil uÂcÏel uÂstavnõÂ vyÂchovy, kteraÂ mu byla soudem ulozÏena.

OkresnõÂ soud v KutneÂ HorÏe usnesenõÂm ze dne 19. zaÂrÏõÂ 1996 trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ vedeneÂ proti mladistveÂmu P. H.
podle § 224 odst. 5 trestnõÂho rÏaÂdu prÏerusÏil, kdyzÏ se v podstateÏ ztotozÏnil s argumentacõÂ obhaÂjce obzÏalovaneÂho
o protiuÂstavnosti ustanovenõÂ § 171 odst. 1 põÂsm. d) trestnõÂho zaÂkona v teÂ jeho cÏaÂsti, podle nõÂzÏ je trestneÂ i marÏenõÂ
uÂcÏelu uÂstavnõÂ vyÂchovy.

V oduÊ vodneÏnõÂ sveÂho naÂvrhu OkresnõÂ soud v KutneÂ HorÏe uvedl, zÏe vychaÂzõÂ prÏedevsÏõÂm z toho, zÏe ve smyslu
ustanovenõÂ cÏl. 9 UÂ mluvy o praÂvech dõÂteÏte (daÂle jen ¹UÂ mluvaª) je mozÏno dõÂteÏ oddeÏlit od jeho rodicÏuÊ proti jejich
vuÊ li pouze v prÏõÂpadeÏ, zÏe je takoveÂto oddeÏlenõÂ potrÏebneÂ v zaÂjmu dõÂteÏte. UvedeneÂ ustanovenõÂ UÂ mluvy je pak
v praÂvnõÂm rÏaÂdu CÏ eskeÂ republiky realizovaÂno praÂveÏ institutem uÂstavnõÂ vyÂchovy, kteraÂ tudõÂzÏ muÊ zÏe byÂt narÏõÂzena
pouze v zaÂjmu dõÂteÏte. JestlizÏe je tedy mozÏno uÂstavnõÂ vyÂchovu narÏizovat vyÂlucÏneÏ v zaÂjmu dõÂteÏte, pak se ustanovenõÂ
§ 171 odst. 1 põÂsm. d) trestnõÂho zaÂkona, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 152/1995 Sb., kteryÂm bylo do citovaneÂho ustanovenõÂ
vlozÏeno slovo ¹uÂstavnõÂª, prÏõÂcÏõÂ obecneÂ zaÂsadeÏ, podle ktereÂ nemuÊ zÏe byÂt pachatelem ani uÂcÏastnõÂkem trestneÂho cÏinu
ten, na jehozÏ ochranu je prÏõÂslusÏneÂ ustanovenõÂ, o jehozÏ porusÏenõÂ jde, urcÏeno. TakoveÂto trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ dõÂteÏte, ktereÂ
se odmõÂtaÂ podrobit vyÂlucÏneÏ v jeho zaÂjmu narÏõÂzeneÂ uÂstavnõÂ vyÂchoveÏ, maÂ podle navrhovatele stejnou logiku jako
trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ osoby, kteraÂ se pokusila o sebevrazÏdu, za naÂvod k trestneÂmu cÏinu uÂcÏasti na sebevrazÏdeÏ podle § 230
trestnõÂho zaÂkona, cÏi stõÂhaÂnõÂ mladistveÂho, kteryÂ byl soudnõÂm rozhodnutõÂm sveÏrÏen do vyÂchovy jednoho z rodicÏuÊ
a pozÏaÂdaÂ druheÂho z rodicÏuÊ , aby toto rozhodnutõÂ nerespektoval a v rozporu s takovyÂmto rozhodnutõÂm ho odnÏ al
z vyÂchovy toho rodicÏe, do jehozÏ vyÂchovy byl mladistvyÂ sveÏrÏen, za naÂvod k trestneÂmu cÏinu uÂnosu podle § 216
trestnõÂho zaÂkona. V teÂto souvislosti poukazuje navrhovatel i na pochybnosti o vhodnosti uvedeneÂho ustanovenõÂ
vyjaÂdrÏeneÂ v komentaÂrÏi k trestnõÂmu zaÂkonu, kteryÂ byl vydaÂn v roce 1995 v nakladatelstvõÂ C. H. Beck/SEVT. Soud
je proto prÏesveÏdcÏen o tom, zÏe napadenaÂ cÏaÂst ustanovenõÂ trestnõÂho zaÂkona je v rozporu s uÂstavnõÂm porÏaÂdkem
CÏ eskeÂ republiky, zejmeÂna s cÏl. 9 UÂ mluvy, navrhuje proto jeho zrusÏenõÂ dnem 1. zaÂrÏõÂ 1995, a to vzhledem k tomu,
zÏe z napadeneÂho ustanovenõÂ zÏaÂdneÂ osoby nenabyly zÏaÂdnyÂch praÂv, a proto v souladu s principem praÂvnõÂ jistoty by
meÏlo dojõÂt k jeho zrusÏenõÂ ke stejneÂmu datu, k jakeÂmu zaÂkon cÏ. 152/1995 Sb. nabyl uÂcÏinnosti.

PoslaneckaÂ sneÏmovna Parlamentu CÏ eskeÂ republiky, jejõÂzÏ vyjaÂdrÏenõÂ si UÂ stavnõÂ soud vyzÏaÂdal podle § 69 zaÂ-
kona cÏ. 182/1993 Sb., o UÂ stavnõÂm soudu, ve sveÂm põÂsemneÂm vyjaÂdrÏenõÂ podepsaneÂm prÏedsedou Ing. MilosÏem
Zemanem v podstateÏ poukazuje na UÂ mluvu, kteraÂ stanovõÂ zaÂsadu, zÏe dõÂteÏ nemaÂ byÂt oddeÏleno od svyÂch rodicÏuÊ
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proti jejich vuÊ li, UÂ mluva vsÏak prÏipousÏtõÂ takoveÂ oddeÏlenõÂ dõÂteÏte od rodicÏuÊ , ktereÂ je potrÏebneÂ v zaÂjmu dõÂteÏte a jezÏ je
urcÏeno prÏõÂslusÏnyÂm uÂrÏadem na zaÂkladeÏ soudnõÂho rozhodnutõÂ v souladu s platnyÂm praÂvem v prÏõÂslusÏneÂm rÏõÂzenõÂ.
ObdobneÏ Listina zaÂkladnõÂch praÂv a svobod (daÂle jen ¹Listinaª) uvaÂdõÂ, zÏe nezletileÂ deÏti mohou byÂt od rodicÏuÊ
odloucÏeny proti jejich vuÊ li jen rozhodnutõÂm soudu, na zaÂkladeÏ zaÂkona. Tyto zaÂkladnõÂ zaÂsady UÂ mluvy i Listiny
jsou provedeny zaÂkonem o rodineÏ, obcÏanskyÂm soudnõÂm rÏaÂdem, zaÂkonem o sÏkolskyÂch zarÏõÂzenõÂch a dalsÏõÂmi
normami nizÏsÏõÂ praÂvnõÂ sõÂly, zejmeÂna vyhlaÂsÏkami Ministerstva sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy. UÂ stavnõÂ vyÂchova
prÏichaÂzõÂ v uÂvahu tehdy, kdy vyÂchova dõÂteÏte je vaÂzÏneÏ ohrozÏena nebo ji nelze z jinyÂch vaÂzÏnyÂch duÊ voduÊ zabezpecÏit,
a rovneÏzÏ tehdy, kdy maÂ za cõÂl poskytnout deÏtem a mlaÂdezÏi s negativnõÂmi jevy chovaÂnõÂ preventivneÏ vyÂchovnou
peÂcÏi. ZaÂkon cÏ. 152/1995 Sb. doplnil ustanovenõÂ § 171 trestnõÂho zaÂkona tak, zÏe se rozsÏõÂrÏila ochrana soudnõÂch
rozhodnutõÂ proti marÏenõÂ uÂcÏelu nebo zteÏzÏovaÂnõÂ vyÂkonu teÂzÏ o ochranu soudnõÂho rozhodnutõÂ narÏizujõÂcõÂho uÂstavnõÂ
vyÂchovu. V oduÊ vodneÏnõÂ naÂvrhu zaÂkona cÏ. 152/1995 Sb. k dotcÏeneÂmu ustanovenõÂ prÏedkladatel uvedl, zÏe podle
dosud platneÂho ustanovenõÂ § 171 odst. 1 põÂsm. d) trestnõÂho zaÂkona bylo trestnyÂm cÏinem jen marÏenõÂ nebo
zteÏzÏovaÂnõÂ ochranneÂho leÂcÏenõÂ nebo ochranneÂ vyÂchovy. MarÏenõÂ nebo podstatneÂ zteÏzÏovaÂnõÂ vyÂkonu uÂstavnõÂ vyÂchovy
osobou, vuÊ cÏi nõÂzÏ toto opatrÏenõÂ smeÏrÏuje, nebylo postizÏitelneÂ, a to ani podle § 171 odst. 3 trestnõÂho zaÂkona. PrÏitom
z hlediska obsahu teÏchto institutuÊ a veÏcnyÂch duÊ voduÊ pro jejich ulozÏenõÂ nenõÂ v praxi mezi ochrannou a uÂstavnõÂ
vyÂchovou vyÂrazneÏjsÏõÂ rozdõÂl a nebezpecÏõÂ, ktereÂ pro spolecÏnost prÏedstavujõÂ mladistvõÂ na uÂteÏku z ochranneÂ nebo
uÂstavnõÂ vyÂchovy, je rovneÏzÏ stejneÂ. Z tohoto duÊ vodu prÏedkladatel naÂvrhu zaÂkona cÏ. 152/1995 Sb. navrhl stejneÏ
postihovat prÏõÂpady zaÂvazÏneÂho zteÏzÏovaÂnõÂ nebo marÏenõÂ ochranneÂ i uÂstavnõÂ vyÂchovy. Je nepopiratelneÂ, zÏe prÏed-
kladatel naÂvrhu meÏl na mysli pouze a zejmeÂna uÂstavnõÂ vyÂchovu urcÏenou pro problematickou mlaÂdezÏ, i kdyzÏ vedle
takoveÂ uÂstavnõÂ vyÂchovy existuje i uÂstavnõÂ vyÂchova pro opusÏteÏneÂ nebo osirÏeleÂ deÏti. Ve vyjaÂdrÏenõÂ se prÏipousÏtõÂ, zÏe
toto ne uÂplneÏ citliveÂ rozlisÏenõÂ typuÊ uÂstavnõÂ vyÂchovy v trestnõÂm zaÂkoneÏ muÊ zÏe skutecÏneÏ veÂst k domneÏnce, zÏe
jakyÂkoliv uÂteÏk z deÏtskeÂho domova musõÂ byÂt stejneÏ kvalifikovaÂn jako uÂteÏk z vyÂchovneÂho uÂstavu pro mlaÂdezÏ se
zvyÂsÏenou vyÂchovnou peÂcÏõÂ. UrcÏityÂm vyÂchodiskem z tohoto stavu, kteryÂ nastal prÏijetõÂm novely ustanovenõÂ § 171
odst. 1 põÂsm. d) trestnõÂho zaÂkona, je nezbytnost, aby vsÏechny dotcÏeneÂ orgaÂny pecÏliveÏ zkoumaly okolnosti,
pohnutky, naÂsledky jednaÂnõÂ nezletileÂho a podneÏt k trestnõÂmu rÏõÂzenõÂ z duÊ vodu marÏenõÂ nebo zteÏzÏovaÂnõÂ vyÂkonu
uÂrÏednõÂho rozhodnutõÂ daÂvaly jen v prÏõÂpadech, kdy je naplneÏna skutkovaÂ podstata trestneÂho cÏinu marÏenõÂ uÂstavnõÂ
vyÂchovy narÏõÂzeneÂ nezletileÂmu z vyÂchovnyÂch duÊ voduÊ . PrÏi prÏõÂpadneÂm vyhoveÏnõÂ naÂvrhu na zrusÏenõÂ cÏaÂsti napade-
neÂho ustanovenõÂ se pak ve vyjaÂdrÏenõÂ nedoporucÏuje jeho zrusÏenõÂ zpeÏtneÏ k 1. zaÂrÏõÂ 1995 s ohledem na nevhodnost
zavaÂdeÏnõÂ zpeÏtneÂ puÊ sobnosti praÂvnõÂch norem do nasÏeho praÂvnõÂho rÏaÂdu. VyjaÂdrÏenõÂ takeÂ potvrzuje, zÏe zaÂkon cÏ. 152/
/1995 Sb. byl schvaÂlen potrÏebnou veÏtsÏinou poslancuÊ zaÂkonodaÂrneÂho sboru dne 29. cÏervna 1995, byl podepsaÂn
prÏõÂslusÏnyÂmi uÂstavnõÂmi cÏiniteli a byl rÏaÂdneÏ vyhlaÂsÏen. V zaÂveÏru vyjaÂdrÏenõÂ je pak vyjaÂdrÏeno stanovisko, zÏe zaÂ-
konodaÂrnyÂ sbor jednal v prÏesveÏdcÏenõÂ, zÏe prÏijatyÂ zaÂkon je v souladu s UÂ stavou CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen
¹UÂ stavaª), uÂstavnõÂm porÏaÂdkem CÏ eskeÂ republiky a nasÏõÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem, a je na UÂ stavnõÂm soudu, aby posoudil
uÂstavnost napadeneÂho ustanovenõÂ a vydal prÏõÂslusÏneÂ rozhodnutõÂ.

II.

Z teÏsnopiseckeÂ zpraÂvy o 32. schuÊ zi PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu CÏ eskeÂ republiky (sneÏmovnõÂ tisk 1675
a 1803), konaneÂ ve dnech 20. ± 30. cÏervna 1995, vyplyÂvaÂ, zÏe zaÂkon cÏ. 152/1995 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje
zaÂkon cÏ. 140/1961 Sb., trestnõÂ zaÂkon, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 141/1961 Sb., o trestnõÂm rÏõÂzenõÂ
soudnõÂm (trestnõÂ rÏaÂd), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 283/1991 Sb., o Policii CÏ eskeÂ
republiky, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 189/1994 Sb., o vysÏsÏõÂch soudnõÂch uÂrÏednõÂcõÂch, a zaÂkon cÏ. 59/
/1965 Sb., o vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , jõÂmzÏ mimo jineÂ bylo novelizovaÂno
ustanovenõÂ § 171 odst. 1 põÂsm. d) trestnõÂho zaÂkona, byl dne 29. cÏervna 1995 prÏijat potrÏebnou veÏtsÏinou hlasuÊ , totizÏ
126 hlasy (3 poslanci hlasovali proti, 29 se zdrzÏelo hlasovaÂnõÂ). UvedenyÂ zaÂkon byl vyhlaÂsÏen v cÏaÂstce 40/1995 Sb.
rozeslaneÂ dne 2. srpna 1995, lze tedy konstatovat, zÏe byl prÏijat a vydaÂn v mezõÂch uÂstavneÏ stanoveneÂ kompetence
a uÂstavneÏ prÏedepsanyÂm zpuÊ sobem (§ 68 odst. 2 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb.).

III.

Objektem trestneÂho cÏinu marÏenõÂ vyÂkonu uÂrÏednõÂho rozhodnutõÂ, jehozÏ formaÂlnõÂ znaky skutkoveÂ podstaty
vymezuje ustanovenõÂ § 171 trestnõÂho zaÂkona, je zaÂjem na rÏaÂdneÂm vyÂkonu rozhodnutõÂ staÂtnõÂch orgaÂnuÊ . JizÏ v uÂvodu
je trÏeba zduÊ raznit, zÏe nikoliv vsÏechna rozhodnutõÂ souduÊ cÏi jinyÂch staÂtnõÂch orgaÂnuÊ jsou rozhodnutõÂmi, jejichzÏ
vyÂkon je tõÂmto ustanovenõÂm chraÂneÏn. Novela trestnõÂho zaÂkona provedenaÂ zaÂkonem cÏ. 152/1995 Sb. doplnila
s uÂcÏinnostõÂ od 1. zaÂrÏõÂ 1995 napadeneÂ ustanovenõÂ tak, zÏe rozsÏõÂrÏila ochranu soudnõÂch rozhodnutõÂ proti marÏenõÂ uÂcÏelu
nebo zteÏzÏovaÂnõÂ jejich vyÂkonu teÂzÏ o ochranu soudnõÂho rozhodnutõÂ narÏizujõÂcõÂho uÂstavnõÂ vyÂchovu. Do uÂcÏinnosti
uvedeneÂ novely trestnõÂho zaÂkona bylo trestnyÂm cÏinem podle ustanovenõÂ § 171 odst. 1 põÂsm. d) jen takoveÂ jednaÂnõÂ,
ktereÂ marÏilo nebo zteÏzÏovalo uÂcÏel ochranneÂho leÂcÏenõÂ nebo ochranneÂ vyÂchovy ± tedy uÂcÏel ochrannyÂch opatrÏenõÂ
uklaÂdanyÂch podle trestnõÂho zaÂkona.
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UÂ stavnõÂ vyÂchova na rozdõÂl od ochrannyÂch opatrÏenõÂ je institutem rodinneÂho praÂva. Jde o vyÂchovneÂ opatrÏenõÂ
uklaÂdaneÂ podle § 45 odst. 3 zaÂkona o rodineÏ. Podle tohoto ustanovenõÂ muÊ zÏe soud narÏõÂdit uÂstavnõÂ vyÂchovu, jestlizÏe
je vyÂchova dõÂteÏte vaÂzÏneÏ ohrozÏena nebo vaÂzÏneÏ narusÏena a jinaÂ vyÂchovnaÂ opatrÏenõÂ nevedla k naÂpraveÏ nebo jestlizÏe
z jinyÂch zaÂvazÏnyÂch duÊ voduÊ nemohou rodicÏe vyÂchovu dõÂteÏte zabezpecÏit. JestlizÏe je to v zaÂjmu nezletileÂho nutneÂ,
muÊ zÏe soud narÏõÂdit uÂstavnõÂ vyÂchovu i v prÏõÂpadeÏ, zÏe jinaÂ vyÂchovnaÂ opatrÏenõÂ neprÏedchaÂzela. Z duÊ lezÏityÂch duÊ voduÊ
muÊ zÏe soud prodlouzÏit uÂstavnõÂ vyÂchovu azÏ na jeden rok po dosazÏenõÂ zletilosti.

Z toho, co bylo uvedeno, vyplyÂvaÂ, zÏe uÂstavnõÂ vyÂchova, prÏesneÏji rÏecÏeno rozhodnutõÂ soudu o narÏõÂzenõÂ uÂstavnõÂ
vyÂchovy, se svou povahou vymykajõÂ z raÂmce ustanovenõÂ § 171 odst. 1 trestnõÂho zaÂkona, v platneÂm zneÏnõÂ, ktereÂ
v zaÂsadeÏ chraÂnõÂ vyÂkon teÏch rozhodnutõÂ soudu, prÏõÂpadneÏ jinyÂch staÂtnõÂch orgaÂnuÊ , kteraÂ jsou vydaÂvaÂna v souvislosti
s trestnõÂm rÏõÂzenõÂm, kdy jde v podstateÏ o postih jednaÂnõÂ, ktereÂ marÏõÂ uÂcÏel vazby nebo trestu, porusÏovaÂnõÂ rezÏimu
stanoveneÂho neÏkteryÂmi druhy trestuÊ cÏi ochrannyÂch opatrÏenõÂ. OchrannaÂ opatrÏenõÂ, mezi kteraÂ patrÏõÂ kromeÏ zabraÂnõÂ
veÏci takeÂ ochranneÂ leÂcÏenõÂ a ochrannaÂ vyÂchova, na neÏzÏ se vztahuje ochrana napadeneÂho ustanovenõÂ § 171 odst. 1
põÂsm. d) trestnõÂho zaÂkona, jsou jednõÂm z druhuÊ trestneÏpraÂvnõÂ sankce a jejich ulozÏenõÂ je tedy podmõÂneÏno jizÏ
spaÂchanyÂm trestnyÂm cÏinem a odsouzenõÂm za neÏj, poprÏõÂpadeÏ cÏinem, kteryÂ by byl, nehledeÏ k osobeÏ pachatele,
cÏinem trestnyÂm. (Jsou takeÂ uklaÂdaÂna bud' samostatneÏ jako jedinyÂ mozÏnyÂ prostrÏedek, nebo namõÂsto trestu,
poprÏõÂpadeÏ vedle trestu ± vzÏdy vsÏak v souvislosti s jizÏ spaÂchanyÂm trestnyÂm cÏinem.)

PrÏi posuzovaÂnõÂ duÊ vodnosti naÂvrhu navrhovatele na vypusÏteÏnõÂ slova ¹uÂstavnõÂª z ustanovenõÂ § 171 odst. 1
põÂsm. d) trestnõÂho zaÂkona, v platneÂm zneÏnõÂ, je tedy trÏeba mõÂt na zrÏeteli odlisÏnyÂ charakter praÂvnõÂho institutu
uÂstavnõÂ vyÂchovy oproti institutu ochranneÂ vyÂchovy, k neÏmuzÏ jak PoslaneckaÂ sneÏmovna ve sveÂm vyjaÂdrÏenõÂ, tak
i duÊ vodovaÂ zpraÂva k vlaÂdnõÂmu naÂvrhu zaÂkona cÏ. 152/1995 Sb. uÂstavnõÂ vyÂchovu v podstateÏ prÏirovnaÂvaÂ. ZaÂkladnõÂ
podmõÂnkou pro ulozÏenõÂ ochranneÂ vyÂchovy mladistveÂmu podle § 84 trestnõÂho zaÂkona je jeho odsouzenõÂ za trestnyÂ
cÏin, kteryÂ spaÂchal. OsobaÂm mladsÏõÂm 15 let se ochrannaÂ vyÂchova sice uklaÂdaÂ v rÏõÂzenõÂ obcÏanskopraÂvnõÂm, avsÏak opeÏt
jen za podmõÂnky, zÏe takovaÂ osoba spaÂchala jizÏ cÏin, kteryÂ by byl ± nehledeÏ k veÏku pachatele ± cÏinem trestnyÂm (§ 86
trestnõÂho zaÂkona). OchrannaÂ vyÂchova tedy jako jedno z ochrannyÂch opatrÏenõÂ (§ 71 trestnõÂho zaÂkona), ktereÂ maÂ
slouzÏit k dosazÏenõÂ uÂcÏelu trestnõÂho zaÂkona, je druhem trestneÏpraÂvnõÂ sankce. Naproti tomu uÂstavnõÂ vyÂchova prÏed-
stavuje vyÂchovneÂ opatrÏenõÂ, ktereÂ maÂ vytvorÏit co nejprÏõÂzniveÏjsÏõÂ podmõÂnky pro vyÂchovu nezletileÂho dõÂteÏte a je
prÏedevsÏõÂm vyÂchovnyÂm, nikoliv represivnõÂm opatrÏenõÂm. Je takeÂ v mnoha prÏõÂpadech narÏizovaÂna tehdy, kdyzÏ se
vyÂchovu dõÂteÏte nepodarÏilo zajistit jinou individuaÂlnõÂ peÂcÏõÂ, naprÏõÂklad i v situaci vyvolaneÂ faktickou absencõÂ vhodneÂ
osoby, kteraÂ by mohla vyÂchovu zajistit. ReaÂlneÏ tedy prÏichaÂzejõÂ v uÂvahu i situace, kdy nezletilyÂ svyÂm chovaÂnõÂm
nemusel prÏed narÏõÂzenõÂm uÂstavnõÂ vyÂchovy saÂm zavdat prÏõÂcÏinu k tomuto opatrÏenõÂ, kteryÂm pak soud rÏesÏõÂ v zaÂjmu
dõÂteÏte zajisÏteÏnõÂ jeho rÏaÂdneÂ vyÂchovy. UÂ stavnõÂ vyÂchovu tedy nelze chaÂpat jako formu sankce nebo povinnosti dõÂteÏti
ulozÏeneÂ, prÏitom pominou-li podmõÂnky, ktereÂ si narÏõÂzenõÂ uÂstavnõÂ vyÂchovy vynutily, soud uÂstavnõÂ vyÂchovu zrusÏõÂ.
Na uÂstavnõÂ vyÂchovu je proto trÏeba nahlõÂzÏet jako na krajnõÂ prÏõÂpad rÏesÏenõÂ rÏaÂdneÏ nezajisÏteÏneÂ vyÂchovy dõÂteÏte tak, jak
to maÂ na mysli UÂ mluva, z hlediska jejõÂchzÏ ustanovenõÂ je trÏeba podle naÂzoru UÂ stavnõÂho soudu napadeneÂ ustano-
venõÂ posuzovat. Tato UÂ mluva, kteraÂ je nepochybneÏ mezinaÂrodnõÂ smlouvou o lidskyÂch praÂvech a zaÂkladnõÂch
svobodaÂch, byla formou sdeÏlenõÂ FederaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ vyhlaÂsÏena pod
cÏ. 104/1991 Sb. poteÂ, co s UÂ mluvou vyslovilo souhlas FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky a prezident CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky ji ratifikoval. RatifikacÏnõÂ listina byla ulozÏena
u generaÂlnõÂho tajemnõÂka OSN, depozitaÂrÏe UÂ mluvy, dne 7. ledna 1991. Po zaÂniku CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky prÏevzala CÏ eskaÂ republika praÂva a zaÂvazky z uvedeneÂ mezinaÂrodnõÂ smlouvy podle cÏl. 5 odst. 2
uÂstavnõÂho zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 4/1993 Sb., o opatrÏenõÂch souvisejõÂcõÂch se zaÂnikem CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky, svou sukcesi do teÂto smlouvy s platnostõÂ od 1. ledna 1993 oznaÂmila dopisem ministra
zahranicÏnõÂch veÏcõÂ CÏ eskeÂ republiky, kteryÂ byl ulozÏen u generaÂlnõÂho tajemnõÂka OSN jako depozitaÂrÏe UÂ mluvy dne
22. uÂnora 1993 a jeho prÏijetõÂ bylo potvrzeno dne 7. cÏervence 1993.

UvedenaÂ UÂ mluva, jõÂzÏ je CÏ eskaÂ republika ve smyslu cÏl. 10 UÂ stavy vaÂzaÂna, jizÏ ve sveÂ preambuli zduÊ raznÏ uje, zÏe
dõÂteÏ pro svou teÏlesnou a dusÏevnõÂ nezralost potrÏebuje zvlaÂsÏtnõÂ zaÂruky a peÂcÏi. V cÏl. 3 odst. 1 UÂ mluva stanovõÂ, zÏe
zaÂjem dõÂteÏte musõÂ byÂt prÏednõÂm hlediskem prÏi jakeÂkoliv cÏinnosti tyÂkajõÂcõÂ se deÏtõÂ, at' uzÏ uskutecÏnÏ ovaneÂ verÏejnyÂmi
nebo soukromyÂmi zarÏõÂzenõÂmi sociaÂlnõÂ peÂcÏe, soudy, spraÂvnõÂmi nebo zaÂkonodaÂrnyÂmi orgaÂny. Toto ustanovenõÂ maÂ
povahu normy vnitrostaÂtneÏ bezprostrÏedneÏ pouzÏitelneÂ (¹self ± executingª). K prÏõÂmeÂmu pouzÏitõÂ je uvedenaÂ norma
zpuÊ sobilaÂ s ohledem na svou dikci (...zaÂjem dõÂteÏte... prÏi jakeÂkoliv cÏinnosti), kteraÂ je dostatecÏneÏ a natolik jasnaÂ, aby
povinneÂ subjekty, jimzÏ je adresovaÂna ± subjekty vnitrostaÂtnõÂ ± byly schopny upravit odpovõÂdajõÂcõÂm zpuÊ sobem sveÂ
chovaÂnõÂ. PosuzovaÂno z pohledu tohoto cÏlaÂnku UÂ mluvy pak nelze povazÏovat za zaÂjmu dõÂteÏte prÏimeÏrÏenou a vhod-
nou takovou formu rÏesÏenõÂ, kteraÂ kriminalizuje mladistveÂho, kteryÂ se, at' jizÏ z jakyÂchkoliv duÊ voduÊ , nedokaÂzÏe
vyrovnat s narÏõÂzenou uÂstavnõÂ vyÂchovou. UÂ stavnõÂ soud proto dospeÏl k zaÂveÏru, zÏe rÏesÏit prÏõÂpady porusÏenõÂ ±
jednoznacÏneÏ v zaÂjmu nezletileÂho narÏõÂzeneÂ uÂstavnõÂ vyÂchovy ± trestneÏpraÂvnõÂmi prostrÏedky, tak, jak to cÏinõÂ na-
padeneÂ ustanovenõÂ (anizÏ by navõÂc jakkoliv rozlisÏovalo a bralo v uÂvahu ruÊ zneÂ duÊ vody vedoucõÂ k narÏõÂzenõÂ uÂstavnõÂ
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vyÂchovy), a to i prÏi veÏdomõÂ zvlaÂsÏtnõÂ uÂpravy trestnõÂho zaÂkona vztahujõÂcõÂ se na mladistveÂ, je v rozporu s cÏl. 3 odst. 1
UÂ mluvy, a proto naÂvrhu navrhovatele na zrusÏenõÂ cÏaÂsti napadeneÂho ustanovenõÂ vyhoveÏl.

Na uvedeneÂm zaÂveÏru pak nemohly nic zmeÏnit ani duÊ vody, ktereÂ zaÂkonodaÂrce vedly k prÏijetõÂ napadeneÂho
ustanovenõÂ, totizÏ ochrana spolecÏnosti prÏed nebezpecÏõÂm, ktereÂ pro ni prÏedstavujõÂ mladistvõÂ na uÂteÏku z uÂstavnõÂ
vyÂchovy, nebot' prÏi pomeÏrÏovaÂnõÂ dvou v kolizi stojõÂcõÂch zaÂjmuÊ , tj. praÂveÏ uvedeneÂho zaÂjmu na ochranu spolecÏnosti
se zaÂjmem na rÏaÂdneÂ vyÂchoveÏ a harmonickeÂm rozvoji kazÏdeÂho nezletileÂho dõÂteÏte, je to praÂveÏ zaÂjem dõÂteÏte, kteryÂ je
trÏeba povazÏovat za prÏevazÏujõÂcõÂ.

Navrhovatelem navrhovaneÂmu zpeÏtneÂmu zrusÏenõÂ cÏaÂsti napadeneÂho ustanovenõÂ k datu uÂcÏinnosti zaÂkona
cÏ. 152/1995 Sb., tj. k datu 1. zaÂrÏõÂ 1995, UÂ stavnõÂ soud nevyhoveÏl, nebot' zpeÏtneÂmu zrusÏenõÂ braÂnõÂ pozÏadavek na
zachovaÂvaÂnõÂ praÂvnõÂ jistoty, nehledeÏ k tomu, zÏe v situaci, kdy UÂ stavnõÂ soud zrusÏuje ustanovenõÂ trestnõÂho zaÂkona,
stejneÂ uÂcÏinky, jakeÂ by prÏineslo zpeÏtneÂ zrusÏenõÂ napadeneÂho ustanovenõÂ, v podstateÏ zajisÏt'uje ustanovenõÂ § 71 odst. 1
a 3 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb.

Pro uÂplnost a zcela na zaÂveÏr je trÏeba dodat, zÏe navrhovatelem namõÂtanyÂ rozpor napadeneÂho ustanovenõÂ s cÏl. 9
UÂ mluvy, kteryÂ v podstateÏ stanovõÂ podmõÂnky, ktereÂ musõÂ byÂt dodrzÏeny v prÏõÂpadech oddeÏlenõÂ dõÂteÏte od rodicÏuÊ proti
jejich vuÊ li, nebyl shledaÂn.

PrÏedseda UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ republiky:

JUDr. Kessler v. r.
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104

VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva dopravy a spojuÊ

ze dne 23. dubna 1997,

kterou se provaÂdõÂ zaÂkon o pozemnõÂch komunikacõÂch

Ministerstvo dopravy a spojuÊ stanovõÂ podle § 46
odst. 1 se zrÏetelem k ustanovenõÂ § 6 odst. 4, § 8
odst. 3, § 9 odst. 4, § 10 odst. 6, § 16 odst. 3, § 20
odst. 2, § 22 odst. 2, § 24 odst. 9, § 25 odst. 7, § 27
odst. 7, § 36 odst. 8, § 37 odst. 1 a § 41 odst. 4 zaÂkona
cÏ. 13/1997 Sb., o pozemnõÂch komunikacõÂch, (daÂle jen
¹zaÂkonª) :

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

ZAÂ KLADNIÂ USTANOVENIÂ

§ 1

UÂ vodnõÂ ustanovenõÂ

(1) Pro uÂcÏely teÂto vyhlaÂsÏky se rozumõÂ

a) stavbou daÂlnice, silnice nebo mõÂstnõÂ komunikace
(daÂle jen ¹komunikaceª) trvaleÂ nebo docÏasneÂ zrÏõÂ-
zenõÂ noveÂ komunikace nebo jejõÂ zmeÏny (stavebnõÂ
uÂpravy) spojeneÂ s prÏestavbou zemnõÂho teÏlesa;
prÏestavbou zemnõÂho teÏlesa se prÏitom rozumõÂ roz-
sÏõÂrÏenõÂ koruny komunikace, zmeÏna nivelety nebo
prÏemõÂsteÏnõÂ osy komunikace tak, zÏe nelze zachovat
puÊ vodnõÂ vneÏjsÏõÂ puÊ dorysneÂ nebo vyÂsÏkoveÂ ohrani-
cÏenõÂ,

b) opravou komunikace zmeÏna dokoncÏeneÂ stavby,
prÏi ktereÂ se zachovaÂvaÂ vneÏjsÏõÂ ohranicÏenõÂ stavby
a prÏi ktereÂ se zlepsÏujõÂ jejõÂ parametry a zvysÏuje bez-
pecÏnost provozu,

c) uÂdrzÏbou komunikace soubor pracõÂ, kteryÂmi se ko-
munikace udrzÏuje v provozneÏ a technicky vyho-
vujõÂcõÂm stavu za vsÏech poveÏtrnostnõÂch podmõÂnek
a odstranÏ ujõÂ se vady a nedostatky uvedenõÂm do
puÊ vodnõÂho stavu,

d) silnicõÂ s neomezenyÂm prÏõÂstupem kazÏdaÂ silnice
mimo rychlostnõÂ silnici,

e) nepromeÏnnyÂmi parametry vlastnosti urcÏujõÂcõÂ do-
pravneÏ technickyÂ stav komunikace nemeÏnõÂcõÂ se
bez stavebnõÂho zaÂsahu (smeÏroveÂ a vyÂsÏkoveÂ vedenõÂ,
sÏõÂrÏkoveÂ usporÏaÂdaÂnõÂ, konstrukce vozovky, krÏõÂzÏenõÂ
a objekty),

f) promeÏnnyÂmi parametry vlastnosti urcÏujõÂcõÂ sta-
vebnõÂ stav komunikace, kteryÂ se meÏnõÂ v cÏase puÊ -

sobenõÂm vlivuÊ pocÏasõÂ, dopravnõÂho zatõÂzÏenõÂ a staÂr-
nutõÂ materiaÂlu (drsnost, podeÂlnaÂ a prÏõÂcÏnaÂ nerov-
nost, poruchy krytu, uÂnosnost, poprÏ. zbytkovaÂ zÏi-
votnost),

g) systeÂmy hospodarÏenõÂ s vozovkou poskytujõÂcõÂ ak-
tuaÂlnõÂ informace o stavu daÂlnic a silnic prÏõÂslusÏnyÂm
silnicÏnõÂm spraÂvnõÂm uÂrÏaduÊ m a spraÂvcuÊ m teÏchto ko-
munikacõÂ, jejichzÏ uÂcÏelem je optimalizace staveb-
nõÂch cÏinnostõÂ na zaÂkladeÏ zõÂskanyÂch uÂdajuÊ a znalostõÂ
o dostupnyÂch technologiõÂch s cõÂlem dosazÏenõÂ nej-
lepsÏõÂho vyuzÏitõÂ vlozÏenyÂch prostrÏedkuÊ , poprÏ. dosa-
zÏenõÂ jinyÂch zvolenyÂch priorit.

(2) KrÏizÏovatkou nenõÂ uÂrovnÏ oveÂ prÏipojenõÂ

a) polnõÂ nebo lesnõÂ cesty,

b) uÂcÏeloveÂ komunikace, kteraÂ nenõÂ verÏejneÏ prÏõÂstupnaÂ,

c) zastaÂvky osobnõÂ linkoveÂ dopravy, cÏerpacõÂ stanice
pohonnyÂch hmot, motelu, motorestu, parkovisÏteÏ,
odpocÏõÂvky apod.,

d) sousednõÂ nemovitosti

na silnici nebo na mõÂstnõÂ komunikaci.

(3) SamostatnyÂ vyrÏazovacõÂ uÂsek (klõÂn) slouzÏõÂcõÂ
pro vyÂjezd vozidel ze silnice nebo mõÂstnõÂ komunikace
na sousednõÂ nemovitost nenõÂ prÏõÂdatnyÂm pruhem a sou-
cÏaÂstõÂ dotcÏeneÂ komunikace.

§ 2

OznacÏenõÂ daÂlnic, silnic a mõÂstnõÂch komunikacõÂ
(k § 6 odst. 4 a § 9 odst. 4 zaÂkona)

(1) DaÂlnice a silnice oznacÏuje cÏõÂsly vlastnõÂk (§ 9
odst. 2 zaÂkona). DaÂlnice a silnice I. trÏõÂdy se oznacÏujõÂ
cÏõÂsly od 1 do 99; jde-li o daÂlnici, uvaÂdõÂ se v evidenci
prÏed cÏõÂslici põÂsmeno ¹Dª, jde-li o rychlostnõÂ silnici,
uvaÂdõÂ se prÏed cÏõÂslici põÂsmeno ¹Rª. Silnice II. trÏõÂdy se
oznacÏujõÂ cÏõÂsly od 101 do 999. Silnice III. trÏõÂdy se
oznacÏujõÂ jen v evidenci cÏtyrÏ azÏ peÏtimõÂstnyÂmi cÏõÂsly po-
dle nejblizÏsÏõÂ silnice I. nebo II. trÏõÂdy, prÏõÂpadneÏ doplneÏ-
nyÂmi indexem malyÂm põÂsmenem. Ramena jednosmeÏr-
nyÂch silnic se oznacÏujõÂ indexem velkyÂm põÂsmenem.

(2) Silnice stanoveneÂ dle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu1)
pro mezinaÂrodnõÂ provoz se oznacÏujõÂ teÂzÏ põÂsmenem
¹Eª a cÏõÂslem.
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(3) KilometrovnõÂky se vyznacÏuje vzdaÂlenost v ki-
lometrech od zacÏaÂtku stanicÏenõÂ daÂlnice nebo silnice
I. trÏõÂdy.

(4) Vzory oznacÏenõÂ podle odstavcuÊ 1 azÏ 3 sta-
novõÂ zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis.2)

(5) Pro evidencÏnõÂ uÂcÏely se mõÂstnõÂ komunikace
oznacÏujõÂ arabskyÂmi cÏõÂslicemi pocÏõÂnaje cÏõÂslem 1, a to
zaÂsadneÏ oddeÏleneÏ pro kazÏdou trÏõÂdu mõÂstnõÂch komuni-
kacõÂ. K oznacÏenõÂ trÏõÂdy se pouzÏõÂvaÂ alfabetickyÂ znak:

a) pro mõÂstnõÂ komunikace I. trÏõÂdy põÂsmeno a, naprÏ.
1a, 2a,

b) pro mõÂstnõÂ komunikace II. trÏõÂdy põÂsmeno b, naprÏ.
1b, 4b,

c) pro mõÂstnõÂ komunikace III. trÏõÂdy põÂsmeno c, naprÏ.
1c, 8c,

d) pro mõÂstnõÂ komunikace IV. trÏõÂdy põÂsmeno d, naprÏ.
1d, 12d.

(6) MostnõÂ a dalsÏõÂ objekty (podjezdy, zÏeleznicÏnõÂ
prÏejezdy, tunely) na komunikacõÂch jsou oznacÏovaÂny
porÏadovyÂmi cÏõÂsly pocÏõÂnaje cÏõÂslem 1 od zacÏaÂtku stani-
cÏenõÂ komunikace. U daÂlnic a silnic se cÏõÂslo objektu
sklaÂdaÂ z cÏõÂsla dotcÏeneÂ komunikace a pomlcÏkou oddeÏ-
leneÂho porÏadoveÂho cÏõÂsla objektu doplneÏneÂho prÏõÂpadneÏ
trÏemi indexy. CÏ õÂslo objektu na mõÂstnõÂ komunikaci se
sklaÂdaÂ z oznacÏenõÂ mõÂstnõÂ komunikace (cÏõÂslo a trÏõÂda),
pomlcÏkou oddeÏleneÂho znaku objektu (naprÏ. M = most)
a jeho porÏadoveÂho cÏõÂsla. Podrobnosti cÏõÂslovaÂnõÂ mostuÊ
na komunikacõÂch obsahuje zaÂvaznaÂ CÏ SN 73 6220.

§ 3

(k § 6 odst. 4 zaÂkona)

(1) MõÂstnõÂmi komunikacemi I. trÏõÂdy jsou rych-
lostnõÂ mõÂstnõÂ komunikace a dopravneÏ nejvyÂznamneÏjsÏõÂ
sbeÏrneÂ komunikace ve meÏstech.

(2) MõÂstnõÂmi komunikacemi II. trÏõÂdy jsou sbeÏrneÂ
komunikace, ktereÂ spojujõÂ cÏaÂsti meÏst navzaÂjem nebo
napojujõÂ meÏsta, prÏõÂpadneÏ jejich cÏaÂsti na pozemnõÂ komu-
nikace vysÏsÏõÂ trÏõÂdy nebo kategorie.

(3) MõÂstnõÂmi komunikacemi III. trÏõÂdy jsou ob-
sluzÏneÂ mõÂstnõÂ komunikace ve meÏstech a obcõÂch umozÏ-
nÏ ujõÂcõÂ prÏõÂmou dopravnõÂ obsluhu jednotlivyÂch objektuÊ ,
pokud jsou prÏõÂstupneÂ beÏzÏneÂmu provozu motorovyÂch
vozidel.

(4) MõÂstnõÂmi komunikacemi IV. trÏõÂdy jsou samo-
statneÂ chodnõÂky, stezky pro peÏsÏõÂ, cyklistickeÂ stezky,
cesty v chatovyÂch oblastech, podchody, laÂvky, schody,
peÏsÏiny, zklidneÏneÂ komunikace, obytneÂ a peÏsÏõÂ zoÂny
apod.

§ 4

PruÊ jezdnõÂ uÂ sek daÂlnice a silnice
(k § 8 odst. 3 zaÂkona)

(1) PrÏi urcÏenõÂ hranice pruÊ jezdnõÂho uÂseku vychaÂzõÂ
prÏõÂslusÏnyÂ stavebnõÂ uÂrÏad3) ze skutecÏneÂho stavu sou-
visleÂho zastaveÏnõÂ podeÂl komunikace; stavebnõÂ mezery
azÏ do 200 m neprÏerusÏujõÂ zpravidla souvisleÂ zastaveÏnõÂ.

(2) UmõÂsteÏnõÂ dopravnõÂ znacÏky2) oznacÏujõÂcõÂ obec
nebo konec obce nemusõÂ byÂt totozÏneÂ s hranicõÂ pruÊ jezd-
nõÂho uÂseku daÂlnice nebo silnice.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

PEÂ CÏ E VLASTNIÂKA O KOMUNIKACE

A JEJICH EVIDENCE

(k § 9 odst. 4 zaÂkona)

§ 5

Evidence komunikacõÂ

(1) ZaÂkladnõÂ evidencõÂ komunikacõÂ je pasport,
kteryÂ vedou jejich spraÂvci.

(2) Rozsah a zpuÊ sob vedenõÂ pasportu daÂlnic a sil-
nic stanovõÂ vlastnõÂk (§ 9 odst. 2 zaÂkona).

(3) NejmensÏõÂ rozsah evidence mõÂstnõÂch komuni-
kacõÂ zahrnuje deÂlku mõÂstnõÂch komunikacõÂ I. azÏ III.
trÏõÂdy v km, pocÏet a celkovou deÂlku mostuÊ na nich
v km a objem financÏnõÂch prostrÏedkuÊ vynalozÏenyÂch na
jejich vyÂstavbu a zvlaÂsÏt' na jejich uÂdrzÏbu.

§ 6

ProhlõÂdky komunikacõÂ

(1) ProhlõÂdku zabezpecÏuje vlastnõÂk nebo spraÂvce
dotcÏeneÂ komunikace a o jejõÂm vyÂsledku vede zaÂznam.
ProhlõÂdky se deÏlõÂ na beÏzÏneÂ, hlavnõÂ a mimorÏaÂdneÂ.

(2) BeÏzÏnou prohlõÂdkou se zjisÏt'uje prÏedevsÏõÂm
spraÂvnaÂ funkce dopravnõÂho znacÏenõÂ, bezpecÏnostnõÂho
zarÏõÂzenõÂ a zaÂvady ve sjõÂzdnosti (schuÊ dnosti) v teÏchto
lhuÊ taÂch:
daÂlnice a rychlostnõÂ silnice ..... kazÏdyÂ pracovnõÂ den,
ostatnõÂ silnice I. trÏõÂdy ..... 2x tyÂdneÏ,
silnice II. trÏõÂdy ..... 2x meÏsõÂcÏneÏ,
silnice III. trÏõÂdy ..... 1x meÏsõÂcÏneÏ.

§ 7

HlavnõÂ a mimorÏaÂdnaÂ prohlõÂdka komunikace

(1) Pokud nenõÂ daÂle stanoveno jinak, zajisÏt'uje
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hlavnõÂ prohlõÂdku vlastnõÂk nebo spraÂvce dotcÏeneÂ komu-
nikace, prÏõÂpadneÏ ve spolupraÂci s fyzickou cÏi praÂvnic-
kou osobou poveÏrÏenou porÏizovaÂnõÂm dat pro systeÂmy
hospodarÏenõÂ s vozovkou. CõÂlem prohlõÂdky je zjisÏteÏnõÂ
stavebneÏ technickeÂho stavu komunikace, vcÏetneÏ jejõÂch
soucÏaÂstõÂ a prÏõÂslusÏenstvõÂ.

(2) HlavnõÂ prohlõÂdka se provaÂdõÂ:

a) prÏi uvedenõÂ noveÂho nebo rekonstruovaneÂho uÂseku
komunikace do provozu a prÏed skoncÏenõÂm zaÂ-
rucÏnõÂ doby,

b) prÏi inventarizaci komunikacõÂ.

(3) Rozsah a zpuÊ sob provaÂdeÏnõÂ hlavnõÂch prohlõÂ-
dek a zpuÊ sob zaÂznamu o nich jsou uvedeny v prÏõÂloze
cÏ. 2.

(4) MimorÏaÂdnou prohlõÂdku zajisÏt'uje vlastnõÂk
nebo spraÂvce mimo termõÂny beÏzÏnyÂch a hlavnõÂch pro-
hlõÂdek, a to zejmeÂna:

a) prÏi naÂhleÂm posÏkozenõÂ vozovky (naprÏ. dopravnõÂ
nehodou, zÏivelnõÂ pohromou),

b) prÏi vyÂrazneÂ zmeÏneÏ dopravnõÂho zatõÂzÏenõÂ (naprÏ.
v duÊ sledku narÏõÂzenõÂ objõÂzÏd'ky),

c) prÏi nutnosti zõÂskat vstupnõÂ data pro systeÂmy hos-
podarÏenõÂ s vozovkou.

(5) UÂ daje zõÂskaneÂ hlavnõÂ nebo mimorÏaÂdnou pro-
hlõÂdkou mohou byÂt uÂcÏelneÏ doplnÏ ovaÂny diagnostickyÂm
meÏrÏenõÂm promeÏnnyÂch parametruÊ a vyuzÏõÂvajõÂ se prÏi evi-
denci a v systeÂmech hospodarÏenõÂ s vozovkou.

§ 8

ProhlõÂdky mostnõÂch objektuÊ

(1) ProhlõÂdky mostuÊ se deÏlõÂ na beÏzÏneÂ, hlavnõÂ, kon-
trolnõÂ a mimorÏaÂdneÂ.

(2) ProhlõÂdky mostnõÂch objektuÊ zabezpecÏuje je-
jich vlastnõÂk nebo spraÂvce. Povinnost vyÂkonu prohlõÂ-
dek trvaÂ i v dobeÏ docÏasneÂho vyloucÏenõÂ mostu z provozu
nebo prÏed jeho znovuuvedenõÂm do provozu.

(3) Rozsah a zpuÊ sob provaÂdeÏnõÂ prohlõÂdek most-
nõÂch objektuÊ , jejich intervaly, vedenõÂ zaÂznamu o nich
a dalsÏõÂ podrobnosti jsou uvedeny v doporucÏeneÂ
CÏ SN 73 6221.

(4) PrÏi zjisÏteÏnõÂ havarijnõÂho stavu mostu musõÂ byÂt
neodkladneÏ provedena opatrÏenõÂ nutnaÂ k zajisÏteÏnõÂ bez-
pecÏnosti provozu, zejmeÂna uzavrÏenõÂ mostu a vyznacÏenõÂ
objõÂzÏd'ky, prozatõÂmnõÂ oprava posÏkozeneÂho mõÂsta apod.

§ 9

UÂ drzÏba a opravy komunikacõÂ

(1) CõÂlem uÂdrzÏby a oprav je odstranit zaÂvady ve
sjõÂzdnosti, opotrÏebenõÂ nebo posÏkozenõÂ komunikace, je-
jõÂch soucÏaÂstõÂ a prÏõÂslusÏenstvõÂ. Rozsah a zpuÊ sob prove-

denõÂ zaÂvisõÂ na vyhodnocenõÂ vyÂsledkuÊ prohlõÂdek, poprÏ.
na doporucÏenõÂch systeÂmu hospodarÏenõÂ s vozovkou.

(2) SoucÏaÂstõÂ uÂdrzÏby jsou takeÂ opatrÏenõÂ, kteraÂ ne-
prodleneÏ po zjisÏteÏnõÂ zaÂvady zajisÏt'ujõÂ usmeÏrneÏnõÂ do-
pravy na zaÂvadnyÂch uÂsecõÂch komunikacõÂ. Jde zejmeÂ-
na o:

a) uzavõÂrku zaÂvadneÂho (vcÏetneÏ zavaÂteÂho) uÂseku,

b) vyznacÏenõÂ objõÂzÏd'ky a umõÂsteÏnõÂ prÏõÂslusÏnyÂch do-
pravnõÂch znacÏek a zarÏõÂzenõÂ,

c) okamzÏiteÂ provizornõÂ zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti pro-
vozu (naprÏ. optickaÂ naÂhrada zaÂchytnyÂch zarÏõÂzenõÂ,
nouzoveÂ podeprÏenõÂ nebo prÏekrytõÂ propaduÊ a se-
suvuÊ , odstraneÏnõÂ pevnyÂch prÏekaÂzÏek).

OpatrÏenõÂ provedenaÂ podle põÂsmen a) a b) je spraÂvce
povinen neprodleneÏ oznaÂmit prÏõÂslusÏneÂmu silnicÏnõÂmu
spraÂvnõÂmu uÂrÏadu.

(3) Dle rozsahu a povahy pracõÂ se cÏinnosti podle
prÏedchozõÂch odstavcuÊ rozdeÏlujõÂ na beÏzÏnou a souvislou
uÂdrzÏbu a na opravy.

(4) BeÏzÏnaÂ uÂdrzÏba zahrnuje zejmeÂna drobneÂ
mõÂstneÏ vymezeneÂ praÂce, vcÏetneÏ osÏetrÏovaÂnõÂ silnicÏnõÂ ve-
getace.

(5) SouvislaÂ uÂdrzÏba zahrnuje zejmeÂna rozsaÂhlejsÏõÂ
praÂce slouzÏõÂcõÂ k zachovaÂnõÂ a k obnoveÏ puÊ vodnõÂch vlast-
nostõÂ vozovky komunikace obnovenõÂm cÏi zlepsÏenõÂm
promeÏnnyÂch parametruÊ jejõÂ obrusneÂ vrstvy.

(6) StavebnõÂmi pracemi se v raÂmci opravy odstra-
nÏ ujõÂ vady, opotrÏebenõÂ nebo posÏkozenõÂ komunikace, je-
jõÂch soucÏaÂstõÂ a prÏõÂslusÏenstvõÂ, poprÏ. se zlepsÏuje kvalita
stavby a zvysÏuje bezpecÏnost provozu. Opravou do-
chaÂzõÂ k obnoveÏ cÏi zlepsÏenõÂ vsÏech parametruÊ vozovky,
poprÏõÂpadeÏ takeÂ ke zlepsÏenõÂ neÏkteryÂch parametruÊ dal-
sÏõÂch soucÏaÂstõÂ a prÏõÂslusÏenstvõÂ komunikace.

(7) Rozsah a zpuÊ sob uÂdrzÏby a oprav komunikacõÂ
je stanoven v prÏõÂloze cÏ. 5.

§ 10

UÂ drzÏba a opravy mostuÊ

(1) UÂ drzÏba a opravy mostuÊ se provaÂdeÏjõÂ v raÂmci
technickeÂ peÂcÏe o mosty na zaÂkladeÏ technickeÂ doku-
mentace, vyÂsledkuÊ prohlõÂdek, diagnostickeÂho pruÊ -
zkumu, poprÏ. dokumentace opravy. Povinnost vykonaÂ-
vat uÂdrzÏbu a opravy mostu zacÏõÂnaÂ dnem vydaÂnõÂ kolau-
dacÏnõÂho rozhodnutõÂ a trvaÂ i v dobeÏ prÏed uvedenõÂm
mostu do provozu a v dobeÏ jeho docÏasneÂho vyloucÏenõÂ
z provozu.

(2) UÂ drzÏbu a opravy mostuÊ (vcÏetneÏ naÂsypovyÂch
a zaÂrÏezovyÂch svahuÊ pod nimi) zabezpecÏuje vlastnõÂk
(spraÂvce) mostu. UÂ drzÏbu a opravy komunikace, vod-
nõÂho toku, naÂdrzÏe, jineÂho objektu nebo uÂzemõÂ pod
mostem (s vyÂjimkou svahuÊ ), poprÏ. cizõÂho zarÏõÂzenõÂ na
mosteÏ nebo pod nõÂm zabezpecÏuje prÏõÂslusÏnyÂ vlastnõÂk
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(spraÂvce) tohoto zarÏõÂzenõÂ nebo uÂzemõÂ, a to vzÏdy po
dohodeÏ s vlastnõÂkem (spraÂvcem) mostu.

(3) PrÏi uÂdrzÏbeÏ a opravaÂch mostu nesmõÂ dojõÂt ke
znecÏisÏteÏnõÂ prostoru pod mosty, zejmeÂna vodnõÂch tokuÊ
a chraÂneÏneÂho vodohospodaÂrÏskeÂho uÂzemõÂ.

(4) UÂ drzÏbu mostuÊ tvorÏõÂ souhrn pracõÂ, kteryÂmi se
mosty a jejich vybavenõÂ udrzÏujõÂ v rÏaÂdneÂm technickeÂm,
bezpecÏneÂm a sjõÂzdneÂm stavu za vsÏech poveÏtrnostnõÂch
a za beÏzÏnyÂch dopravnõÂch podmõÂnek. Tato uÂdrzÏba se
provaÂdõÂ pruÊ beÏzÏneÏ po celyÂ rok.

(5) PrÏi opraveÏ mostu se stavebnõÂmi pracemi pro-
vaÂdeÏnyÂmi podle schvaÂleneÂ dokumentace odstranÏ ujõÂ
zjisÏteÏnaÂ posÏkozenõÂ nebo vady.

(6) BlizÏsÏõÂ podrobnosti o uÂdrzÏbeÏ a opravaÂch mostuÊ
obsahuje doporucÏenaÂ CÏ SN 73 6221.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

TECHNICKEÂ PODMIÂNKY PRO PRÏ IPOJOVAÂ NIÂ

KOMUNIKACIÂ A SOUSEDNIÂ NEMOVITOSTI

NA KOMUNIKACI

(k § 10 odst. 5 zaÂkona)

§ 11

PodmõÂnky pro vzaÂjemneÂ prÏipojovaÂnõÂ pozemnõÂch
komunikacõÂ

(1) VzaÂjemnaÂ prÏipojenõÂ pozemnõÂch komunikacõÂ se
zrÏizujõÂ tak, aby svyÂm umõÂsteÏnõÂm a provedenõÂm vyho-
vovala bezpecÏnosti silnicÏnõÂho provozu, zajisÏt'ovala po-
trÏebnou dopravnõÂ vyÂkonnost, potrÏebnyÂ rozhled, pod-
mõÂnky pro plynuleÂ vedenõÂ a pruÊ jezd dopravnõÂch
prouduÊ a rÏaÂdneÂ odvodneÏnõÂ. NejmensÏõÂ vzdaÂlenosti
noveÏ budovanyÂch krÏizÏovatek na komunikacõÂch, umõÂs-
teÏnõÂ a usporÏaÂdaÂnõÂ krÏizÏovatek obsahuje zaÂvaznaÂ
CÏ SN 73 6102 a blizÏsÏõÂ podrobnosti jsou uvedeny v do-
porucÏenyÂch CÏ SN 73 6101 a CÏ SN 73 6110.

(2) UrcÏenõÂ hranice mezi pozemnõÂmi komunika-
cemi vysÏsÏõÂ a nizÏsÏõÂ kategorie nebo trÏõÂdy v oblasti krÏizÏo-
vatek a zauÂsteÏnõÂ uÂcÏelovyÂch komunikacõÂ stanovõÂ prÏõÂloha
cÏ. 3, prÏicÏemzÏ za hlavnõÂ komunikaci se povazÏuje po-
zemnõÂ komunikace veÏtsÏõÂho dopravnõÂho vyÂznamu da-
neÂho vysÏsÏõÂ kategoriõÂ nebo trÏõÂdou.

§ 12

PodmõÂnky pro prÏipojovaÂnõÂ sousednõÂch nemovitostõÂ
k silnicõÂm a mõÂstnõÂm komunikacõÂm

(1) Sjezdy a naÂjezdy na silnici a mõÂstnõÂ komuni-
kaci lze zrÏõÂdit, jen pokud splnÏ ujõÂ tyto podmõÂnky:

a) rozhled pro rozhodnutõÂ najet na komunikaci,

b) rozhled uzÏivatele komunikace alesponÏ pro zasta-

venõÂ vozidla; vozidlo, ktereÂ zastavõÂ prÏi odbocÏovaÂnõÂ
vlevo na sjezd, nesmõÂ braÂnit pruÊ jezdu ostatnõÂm
vozidluÊ m v prÏõÂmeÂm smeÏru nebo na neÏj musõÂ byÂt
vyÂhled ze vzdaÂlenosti nutneÂ pro zastavenõÂ dalsÏõÂho
vozidla,

c) vzaÂjemneÂ vzdaÂlenosti prÏipojenõÂ uÂnosneÂ z hlediska
bezpecÏnosti a plynulosti provozu.

BlizÏsÏõÂ informace jsou obsazÏeny v doporucÏenyÂch
CÏ SN 73 6101 a CÏ SN 73 6110.

(2) SÏ õÂrÏka sjezdu nebo naÂjezdu musõÂ umozÏnÏ ovat
vozidluÊ m plynuleÂ odbocÏenõÂ ze silnice nebo z mõÂstnõÂ
komunikace a vyÂjezd na neÏ. Parametry odbocÏovacõÂch
obloukuÊ jsou obsazÏeny v zaÂvazneÂ CÏ SN 73 6102. Jest-
lizÏe je soucÏaÂstõÂ sjezdu nebo naÂjezdu propustek, musõÂ
mõÂt nejmeÂneÏ tyto jmenoviteÂ sveÏtlosti trub:

a) 400 mm pro deÂlku propustku do 6,00 m,

b) 600 mm pro deÂlku propustku od 6,00 do 10,00 m
a pro deÂlku propustku prÏes 10,00 m prÏi sklonu
propustku nad 2 %,

c) 800 mm pro deÂlku propustku prÏes 10,00 m prÏi
sklonu propustku do 2 %.

(3) Sjezd a naÂjezd se zrÏizuje se zpevneÏnõÂm, ktereÂ
vyhovuje prÏedpoklaÂdaneÂmu zatõÂzÏenõÂ dopravou, a se
snadno cÏistitelnyÂm vozovkovyÂm krytem. StavebnõÂ
usporÏaÂdaÂnõÂ musõÂ byÂt takoveÂ, aby se zabraÂnilo steÂkaÂnõÂ
sraÂzÏkoveÂ vody na komunikaci a jejõÂmu znecÏisÏteÏnõÂ.

(4) Je-li zrÏõÂzenõÂ sjezdu a naÂjezdu nebo jejich
zmeÏna, poprÏ. zrusÏenõÂ vyvolaÂno potrÏebou fyzickeÂ nebo
praÂvnickeÂ osoby, kteraÂ je vlastnõÂkem nemovitosti nebo
maÂ k nõÂ jinaÂ praÂva, pak je tato osoba stavebnõÂkem4)
prÏipojenõÂ. V prÏõÂpadeÏ, zÏe potrÏeba zmeÏny nebo zrusÏenõÂ
sjezdu nebo naÂjezdu vznikne v duÊ sledku provaÂdeÏnõÂ
stavebnõÂch pracõÂ na komunikaci, je stavebnõÂkem sjezdu
nebo naÂjezdu stavebnõÂk dotcÏeneÂ komunikace.

(5) JestlizÏe se zrÏizuje, stavebneÏ upravuje nebo rusÏõÂ
cÏaÂst sjezdu nebo naÂjezdu na pozemku komunikace,
musõÂ si vlastnõÂk prÏipojovaneÂ nemovitosti nebo osoba
s jinyÂmi praÂvy k teÂto nemovitosti zajistit prÏedchozõÂ
souhlas vlastnõÂka dotcÏeneÂ komunikace.

(6) VlastnõÂk sjezdu nebo naÂjezdu zajisÏt'uje rÏaÂdnou
uÂdrzÏbu celeÂho prÏipojenõÂ vcÏetneÏ propustku.

§ 13

PodmõÂnky pro prÏipojovaÂnõÂ dalsÏõÂch nemovitostõÂ na
komunikaci

(1) Na silnice, mimo silnice rychlostnõÂ, se prÏipo-
jujõÂ zarÏõÂzenõÂ uvedenaÂ v § 1 odst. 2 põÂsm. c) podle mõÂst-
nõÂch podmõÂnek tak, aby nebyla snõÂzÏena plynulost a bez-
pecÏnost dopravy, prÏednostneÏ na jejich pruÊ jezdnõÂch uÂse-
cõÂch. Tato prÏipojenõÂ se zrÏizujõÂ odbocÏovacõÂmi a prÏipojo-
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vacõÂmi pruhy; rozhodnutõÂm silnicÏnõÂho spraÂvnõÂho uÂrÏadu
muÊ zÏe byÂt povoleno prÏipojenõÂ pouze vyrÏazovacõÂm uÂse-
kem, bez zarÏazovacõÂho uÂseku.

(2) ZarÏõÂzenõÂ uvedenaÂ v § 1 odst. 2 põÂsm. c) se zaÂ-
sadneÏ navrhujõÂ vpravo na samostatnyÂch jednosmeÏrnyÂch
pruzõÂch nebo paÂsech, poprÏõÂpadeÏ na plochaÂch oddeÏle-
nyÂch od pruÊ beÏzÏneÂ volneÂ sÏõÂrÏky postrannõÂm deÏlicõÂm paÂ-
sem nebo deÏlicõÂm ostruÊ vkem, poprÏõÂpadeÏ vodorovnyÂm
dopravnõÂm znacÏenõÂm. Na dvoupruhoveÂ silnici nebo
mõÂstnõÂ komunikaci s nõÂzkou intenzitou provozu muÊ zÏe
silnicÏnõÂ spraÂvnõÂ uÂrÏad povolit uÂrovnÏ oveÂ odbocÏenõÂ vlevo,
pokud to neohrozõÂ bezpecÏnost a plynulost dopravy.

(3) TechnickeÂ parametry prÏipojovacõÂch a odbocÏo-
vacõÂch pruhuÊ , vyrÏazovacõÂch a zarÏazovacõÂch uÂsekuÊ , po-
lomeÏry obloukuÊ a rozsÏõÂrÏenõÂ jõÂzdnõÂho pruhu v oblouku
a rozhledoveÂ pomeÏry jsou obsazÏeny v zaÂvazneÂ
CÏ SN 73 6102. BlizÏsÏõÂ podrobnosti jsou obsazÏeny v do-
porucÏenyÂch CÏ SN 73 6101 a CÏ SN 73 6110. UrcÏenõÂ hra-
nice prÏipojenõÂ stanovõÂ prÏõÂloha cÏ. 3.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

STAVEBNIÂ UÂ PRAVY KOMUNIKACIÂ

(k § 16 odst. 3 zaÂkona)

§ 14

StavebnõÂ uÂpravy vyzÏadujõÂcõÂ ohlaÂsÏenõÂ

(1) OhlaÂsÏenõÂ speciaÂlnõÂmu stavebnõÂmu uÂrÏadu pod-
leÂhajõÂ vsÏechny praÂce, pokud nejsou uvedeny v § 15,
nedotyÂkajõÂ se praÂv trÏetõÂch osob a jednaÂ se o:

a) drobneÂ stavby podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu,5) daÂle
portaÂloveÂ konstrukce dopravnõÂho znacÏenõÂ a sklaÂd-
ky sypkyÂch uÂdrzÏbovyÂch materiaÂluÊ ,

b) stavebnõÂ uÂpravy, kteryÂmi se nemeÏnõÂ vzhled stavby
ani zpuÊ sob jejõÂho uzÏõÂvaÂnõÂ, nezasahuje se do nos-
nyÂch konstrukcõÂ stavby nebo se nezvysÏuje staÂleÂ
zatõÂzÏenõÂ mostu,

c) udrzÏovacõÂ praÂce, jejichzÏ provedenõÂ by mohlo
ovlivnit stabilitu stavby, jejõÂ vzhled nebo zÏivotnõÂ
prostrÏedõÂ, a vsÏechny udrzÏovacõÂ praÂce na stavbeÏ,
kteraÂ je kulturnõÂ pamaÂtkou nebo se nachaÂzõÂ na
uÂzemõÂ pamaÂtkoveÂ rezervace nebo pamaÂtkoveÂ
zoÂny,

d) uÂpravy komunikace, prÏi nichzÏ zmeÏna puÊ vodnõÂ ni-
velety neprÏesaÂhne

1. 3 cm u komunikacõÂ s prÏõÂmo prÏilehlou zaÂstav-
bou nebo s prÏõÂmo prÏilehlyÂmi chodnõÂky, na zÏe-
leznicÏnõÂch prÏejezdech, na mostech, v podjez-
dech a v mõÂstech, kde jsou umõÂsteÏny inzÏenyÂr-
skeÂ sõÂteÏ a jinaÂ vedenõÂ,

2. 10 cm u komunikacõÂ, ktereÂ nejsou uvedeny
v prÏedchozõÂm bodu.

(2) PrÏi dodrzÏenõÂ podmõÂnek stanovenyÂch v od-
stavci 1 jsou teÏmito pracemi zejmeÂna:

a) uÂpravy vozovek a krajnic nad rozsah beÏzÏneÂ
uÂdrzÏby uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 5,

b) zrÏõÂzenõÂ obrub k vozovce,

c) mõÂstnõÂ rozsÏõÂrÏenõÂ zuÂzÏenyÂch mõÂst silnicÏnõÂ koruny
a vozovky ve volneÂ krajineÏ,

d) zvyÂsÏenõÂ nebo zesõÂlenõÂ chodnõÂku s vyÂsÏkovou uÂpra-
vou obrub,

e) sanacÏnõÂ praÂce prÏi sesuvech puÊ dy nebo v poddolo-
vaneÂm uÂzemõÂ,

f) obnova propustkuÊ a zdõÂ,

g) zrÏizovaÂnõÂ odvodnÏ ovacõÂch skluzuÊ na svazõÂch silnicÏ-
nõÂho teÏlesa, nadsvahovyÂch odvodnÏ ovacõÂch rigoluÊ
nebo prÏõÂkopuÊ ,

h) zrÏizovaÂnõÂ dalsÏõÂch prÏejezduÊ strÏednõÂho deÏlicõÂho
paÂsu,

i) doplnÏ ovaÂnõÂ staÂvajõÂcõÂho nebo stavba noveÂho elek-
trickeÂho osveÏtlenõÂ komunikace,

j) rozsÏirÏovaÂnõÂ zpevneÏnyÂch ploch na staÂvajõÂcõÂch od-
pocÏõÂvkaÂch,

k) oprava mostnõÂch zaÂveÏruÊ nebo izolacÏnõÂch systeÂmuÊ
na mostech.

§ 15

StavebnõÂ uÂpravy a cÏinnosti, ktereÂ nevyzÏadujõÂ
ohlaÂsÏenõÂ

(1) StavebnõÂ povolenõÂ ani ohlaÂsÏenõÂ speciaÂlnõÂmu
stavebnõÂmu uÂrÏadu se nevyzÏaduje u pracõÂ provaÂdeÏnyÂch
na komunikacõÂch v raÂmci jejich uÂdrzÏby, jestlizÏe

a) jejich provedenõÂ nemuÊ zÏe ovlivnit stabilitu stavby
(zaÂsahem do nosnyÂch konstrukcõÂ), jejõÂ vzhled
nebo zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ,

b) nejsou provaÂdeÏny na stavbeÏ, kteraÂ je kulturnõÂ pa-
maÂtkou nebo se nachaÂzõÂ na uÂzemõÂ pamaÂtkoveÂ re-
zervace nebo pamaÂtkoveÂ zoÂny,

c) nedochaÂzõÂ k jakeÂmukoliv rozsÏõÂrÏenõÂ komunikace,
zmeÏneÏ jejõÂ trasy nebo nivelety,

d) nemohou byÂt dotcÏeny zaÂkonem chraÂneÏneÂ zaÂjmy
a praÂva jinyÂch osob, vcÏetneÏ praÂv, kteraÂ plynou ze
styku komunikace s jinyÂmi dopravnõÂmi cestami,
inzÏenyÂrskyÂmi sõÂteÏmi, jinyÂmi vedenõÂmi, vodami
a vodohospodaÂrÏskyÂmi dõÂly a s chraÂneÏnyÂm uÂzemõÂm
(§ 36 a 37 zaÂkona),

e) nevyzÏadujõÂ cÏaÂstecÏnou nebo uÂplnou uzavõÂrku ko-
munikace (§ 24 zaÂkona).

(2) PraÂce podle odstavce 1 jsou blõÂzÏe uvedeny
v prÏõÂlohaÂch cÏ. 5 a 7.
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CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

OBECNEÂ TECHNICKEÂ POZÏ ADAVKY

NA KOMUNIKACI

(k § 16 odst. 3 zaÂkona)

§ 16

PrÏõÂprava staveb, vyÂstavba a stavebnõÂ uÂpravy

PrÏi prÏõÂpraveÏ staveb, vyÂstavbeÏ komunikacõÂ a jejich
stavebnõÂch uÂpravaÂch se postupuje podle zvlaÂsÏtnõÂch
prÏedpisuÊ 6) a zaÂvaznyÂch cÏeskyÂch technickyÂch norem
uvedenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 1 pod cÏ. 1 azÏ 29. BlizÏsÏõÂ podrob-
nosti jsou obsazÏeny v doporucÏenyÂch cÏeskyÂch technic-
kyÂch normaÂch uvedenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 1 pod cÏ. 30 azÏ 66.
PrÏi stavebnõÂch uÂpravaÂch staÂvajõÂcõÂch komunikacõÂ je
nutno podle mõÂstnõÂch podmõÂnek zlepsÏovat kvalitu ko-
munikace zvyÂsÏenõÂm bezpecÏnosti a plynulosti provozu
na nõÂ anebo alesponÏ prÏispõÂvat k homogeniteÏ celeÂho
tahu.

§ 17

NaÂvrhoveÂ prvky a kategorie

(1) NaÂvrhoveÂ prvky komunikace musõÂ byÂt voleny
tak, aby poskytovaly vsÏem uzÏivateluÊ m patrÏicÏneÂ pod-
mõÂnky pro plynulou a bezpecÏnou jõÂzdu se zrÏetelem
k pozÏadovaneÂ funkci komunikace a prÏi zohledneÏnõÂ
uÂnosneÂho zatõÂzÏenõÂ uÂzemõÂ.7)

(2) NaÂvrhoveÂ prvky a usporÏaÂdaÂnõÂ komunikacõÂ zaÂ-
visejõÂ na volbeÏ naÂvrhoveÂ kategorie komunikace, kteraÂ
se volõÂ podle vyÂhledoveÂ intenzity dopravy, charakteris-
tiky uÂzemõÂ, poprÏ. zaÂstavby a obecnyÂch technickyÂch
a ekonomickyÂch souvislostõÂ.

(3) KazÏdaÂ naÂvrhovaÂ kategorie komunikace je daÂna
sÏõÂrÏkou komunikace a naÂvrhovou rychlostõÂ. NaÂvrhovaÂ
rychlost je takovaÂ rychlost, kterou mohou po teÂto ko-
munikaci bezpecÏneÏ projõÂzÏdeÏt jednotlivaÂ vozidla. BlizÏsÏõÂ
uÂdaje k rozmezõÂ naÂvrhovyÂch rychlostõÂ pro jednotliveÂ
naÂvrhoveÂ kategorie komunikacõÂ obsahujõÂ doporucÏeneÂ
CÏ SN 73 6101 a CÏ SN 73 6110.

§ 18

SmeÏroveÂ a vyÂsÏkoveÂ vedenõÂ

(1) SmeÏroveÂ a vyÂsÏkoveÂ vedenõÂ trasy komunikace
musõÂ byÂt vzaÂjemneÏ sladeÏno a prÏizpuÊ sobeno doprav-
nõÂmu vyÂznamu a kategorii komunikace, jakozÏ i bezpecÏ-
nosti a plynulosti provozu na nõÂ.

(2) NejmensÏõÂ naÂvrhoveÂ hodnoty smeÏrovyÂch a vyÂsÏ-
kovyÂch prvkuÊ se navrhujõÂ jen v oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpa-

dech a nesmõÂ byÂt kumulovaÂny ani nesmõÂ byÂt uzÏity
v mõÂsteÏ a v blõÂzkosti krÏizÏovatek nebo na jinyÂch mõÂstech
kritickyÂch z hlediska bezpecÏnosti provozu.

(3) DeÂlky rozhledu musõÂ byÂt po celeÂ noveÏ budo-
vaneÂ trase komunikace rovny draÂze potrÏebneÂ pro za-
stavenõÂ prÏed prÏekaÂzÏkou na vozovce.

(4) Na silnicõÂch s jednõÂm obousmeÏrnyÂm jõÂzdnõÂm
paÂsem je trÏeba, aby se uÂseky s veÏtsÏõÂ nezÏ minimaÂlnõÂ
deÂlkou rozhledu pro prÏedjõÂzÏdeÏnõÂ podõÂlely co nejveÏtsÏõÂ
mõÂrou na celkoveÂ deÂlce komunikace a rozmõÂstily po
nõÂ co nejrovnomeÏrneÏji.

(5) Podrobnosti k nejmensÏõÂm naÂvrhovyÂm hodno-
taÂm smeÏrovyÂch a vyÂsÏkovyÂch prvkuÊ , k nejveÏtsÏõÂm podeÂl-
nyÂm a vyÂslednyÂm sklonuÊ m, nejmensÏõÂm deÂlkaÂm roz-
hledu pro zastavovaÂnõÂ a pro prÏedjõÂzÏdeÏnõÂ obsahujõÂ do-
porucÏeneÂ CÏ SN 73 6101 a CÏ SN 73 6110.

§ 19

PrÏõÂcÏneÂ usporÏaÂdaÂnõÂ na uÂ secõÂch mezi krÏizÏovatkami

(1) Koruna komunikace zahrnuje jõÂzdnõÂ, prÏõÂdatneÂ
a prÏidruzÏeneÂ pruhy, vodicõÂ prouzÏky, krajnice, prÏõÂpadneÏ
strÏednõÂ nebo i postrannõÂ deÏlicõÂ paÂs, chodnõÂky a paÂsy
nebo pruhy pro chodce a cyklisty. VerÏejneÂ chodnõÂky
a paÂsy nebo pruhy pro chodce a cyklisty nejsou prÏõÂ-
pustneÂ v koruneÏ daÂlnic a rychlostnõÂch silnic.

(2) PrÏõÂdatneÂ pruhy pro pomalaÂ vozidla nebo zveÏt-
sÏenyÂ pocÏet jõÂzdnõÂch pruhuÊ se zrÏizujõÂ zejmeÂna na uÂse-
cõÂch ve stoupaÂnõÂ, jestlizÏe podõÂl pomalyÂch vozidel v do-
pravnõÂm proudu a jejich jõÂzdnõÂ rychlosti vyvolaÂvajõÂ ne-
prÏijatelneÂ snõÂzÏenõÂ plynulosti provozu.

(3) ZastaÂvkoveÂ pruhy linkoveÂ osobnõÂ dopravy se
prÏipojujõÂ na silnicõÂch, mimo silnice rychlostnõÂ, a na
mõÂstnõÂch komunikacõÂch podle zaÂvazneÂ CÏ SN 73 6425.

(4) NezpevneÏnaÂ cÏaÂst krajnice musõÂ byÂt dostatecÏneÏ
sÏirokaÂ, aby usnadnÏ ovala rozhled a poskytovala dosta-
tecÏnyÂ prostor pro umõÂsteÏnõÂ soucÏaÂstõÂ a prÏõÂslusÏenstvõÂ ko-
munikace, kde je to nezbytneÂ.

(5) SÏ õÂrÏku strÏednõÂho deÏlicõÂho paÂsu na velmi stõÂsneÏ-
nyÂch uÂsecõÂch je mozÏno redukovat, musõÂ vsÏak byÂt za-
chovaÂna sÏõÂrÏka nutnaÂ k osazenõÂ zaÂchytneÂho bezpecÏnost-
nõÂho zarÏõÂzenõÂ. PrÏitom musõÂ vsÏak byÂt zajisÏteÏn rozhled
pro zastavenõÂ ve smeÏroveÂm oblouku. StrÏednõÂ deÏlicõÂ paÂs
u daÂlnic a rychlostnõÂch silnic musõÂ byÂt opatrÏen zaÂchyt-
nyÂm bezpecÏnostnõÂm zarÏõÂzenõÂm, u ostatnõÂch smeÏroveÏ
rozdeÏlenyÂch komunikacõÂ se zaÂchytneÂ bezpecÏnostnõÂ za-
rÏõÂzenõÂ umist'uje v zaÂvislosti na intenziteÏ a skladbeÏ do-
pravy, povoleneÂ jõÂzdnõÂ rychlosti a sÏõÂrÏce deÏlicõÂho paÂsu.
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6) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 50/1976 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , vyhlaÂsÏka Ministerstva hospodaÂrÏstvõÂ cÏ. 174/1994 Sb., kterou se
stanovõÂ obecneÂ technickeÂ pozÏadavky zabezpecÏujõÂcõÂ uzÏõÂvaÂnõÂ staveb osobami s omezenou schopnostõÂ pohybu a orientace,
vyhlaÂsÏka Ministerstva dopravy cÏ. 177/1995 Sb., kterou se vydaÂvaÂ stavebnõÂ a technickyÂ rÏaÂd drah.

7) § 5 zaÂkona cÏ. 17/1992 Sb., o zÏ ivotnõÂm prostrÏedõÂ.



(6) ZaÂkladnõÂ prÏõÂcÏnyÂ sklon vozovky na noveÏ budo-
vanyÂch uÂsecõÂch musõÂ byÂt nejmeÂneÏ 2,5 %, na rekon-
struovanyÂch uÂsecõÂch nejmeÂneÏ 2 %. PodrobneÏjsÏõÂ infor-
mace k uÂsekuÊ m, kde se meÏnõÂ prÏõÂcÏnyÂ sklon oboustrannyÂ
na jednostrannyÂ, a k ustanovenõÂm odstavcuÊ 2 azÏ 5 ob-
sahujõÂ doporucÏeneÂ CÏ SN 73 6101 a CÏ SN 73 6110.

§ 20

KrÏizÏovatky

(1) Tvar krÏizÏovatky se volõÂ podle intenzity krÏizÏu-
jõÂcõÂch se dopravnõÂch prouduÊ , kategorie krÏizÏujõÂcõÂch se
komunikacõÂ a umõÂsteÏnõÂ krÏizÏovatky v tereÂnu. Druh
a typ krÏizÏovatky a jejõÂ naÂvrhoveÂ prvky obsahuje zaÂvaz-
naÂ CÏ SN 73 6102.

(2) PrÏi naÂvrhu uÂrovnÏ ovyÂch krÏizÏovatek musõÂ byÂt
zabezpecÏeny co nejlepsÏõÂ rozhledoveÂ pomeÏry, geometrie
krÏizÏovatky se rÏesÏõÂ v souladu s jejõÂ funkcõÂ co nejjedno-
dusÏeji, aby byla pro uzÏivatele prÏehlednaÂ a pochopitelnaÂ
a aby byly zvyÂrazneÏny hlavnõÂ a vedlejsÏõÂ smeÏry z hledis-
ka prÏednosti v jõÂzdeÏ.

§ 21

TeÏleso komunikace

Konstrukce vozovky a zemnõÂho teÏlesa komuni-
kace, jejich odvodneÏnõÂ a ochrana, druh a jakost pouzÏi-
tyÂch materiaÂluÊ se navrhujõÂ na zaÂkladeÏ vyhodnocenõÂ do-
pravnõÂho vyÂznamu, dopravnõÂho zatõÂzÏenõÂ komunikace,
druhu podlozÏõÂ a klimatickyÂch podmõÂnek podle zaÂvaz-
nyÂch cÏeskyÂch technickyÂch norem uvedenyÂch v prÏõÂloze
cÏ. 1 pod cÏ. 5 azÏ 16 a 23. Podrobnosti o zemnõÂm teÏlese
komunikace obsahujõÂ doporucÏeneÂ cÏeskeÂ technickeÂ
normy uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 1 pod cÏ. 36 azÏ 40, 44, 49
a 52.

§ 22

ZÏ ivotnõÂ prostrÏedõÂ a zacÏleneÏnõÂ do krajiny

(1) PrÏi prÏõÂpraveÏ a provaÂdeÏnõÂ staveb a stavebnõÂch
uÂprav komunikacõÂ se vychaÂzõÂ z pozÏadavkuÊ ochrany
prÏõÂrody a zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏed-
pisuÊ .8)

(2) ZacÏleneÏnõÂ trasy komunikace do krajiny a vyÂ-
sadba zeleneÏ se rÏesÏõÂ ohleduplneÏ podle mõÂstnõÂch pomeÏruÊ
i s ohledem na ochranu proti oslnÏ ovaÂnõÂ a proti neprÏõÂz-
nivyÂm poveÏtrnostnõÂm vlivuÊ m (võÂtr, sneÏzÏenõÂ apod.).
ProtihlukoveÂ steÏny podeÂl komunikace musõÂ byÂt budo-
vaÂny tak, aby byly co nejsÏetrneÏji zacÏleneÏny do okolnõÂ
krajiny, a zrÏizujõÂ se pouze v prÏõÂpadech, kde nenõÂ mozÏneÂ
snõÂzÏ it sÏkodliveÂ uÂcÏinky dopravnõÂho hluku jinyÂm zpuÊ so-
bem.

§ 23

SoucÏaÂsti a prÏõÂslusÏenstvõÂ

TechnickeÂ a funkcÏnõÂ pozÏadavky na sveÏtelnaÂ signa-
lizacÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ obsahujõÂ zaÂvazneÂ CÏ SN 36 5601 a
CÏ SN 73 6021. Podrobnosti o technickeÂm provedenõÂ
a prostoroveÂm usporÏaÂdaÂnõÂ dalsÏõÂch soucÏaÂstõÂ a prÏõÂslu-
sÏenstvõÂ komunikacõÂ jsou uvedeny v doporucÏenyÂch
CÏ SN 73 6101 a CÏ SN 73 6110.

§ 24

DopravnõÂ znacÏky, dopravnõÂ a bezpecÏnostnõÂ zarÏõÂzenõÂ

(1) SvisleÂ a vodorovneÂ dopravnõÂ znacÏky musõÂ byÂt
navrzÏeny, provedeny a umõÂsteÏny podle zvlaÂsÏtnõÂho
prÏedpisu.2) BlizÏsÏõÂ podrobnosti obsahuje doporucÏenaÂ
CÏ SN 01 8020.

(2) UmeÏleÂ clony nebo zÏiveÂ ploty se zrÏizujõÂ ve
strÏednõÂm deÏlicõÂm paÂsu uÂsekuÊ daÂlnic a rychlostnõÂch sil-
nic, poprÏõÂpadeÏ mezi soubeÏzÏneÏ probõÂhajõÂcõÂmi komuni-
kacemi.

(3) UÂ nikoveÂ zoÂny se zrÏizujõÂ pro zajisÏteÏnõÂ bezpecÏ-
nosti provozu naÂkladnõÂch automobiluÊ na mimorÏaÂdneÏ
strmyÂch nebo dlouhyÂch klesaÂnõÂch. ZpomalovacõÂmi
prahy a zvyÂsÏenyÂmi prÏechody pro chodce je vynuco-
vaÂno dodrzÏovaÂnõÂ prÏedepsaneÂ dovoleneÂ rychlosti. PrÏed
zpomalovacõÂm prahem musõÂ byÂt osazeny prÏõÂslusÏneÂ do-
pravnõÂ znacÏky podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.2) BlizÏsÏõÂ po-
drobnosti jsou uvedeny v doporucÏenyÂch CÏ SN 73 6101
a CÏ SN 73 6110.

(4) Na daÂlnicõÂch a rychlostnõÂch silnicõÂch se osazujõÂ
zvlaÂsÏt' oznacÏeneÂ sloupky tõÂsnÏ oveÂho telefonu cÏi jineÂho
spojovacõÂho prostrÏedku (hlaÂsky) napojeneÂ na dispecÏer-
skeÂ strÏedisko s neprÏetrzÏityÂm provozem. HlaÂsky se osa-
zujõÂ na vneÏjsÏõÂ cÏaÂsti krajnice s odstupem od stavebnõÂch
objektuÊ , zpravidla po 2 km, a zabezpecÏujõÂ osazenõÂm
svodidel.

§ 25

VerÏejneÂ osveÏtlenõÂ

DaÂlnice a silnice se vzÏdy osveÏtlujõÂ v zastaveÏneÂm
uÂzemõÂ obcõÂ. Mimo toto uÂzemõÂ se osveÏtlujõÂ jen zvlaÂsÏt'
urcÏeneÂ uÂseky, jako naprÏ. na hranicÏnõÂch prÏechodech,
v tunelech a na jejich prÏilehlyÂch uÂsecõÂch, vyÂjimecÏneÏ
na krÏizÏovatkaÂch, za podmõÂnek obsazÏenyÂch v zaÂvaznyÂch
CÏ SN 73 6102 a CÏ SN 73 7507. OsveÏtlenõÂ lze zrÏõÂdit i v ob-
lastech, kde to zduÊ vodnÏ uje intenzita dopravy, prÏõÂpadneÏ
cÏetnost chodcuÊ a cyklistuÊ . Podrobnosti obsahujõÂ dopo-
rucÏeneÂ cÏeskeÂ technickeÂ normy uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 1
pod cÏ. 33, 34, 35, 49 a 51.
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8) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 114/1992 Sb., o ochraneÏ prÏõÂrody a krajiny, zaÂkon cÏ. 244/1992 Sb., o posuzovaÂnõÂ vlivuÊ na zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ,
zaÂkon cÏ. 138/1973 Sb., o vodaÂch (vodnõÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 289/1995 Sb., o lesõÂch a o zmeÏneÏ
a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ (lesnõÂ zaÂkon), zaÂkon cÏ. 20/1966 Sb., o peÂcÏi o zdravõÂ lidu, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



§ 26

OdpocÏõÂvky

(1) PrÏi daÂlnicõÂch a rychlostnõÂch silnicõÂch se podle
charakteru provozu budujõÂ odpocÏõÂvky situovaneÂ v pro-
storech mimo krÏizÏovatky a ve vzaÂjemnyÂch vzdaÂlenos-
tech nejmeÂneÏ 25 km. V zaÂkladnõÂm vybavenõÂ odpocÏõÂvky
musõÂ byÂt parkovacõÂ plochy pro 25 osobnõÂch vozidel,
deset naÂkladnõÂch vozidel, cÏtyrÏi autobusy, hygienickeÂ
zarÏõÂzenõÂ s odpovõÂdajõÂcõÂ kapacitou a neprÏetrzÏityÂm celo-
rocÏnõÂm provozem, zdroj vody a elektrickeÂho proudu,
odpocÏinkoveÂ plochy se stoly, lavicemi a naÂdobami na
odpadky.

(2) VesÏkereÂ noveÏ budovaneÂ provoznõÂ a parkovacõÂ
plochy odpocÏõÂvky musõÂ byÂt fyzicky oddeÏleny od jõÂzd-
nõÂho paÂsu (paÂsuÊ ) daÂlnice cÏi rychlostnõÂ silnice a musõÂ
umozÏnÏ ovat jejich uzÏõÂvaÂnõÂ teÂzÏ obcÏanuÊ m odkaÂzanyÂm
na vozõÂk pro invalidy.

(3) BlizÏsÏõÂ uÂdaje k noveÏ budovanyÂm odpocÏõÂv-
kaÂm prÏi ostatnõÂch silnicõÂch obsahuje doporucÏenaÂ
CÏ SN 73 6101.

§ 27

PruÊ jezdnõÂ a pruÊ chozõÂ prostor

(1) Tvar a rozmeÏry pruÊ jezdnõÂho a pruÊ chozõÂho
prostoru stanovõÂ podle sÏõÂrÏkoveÂho usporÏaÂdaÂnõÂ, katego-
rie a trÏõÂdy komunikace zaÂvaznaÂ CÏ SN 73 6201; kromeÏ
prÏõÂpaduÊ v nõÂ uvedenyÂch nesmeÏjõÂ do tohoto prostoru
zasahovat zÏaÂdneÂ cÏaÂsti staveb a zarÏõÂzenõÂ.

(2) VolnaÂ vyÂsÏka na mostnõÂch objektech a v podjez-
dech se stanovõÂ na zaÂkladeÏ tvaru a rozmeÏruÊ pruÊ jezd-
nõÂho a pruÊ chozõÂho prostoru. V podjezdech urcÏuje zaÂ-
vaznaÂ CÏ SN 73 6201 bezpecÏnostnõÂ vzdaÂlenost mezi hor-
nõÂm obrysem pruÊ jezdnõÂho prostoru a spodnõÂ hranou
nosneÂ konstrukce, jakozÏ i bezpecÏnostnõÂ vzdaÂlenost od
prÏõÂpadneÂho trolejoveÂho vedenõÂ.

(3) Podle ustanovenõÂ odstavce 2 se urcÏuje i nej-
mensÏõÂ volnaÂ vyÂsÏka nad povrchem vozovky a chodnõÂkuÊ .

§ 28

SÏ õÂrÏkoveÂ usporÏaÂdaÂnõÂ na mostnõÂch objektech

(1) SÏ õÂrÏka a pocÏet jõÂzdnõÂch paÂsuÊ , poprÏ. jõÂzdnõÂch
pruhuÊ , prÏõÂdatnyÂch a prÏidruzÏenyÂch pruhuÊ , vodicõÂch
prouzÏkuÊ , krajnic, chodnõÂkuÊ a strÏednõÂho deÏlicõÂho paÂsu
se na mostnõÂm objektu nebo v podjezdu stanovõÂ zaÂ-
sadneÏ stejneÏ jako na prÏilehlyÂch uÂsecõÂch komunikace.
Se souhlasem silnicÏnõÂho spraÂvnõÂho uÂrÏadu je dovoleno
v oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech navrhnout zmensÏenõÂ sÏõÂrÏky
krajnic u mostuÊ delsÏõÂch nezÏ 100 m, na smeÏroveÏ rozdeÏ-
lenyÂch komunikacõÂch s vyloucÏenyÂm provozem chodcuÊ
a cyklistuÊ a daÂle zmensÏenõÂ sÏõÂrÏky nouzovyÂch pruhuÊ . Na

mostnõÂch objektech a v podjezdech se nenavrhujõÂ par-
kovacõÂ, zastavovacõÂ a zastaÂvkoveÂ pruhy. NezpevneÏnaÂ
cÏaÂst krajnice se zpevnõÂ na mostnõÂm objektu bez prÏe-
sypaÂvky.

(2) PaÂsy pro chodce nebo cyklisty probõÂhajõÂ na
mostnõÂch objektech zpravidla po oddeÏlenyÂch (zvyÂsÏe-
nyÂch) chodnõÂcõÂch. SÏ õÂrÏka verÏejneÂho chodnõÂku zahrnuje
sÏõÂrÏku pruÊ chozõÂho prostoru, poprÏ. sÏõÂrÏku svodidla, pod-
peÏr doplnÏ kovyÂch zarÏõÂzenõÂ a sÏõÂrÏku zvyÂsÏeneÂ obruby,
kteraÂ zasahuje nejvyÂsÏe 0,50 m do pruÊ jezdnõÂho prostoru
komunikace. NouzoveÂ chodnõÂky se navrhujõÂ podle zaÂ-
vazneÂ CÏ SN 73 6201.

(3) TrvaleÂ laÂvky pro chodce a trvaleÂ podchody
musõÂ mõÂt volnou sÏõÂrÏku nejmeÂneÏ 2,00 m.

§ 29

ZaÂchytnaÂ bezpecÏnostnõÂ a staÂlaÂ zarÏõÂzenõÂ

(1) PozÏadovanou uÂrovenÏ zadrzÏenõÂ a pozÏadavky
na umõÂsteÏnõÂ a konstrukci svodidel a zaÂbradelnõÂch svo-
didel obsahuje zaÂvaznaÂ CÏ SN 73 6201.

(2) Svodidla musõÂ byÂt rovneÏzÏ umõÂsteÏna tam, kde je
nutnaÂ ochrana podpeÏr v podjezdu komunikace nebo
zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti silnicÏnõÂho provozu prÏed naÂrazem
do pevneÂ prÏekaÂzÏky.

(3) Na mostech s dovolenou rychlostõÂ nejvyÂsÏe
60 km/h lze oddeÏlit chodnõÂky pouze odraznyÂmi ob-
rubnõÂky vyÂsÏky od 0,12 m do 0,20 m.

(4) Na vneÏjsÏõÂ straneÏ chodnõÂkuÊ , laÂvek pro chodce
a cyklisty, reviznõÂch laÂvkaÂch a rÏõÂmsaÂch prÏesypanyÂch
objektuÊ ve vyÂsÏce veÏtsÏõÂ nezÏ 2,00 m se zrÏizuje zaÂbradlõÂ
podle zaÂvazneÂ CÏ SN 73 6201.

(5) Pro staÂlaÂ zarÏõÂzenõÂ na mostech platõÂ zvlaÂsÏtnõÂ
prÏedpis.9)

§ 30

ZatõÂzÏenõÂ mostnõÂch objektuÊ

(1) MostnõÂ objekty se navrhujõÂ pro zatõÂzÏenõÂ, ktereÂ
se deÏlõÂ do dvou trÏõÂd:

a) zateÏzÏovacõÂ trÏõÂda A ± pro vesÏkereÂ mosty prÏevaÂdeÏ-
jõÂcõÂ daÂlnice, silnice I., II. trÏõÂdy, daÂle silnice
III. trÏõÂdy, ktereÂ byly urcÏeny prÏõÂslusÏnyÂm silnicÏnõÂm
spraÂvnõÂm uÂrÏadem, a mõÂstnõÂ komunikace I. a II. trÏõÂdy,

b) zateÏzÏovacõÂ trÏõÂda B ± pro mõÂstnõÂ komunikace
III. trÏõÂdy a silnice III. trÏõÂdy, ktereÂ nebyly urcÏeny
do trÏõÂdy A podle ustanovenõÂ põÂsmene a).

BlizÏsÏõÂ podrobnosti obsahuje doporucÏenaÂ CÏ SN 73 6203.

(2) VyÂjimecÏneÂ zatõÂzÏenõÂ mostuÊ zvlaÂsÏtnõÂmi vozidly
nebo soupravami, ktereÂ jsou pro silnicÏnõÂ provoz prÏi-
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9) SmeÏrnice FederaÂlnõÂho ministerstva obrany a FederaÂlnõÂho ministerstva dopravy pro budovaÂnõÂ staÂleÂho zarÏõÂzenõÂ k nicÏenõÂ na
pozemnõÂ komunikaci cÏ.j. 01115-25-81, ve zneÏnõÂ doplnÏ kuÊ cÏ.j. 07012/15-88 a cÏ.j. 013012/1-91.



pusÏteÏny jen na povolenõÂ, se posuzuje na zaÂkladeÏ static-
keÂho vyÂpocÏtu jako zvlaÂsÏtnõÂ uzÏõÂvaÂnõÂ komunikace podle
§ 25 zaÂkona.

§ 31

ZatõÂzÏ itelnost mostuÊ

(1) StanovenõÂ zatõÂzÏ itelnosti mostuÊ , prÏõÂpadneÏ jejõÂ
vyznacÏenõÂ na mostech zabezpecÏuje vlastnõÂk nebo
spraÂvce mostu.

(2) U vsÏech staÂvajõÂcõÂch mostuÊ na komunikacõÂch se
stanovõÂ zatõÂzÏitelnosti podle zaÂvazneÂ CÏ SN 73 6220; prÏi
nizÏsÏõÂ zatõÂzÏitelnosti (normaÂlnõÂ, vyÂhradnõÂ nebo jednou
naÂpravou) musõÂ byÂt osazeny prÏõÂslusÏneÂ dopravnõÂ
znacÏky.2)

§ 32

Tunely

(1) ProstoroveÂ usporÏaÂdaÂnõÂ tuneluÊ na komunika-
cõÂch musõÂ vyhovovat pruÊ jezdnõÂmu pruÊ rÏezu stanove-
neÂmu podle dalsÏõÂch ustanovenõÂ. Do tohoto pruÊ rÏezu
nesmõÂ ± s vyÂjimkou zaÂchytnyÂch bezpecÏnostnõÂch zarÏõÂ-
zenõÂ ± zasahovat zÏaÂdneÂ cÏaÂsti staveb, stavebnõÂch kon-
strukcõÂ a zarÏõÂzenõÂ (osveÏtlenõÂ, veÏtraÂnõÂ, signalizace, do-
pravnõÂ znacÏky, odvodneÏnõÂ, elektrickaÂ zarÏõÂzenõÂ apod.).

(2) NejmensÏõÂ sÏõÂrÏka vozovky mezi obrubami je pro
jeden jõÂzdnõÂ paÂs v tuneloveÂ troubeÏ 7,50 m, prÏicÏemzÏ
nejmensÏõÂ sÏõÂrÏka jõÂzdnõÂch pruhuÊ v tunelu je 3,50 m a vo-
dicõÂch prouzÏkuÊ 0,25 m. NejmensÏõÂ sÏõÂrÏka sluzÏebnõÂch
chodnõÂkuÊ je 0,75 m. VyÂsÏka pruÊ jezdnõÂho pruÊ rÏezu tunelu
je zpravidla 4,50 m.

(3) PodrobneÂ podmõÂnky pro prÏõÂcÏneÂ usporÏaÂdaÂnõÂ
tunelu, bezpecÏnostnõÂ stavebnõÂ uÂpravy (nouzoveÂ a otaÂ-
cÏecõÂ zaÂlivy, uÂnikoveÂ cesty) a vybavenõÂ tunelu (osveÏtlenõÂ,
veÏtraÂnõÂ, bezpecÏnostnõÂ zarÏõÂzenõÂ, rÏõÂzenõÂ provozu) obsa-
huje zaÂvaznaÂ CÏ SN 73 7507 v zaÂvislosti na deÂlce tunelu,
kategorii komunikace, naÂvrhoveÂ rychlosti, intenziteÏ
a organizaci silnicÏnõÂho provozu.

§ 33

Galerie a obdobnaÂ zarÏõÂzenõÂ

(1) V mõÂstech, kde provoz na komunikacõÂch
muÊ zÏe byÂt ohrozÏovaÂn spadem kamenuÊ , jinyÂch cizõÂch
prÏedmeÏtuÊ a lavinami, se zrÏizujõÂ v odrÏezu prÏõÂstrÏesÏky
(galerie) nebo obdobneÂ ochranneÂ stavby, naprÏ.
ochranneÂ sõÂteÏ, zaÂchytneÂ zdi a jinaÂ zarÏõÂzenõÂ podle zaÂvaz-
neÂ CÏ SN 73 6201; blizÏsÏõÂ podrobnosti jsou obsazÏeny
v doporucÏeneÂ CÏ SN 73 6101.

(2) PozÏadavky na pruÊ jezdnõÂ a pruÊ chozõÂ prostor,
sÏõÂrÏkoveÂ a vyÂsÏkoveÂ usporÏaÂdaÂnõÂ, konstrukcÏnõÂ pokyny
(naprÏ. ochrana cÏleneÏnyÂch podpeÏr) jsou stejneÂ jako pro
podjezdy (§ 27).

§ 34

Zdi

(1) OpeÏrneÂ a zaÂrubnõÂ zdi, ktereÂ bezprostrÏedneÏ za-
jisÏt'ujõÂ stabilitu teÏlesa komunikace, se navrhujõÂ podle
zaÂvazneÂ CÏ SN 73 6201.

(2) SÏ õÂrÏkoveÂ usporÏaÂdaÂnõÂ pruÊ jezdnõÂho prostoru nad
neprÏesypanyÂmi opeÏrnyÂmi zdmi vysÏsÏõÂmi nezÏ 2,00 m
a zaÂsady pro navrhovaÂnõÂ zaÂchytnyÂch bezpecÏnostnõÂch
zarÏõÂzenõÂ jsou uvedeny v zaÂvazneÂ CÏ SN 73 6201.

(3) Informace k odstavci 1 a o sÏõÂrÏkoveÂm usporÏaÂ-
daÂnõÂ pruÊ jezdneÂho prostoru nad neprÏesypanyÂmi opeÏr-
nyÂmi zdmi o vyÂsÏce mensÏõÂ nebo rovneÂ 2,00 m, nad prÏe-
sypanyÂmi opeÏrnyÂmi zdmi bez ohledu na jejich vyÂsÏku
a podeÂl zaÂrubnõÂch zdõÂ obsahujõÂ doporucÏeneÂ cÏeskeÂ tech-
nickeÂ normy uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 1 pod cÏ. 40, 49, 52,
57.

§ 35

Propustky

Propustek v teÏlese komunikace je objekt prÏevaÂdeÏ-
jõÂcõÂ povrchoveÂ vody s libovolnyÂm tvarem pruÊ rÏezu
a s kolmou sveÏtlostõÂ otvoru do 2,00 m vcÏetneÏ. RozmeÏ-
ry otvoruÊ propustkuÊ se stanovõÂ hydrotechnickyÂm vyÂ-
pocÏtem, prÏicÏemzÏ nejmensÏõÂ rozmeÏr otvoru je 600 mm.
Podrobnosti upravuje zaÂvaznaÂ CÏ SN 73 6201.

§ 36

ProtihlukoveÂ steÏny a valy

(1) ProtihlukoveÂ steÏny podeÂl komunikace musõÂ
byÂt umõÂsteÏny mimo pruÊ jezdnõÂ a pruÊ chozõÂ prostor v zaÂ-
vislosti na jejich odolnosti proti naÂrazu vozidel a defor-
macÏnõÂ hloubce, prÏõÂpadneÏ posunu svodidel. Ve steÏneÏ
delsÏõÂ nezÏ 300 m se zrÏizujõÂ uÂnikoveÂ otvory ve vzdaÂle-
nosti nejvyÂsÏe 150 m. Podrobnosti o umõÂsteÏnõÂ protihlu-
kovyÂch steÏn obsahujõÂ doporucÏeneÂ CÏ SN 73 6101 a
CÏ SN 73 6110.

(2) Je-li na vneÏjsÏõÂm okraji chodnõÂku na mosteÏ
umõÂsteÏna protihlukovaÂ steÏna, musõÂ byÂt vzÏdy zacho-
vaÂna sÏõÂrÏka pruÊ chozõÂho prostoru podle zaÂvazneÂ
CÏ SN 73 6201.

(3) ZemnõÂ valy se osazujõÂ vegetacõÂ nebo opatrÏujõÂ
jinou ochranou proti erozi. SteÏna kombinovanaÂ se
zemnõÂm valem nizÏsÏõÂm nezÏ 1,50 m se chraÂnõÂ svodidlem.

CÏ AÂ ST SÏ ESTAÂ

UMIÂSTEÏ NIÂ NAÂ LEPKY PROKAZUJIÂCIÂ
ZAPLACENIÂ POPLATKU ZA UZÏ ITIÂ DAÂ LNIC

NEBO RYCHLOSTNIÂCH SILNIC A VYMEZENIÂ
UÂ SEKUÊ , NA NEÏ ZÏ SE TENTO POPLATEK

NEVZTAHUJE

(k § 20 odst. 2 a § 22 odst. 2 zaÂkona)

§ 37

NaÂlepka musõÂ byÂt umõÂsteÏna a celou svou plochou
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prÏõÂmo nalepena na vnitrÏnõÂ straneÏ prÏednõÂho okna moto-
roveÂho vozidla (nebo prvnõÂho motoroveÂho vozidla
v soupraveÏ) na jeho dolnõÂm cÏi hornõÂm praveÂm okraji
tak, aby vyÂhled rÏidicÏe z vozidla byl co nejmeÂneÏ omezen
a naÂlepka byla dobrÏe viditelnaÂ z vneÏjsÏõÂ prÏednõÂ strany
vozidla.

§ 38

(1) UÂ seky daÂlnic a rychlostnõÂch silnic oznacÏeneÂ
dopravnõÂ znacÏkou2) jako daÂlnice nebo jako silnice
pro motorovaÂ vozidla, za jejichzÏ uzÏitõÂ se poplatek ne-
platõÂ, jsou uvedeny v prÏõÂloze cÏ. 4. ObdobneÏ musõÂ byÂt
oznacÏeny i rychlostnõÂ mõÂstnõÂ komunikace.

(2) Na uÂsecõÂch komunikacõÂ uvedenyÂch v od-
stavci 1 je dopravnõÂ znacÏka doplneÏna doplnÏ kovou ta-
bulkou podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu2) s naÂpisem ¹Bez
poplatkuª.

CÏ AÂ ST SEDMAÂ

UZAVIÂRKY A OBJIÂZÏ DÏ KY A ZVLAÂ SÏTNIÂ

UZÏ IÂVAÂ NIÂ KOMUNIKACIÂ

§ 39

UzavõÂrky a objõÂzÏd'ky
(k § 24 odst. 9 zaÂkona)

(1) JestlizÏe dochaÂzõÂ k uzavrÏenõÂ võÂce jak poloviny
jednoho jõÂzdnõÂho pruhu v deÂlce veÏtsÏõÂ nezÏ 50 m a na
dobu delsÏõÂ nezÏ trÏi dny, prÏedklaÂdaÂ dvojmo zÏaÂdost o po-
volenõÂ uzavõÂrky a narÏõÂzenõÂ objõÂzÏd'ky prÏõÂslusÏneÂmu silnicÏ-
nõÂmu spraÂvnõÂmu uÂrÏadu ten, v jehozÏ zaÂjmu nebo kvuÊ li
jehozÏ cÏinnosti maÂ byÂt uzavõÂrka povolena a objõÂzÏd'ka
narÏõÂzena; jsou-li takovyÂm duÊ vodem stavebnõÂ praÂce,
prÏedklaÂdaÂ zÏaÂdost zhotovitel, pokud prÏõÂslusÏnyÂ silnicÏnõÂ
spraÂvnõÂ uÂrÏad nestanovõÂ jinak.

(2) ZÏ aÂdost o povolenõÂ uzavõÂrky a narÏõÂzenõÂ ob-
jõÂzÏd'ky komunikace obsahuje:

a) prÏesneÂ urcÏenõÂ uzavõÂrky podle oznacÏenõÂ vzdaÂlenosti
v km a m od zacÏaÂtku dotcÏeneÂ komunikace (daÂle
jen ¹stanicÏenõÂª), poprÏõÂpadeÏ mõÂstopisneÂho pruÊ beÏhu,

b) dobu trvaÂnõÂ uzavõÂrky s prÏõÂpadnou mozÏnostõÂ jejõÂho
prÏerusÏenõÂ ve dnech pracovnõÂho volna a pracovnõÂho
klidu,

c) duÊ vod uzavõÂrky (je-li duÊ vodem provaÂdeÏnõÂ staveb-
nõÂch pracõÂ takeÂ jejich rozsah, zpuÊ sob provaÂdeÏnõÂ
a oznacÏenõÂ toho, kdo maÂ tyto praÂce provaÂdeÏt),

d) naÂvrh trasy objõÂzÏd'ky vcÏetneÏ grafickeÂ prÏõÂlohy,

e) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ pracovnõÂka odpoveÏdneÂho za
organizovaÂnõÂ a zabezpecÏenõÂ akce, kteraÂ je duÊ vo-
dem podaÂnõÂ zÏaÂdosti, adresu a telefonnõÂ spojenõÂ
na jeho pracovisÏteÏ i bydlisÏteÏ,

f) pokud je pozÏadovanaÂ doba trvaÂnõÂ uzavõÂrky a ob-
jõÂzÏd'ky delsÏõÂ nezÏ trÏi dny a tyÂkaÂ-li se stavebnõÂch

pracõÂ, musõÂ byÂt uveden harmonogram pracõÂ obsa-
hujõÂcõÂ mnozÏstvõÂ a cÏasovyÂ pruÊ beÏh jednotlivyÂch
druhuÊ pracõÂ,

g) souhlas dotcÏeneÂho dopravnõÂho uÂrÏadu, pokud si
uzavõÂrka vyzÏaÂdaÂ docÏasneÂ prÏemõÂsteÏnõÂ zastaÂvek lin-
koveÂ osobnõÂ dopravy.

(3) Nejde-li o havaÂrie (§ 24 odst. 8 zaÂkona), zÏaÂ-
dost o povolenõÂ uzavõÂrky se dorucÏõÂ prÏõÂslusÏneÂmu silnicÏ-
nõÂmu spraÂvnõÂmu uÂrÏadu nejpozdeÏji 30 dnõÂ prÏed dnem
pozÏadovaneÂho uzavrÏenõÂ komunikace.

(4) OznacÏenõÂ uzavõÂrky nebo objõÂzÏd'ky upravuje
zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis.2) V prÏõÂpadech uvedenyÂch v odstavci 2
põÂsm. f) musõÂ byÂt na zacÏaÂtku uzavõÂrky navõÂc umõÂsteÏna
orientacÏnõÂ tabule s uvedenõÂm dat zahaÂjenõÂ a ukoncÏenõÂ
uzavõÂrky, naÂzev a sõÂdlo praÂvnickeÂ osoby, poprÏõÂpadeÏ
jmeÂno a bydlisÏteÏ fyzickeÂ osoby, na jejichzÏ zÏaÂdost byla
uzavõÂrka povolena.

(5) RozhodnutõÂ o povolenõÂ uzavõÂrky a narÏõÂzenõÂ
objõÂzÏd'ky obsahuje:

a) prÏesneÂ oznacÏenõÂ uzavõÂrky podle stanicÏenõÂ dotcÏeneÂ
komunikace, poprÏõÂpadeÏ mõÂstopisneÂho pruÊ beÏhu,

b) dobu trvaÂnõÂ uzavõÂrky,

c) stanovenõÂ trasy objõÂzÏd'ky,

d) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ pracovnõÂka odpoveÏdneÂho za
organizovaÂnõÂ a zabezpecÏenõÂ akce (pracõÂ),

e) umõÂsteÏnõÂ zastaÂvky linkoveÂ osobnõÂ dopravy, pokud
si uzavõÂrka vyzÏaÂdaÂ jejõÂ docÏasneÂ prÏemõÂsteÏnõÂ,

f) stanovenõÂ dopravnõÂho znacÏenõÂ prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂ-
nem Policie CÏ eskeÂ republiky v mõÂsteÏ uzavõÂrky
a na trase objõÂzÏd'ky.

§ 40

ZvlaÂsÏtnõÂ uzÏ õÂvaÂnõÂ komunikacõÂ
(k § 25 odst. 7 zaÂkona)

(1) ZÏ aÂdost o povolenõÂ zvlaÂsÏtnõÂho uzÏõÂvaÂnõÂ komuni-
kace prÏedklaÂdaÂ silnicÏnõÂmu spraÂvnõÂmu uÂrÏadu ten, v jehozÏ
zaÂjmu nebo kvuÊ li jehozÏ cÏinnosti maÂ byÂt zvlaÂsÏtnõÂ uzÏõÂ-
vaÂnõÂ komunikace povoleno; jsou-li takovyÂm duÊ vodem
stavebnõÂ praÂce, prÏedklaÂdaÂ zÏaÂdost zhotovitel, pokud prÏõÂ-
slusÏnyÂ silnicÏnõÂ spraÂvnõÂ uÂrÏad nestanovõÂ jinak.

(2) ZÏ aÂdost o povolenõÂ zvlaÂsÏtnõÂho uzÏõÂvaÂnõÂ podle
§ 25 odst. 4 põÂsm. a) zaÂkona obsahuje:

a) uÂcÏel, rozsah a dobu prÏepravy, zda a kdy se bude
opakovat,

b) naÂvrh trasy prÏepravy s prÏesnyÂm uvedenõÂm pruÊ -
beÏhu trasy a prÏiblizÏnyÂm uvedenõÂm cÏasoveÂho roz-
vrhu prÏepravy,

c) druh, typ a staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky vozidel, jichzÏ
maÂ byÂt prÏi prÏepraveÏ pouzÏito,

d) hmotnost vozidla, pocÏet, zatõÂzÏenõÂ a rozvor jednot-
livyÂch naÂprav, pocÏet, rozmeÏr, husÏteÏnõÂ a typ pneu-
matik jednotlivyÂch naÂprav, nejmensÏõÂ polomeÏr otaÂ-
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cÏenõÂ vozidla nebo soupravy a tomu odpovõÂdajõÂcõÂ
nejmensÏõÂ vneÏjsÏõÂ polomeÏr otaÂcÏenõÂ,

e) naÂkres obrysu vozidla nebo soupravy s vyznacÏe-
nõÂm rozmeÏruÊ a umõÂsteÏnõÂ naÂkladu.

(3) PrÏepravy podle prÏedchozõÂho odstavce o cel-
koveÂ hmotnosti vysÏsÏõÂ nezÏ 60 tun nebo nadmeÏrnyÂch
rozmeÏruÊ 10) lze povolit jen vyÂjimecÏneÏ, pokud zÏadatel
prokaÂzÏe, zÏe nenõÂ technicky reaÂlneÂ snõÂzÏ it hmotnost nebo
rozmeÏry prÏepravy ani pouzÏõÂt jineÂho zpuÊ sobu prÏepravy
a zÏe zatõÂzÏ itelnost mostuÊ a uÂnosnost vozovek oveÏrÏeneÂ
statickyÂm posouzenõÂm umozÏnõÂ realizaci prÏepravy.

(4) ZÏ aÂdost o povolenõÂ zvlaÂsÏtnõÂho uzÏõÂvaÂnõÂ podle
§ 25 odst. 4 põÂsm. b) a f) zaÂkona obsahuje naÂlezÏitosti
stanoveneÂ v odstavci 2 põÂsm. a) azÏ c) a v odstavci 5
põÂsm. d); jde-li o zvlaÂsÏtnõÂ uzÏõÂvaÂnõÂ podle § 25 odst. 4
põÂsm. f) zaÂkona, zÏaÂdost obsahuje takeÂ naÂvrh zpuÊ sobu
ochrany vozovky dotcÏeneÂ silnice nebo mõÂstnõÂ komuni-
kace prÏed posÏkozenõÂm.

(5) ZÏ aÂdost o povolenõÂ zvlaÂsÏtnõÂho uzÏõÂvaÂnõÂ podle
§ 25 odst. 4 põÂsm. c) azÏ e) zaÂkona obsahuje:

a) prÏesneÂ urcÏenõÂ mõÂsta, uÂcÏelu a doby zvlaÂsÏtnõÂho uzÏõÂ-
vaÂnõÂ a zpuÊ sobu jeho realizace (jakyÂ druh staveb-
nõÂch pracõÂ, jakyÂ zpuÊ sob prodeje a v jakeÂm zarÏõÂzenõÂ,
jakyÂ rozsah akce apod.),

b) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ toho, kdo maÂ za pruÊ beÏh zvlaÂsÏt-
nõÂho uzÏõÂvaÂnõÂ zodpovõÂdat, jeho rodneÂ cÏõÂslo a adresu
(u praÂvnickyÂch osob jejich naÂzev, sõÂdlo a ICÏ O),

c) odhadovanyÂ vliv zvlaÂsÏtnõÂho uzÏõÂvaÂnõÂ (poprÏõÂpadeÏ
ruchu tõÂmto uzÏõÂvaÂnõÂm vyvolaneÂho) na bezpecÏnost
a plynulost provozu na dotcÏeneÂm uÂseku komuni-
kace a naÂvrh na rÏesÏenõÂ vznikleÂ situace,

d) povolenõÂ k provozovaÂnõÂ prÏedmeÏtu cÏinnosti v raÂmci
zvlaÂsÏtnõÂho uzÏõÂvaÂnõÂ, pokud je takoveÂ povolenõÂ za-
potrÏebõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ,11)

e) stanovisko dotcÏenyÂch spraÂvnõÂch uÂrÏaduÊ , pokud je
to zapotrÏebõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .12)

(6) PovolenõÂ zvlaÂsÏtnõÂho uzÏõÂvaÂnõÂ podle § 25 odst. 4
põÂsm. a) zaÂkona obsahuje trasu, zpuÊ sob a dobu prÏe-
pravy; daÂle muÊ zÏe obsahovat zejmeÂna rychlost jõÂzdy,
doprovod a dalsÏõÂ opatrÏenõÂ k zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti a ply-
nulosti provozu, ochrany dalsÏõÂch uÂcÏastnõÂkuÊ provozu,
vozovek, mostuÊ a draÂzÏnõÂch zarÏõÂzenõÂ (prÏejezduÊ , kolejõÂ,
trolejoveÂho vedenõÂ ), vedenõÂ a jinyÂch inzÏenyÂrskyÂch sõÂtõÂ,
vlastnõÂkuÊ sousednõÂch nemovitostõÂ apod.

(7) V povolenõÂ podle odstavce 6 muÊ zÏe byÂt daÂle
zÏadateli ulozÏeno, aby põÂsemneÏ oznaÂmil vsÏem dotcÏenyÂm
spraÂvnõÂm uÂrÏaduÊ m a vlastnõÂkuÊ m nemovitosti provedenõÂ
nezbytnyÂch stavebnõÂch a jinyÂch uÂprav. V oznaÂmenõÂ zÏa-
datel uvede dobu provedenõÂ (poprÏ. odstraneÏnõÂ), mõÂsto,
uÂcÏel, rozsah a jednoduchyÂ technickyÂ popis teÏchto
uÂprav. TyÂkajõÂ-li se nutneÂ uÂpravy drah, inzÏenyÂrskyÂch sõÂtõÂ
a jinyÂch vedenõÂ, vodnõÂch tokuÊ , vodohospodaÂrÏskyÂch a ji-
nyÂch deÏl a chraÂneÏnyÂch uÂzemõÂ, postupuje se podle
zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .12)

(8) PovolenõÂ zvlaÂsÏtnõÂho uzÏõÂvaÂnõÂ podle § 25 odst. 4
põÂsm. b) a f) zaÂkona obsahuje stejneÂ naÂlezÏitosti jako
zÏaÂdost o toto povolenõÂ podle odstavce 4.

(9) PovolenõÂ zpuÊ sobuÊ zvlaÂsÏtnõÂho uzÏõÂvaÂnõÂ podle
§ 25 odst. 4 põÂsm. c) azÏ e) zaÂkona obsahuje:

a) prÏesneÂ urcÏenõÂ mõÂsta, uÂcÏelu a doby zvlaÂsÏtnõÂho uzÏõÂ-
vaÂnõÂ a zpuÊ sobu jeho realizace (jakyÂ druh staveb-
nõÂch pracõÂ, jakyÂ zpuÊ sob prodeje a v jakeÂm zarÏõÂzenõÂ,
jakyÂ rozsah akce apod.),

b) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ toho, kdo maÂ za pruÊ beÏh zvlaÂsÏt-
nõÂho uzÏõÂvaÂnõÂ zodpovõÂdat, jeho rodneÂ cÏõÂslo a adresu
(u praÂvnickyÂch osob jejich obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo
a ICÏ O),

c) stanovenõÂ dopravnõÂho znacÏenõÂ, pokud je zvlaÂsÏtnõÂm
uzÏõÂvaÂnõÂm vyvolaÂna jeho potrÏeba nebo zmeÏna,

d) termõÂn a zpuÊ sob uvedenõÂ komunikace do puÊ vod-
nõÂho stavu (uÂklid, vycÏisÏteÏnõÂ apod.).

(10) MaÂ-li byÂt zvlaÂsÏtnõÂ uzÏõÂvaÂnõÂ cÏasoveÏ nebo
mõÂstneÏ rozsÏõÂrÏeno oproti jizÏ vydaneÂmu povolenõÂ, musõÂ
byÂt podaÂna novaÂ zÏaÂdost, jejõÂzÏ obsah se rÏõÂdõÂ prÏimeÏrÏeneÏ
naÂlezÏitostmi uvedenyÂmi v odstavcõÂch 2, 4 a 5 s tõÂm, zÏe
obsahuje pozÏadovaneÂ zmeÏny a jejich oduÊ vodneÏnõÂ.

CÏ AÂ ST OSMAÂ

ROZSAH, ZPUÊ SOB A CÏ ASOVEÂ LHUÊ TY PRO

ODSTRANÏ OVAÂ NIÂ ZAÂVAD VE SJIÂZDNOSTI

(k § 27 odst. 7 zaÂkona)

§ 41

ZaÂkladnõÂ ustanovenõÂ

(1) ZimnõÂ uÂdrzÏbou se podle porÏadõÂ duÊ lezÏitosti
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10) VyhlaÂsÏka Ministerstva dopravy cÏ. 102/1995 Sb., o schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti a technickyÂch podmõÂnkaÂch provozu
silnicÏnõÂch vozidel na pozemnõÂch komunikacõÂch.

11) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ (zÏivnostenskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
12) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 266/1994 Sb., o draÂhaÂch, zaÂkon cÏ. 222/1994 Sb., o podmõÂnkaÂch podnikaÂnõÂ a o vyÂkonu staÂtnõÂ spraÂvy

v energetickyÂch odveÏtvõÂch a o StaÂtnõÂ energetickeÂ inspekci, zaÂkon cÏ. 138/1973 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon
cÏ. 44/1988 Sb., o ochraneÏ a vyuzÏitõÂ nerostneÂho bohatstvõÂ (hornõÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 110/1964
Sb., o telekomunikacõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 20/1987 Sb., o staÂtnõÂ pamaÂtkoveÂ peÂcÏi, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 50/1976 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



zmõÂrnÏ ujõÂ zaÂvady vznikajõÂcõÂ poveÏtrnostnõÂmi vlivy a pod-
mõÂnkami za zimnõÂch situacõÂ ve sjõÂzdnosti komunikacõÂ
a ve schuÊ dnosti mõÂstnõÂch komunikacõÂ a pruÊ jezdnõÂch
uÂsekuÊ silnic.

(2) ZimnõÂ uÂdrzÏba se provaÂdõÂ podle plaÂnu zimnõÂ
uÂdrzÏby. V obvykleÂ zimnõÂ situaci vlastnõÂk (spraÂvce) ko-
munikace odstranõÂ nebo alesponÏ zmõÂrnõÂ zaÂvady ve
sjõÂzdnosti (schuÊ dnosti) komunikace v cÏasovyÂch lhuÊ taÂch
stanovenyÂch plaÂnem zimnõÂ uÂdrzÏby, jehozÏ vzor je uve-
den v prÏõÂloze cÏ. 6.

(3) OpatrÏenõÂ prÏed zahaÂjenõÂm zimnõÂ uÂdrzÏby a prÏe-
hled technologiõÂ pouzÏõÂvanyÂch v zimnõÂ uÂdrzÏbeÏ jsou po-
drobneÏ uvedeny v prÏõÂloze cÏ. 7, vzor denõÂku o zimnõÂ
uÂdrzÏbeÏ a zpuÊ sob jejõÂho vyhodnocenõÂ jsou uvedeny
v prÏõÂloze cÏ. 8.

(4) Pro uÂcÏely teÂto vyhlaÂsÏky je zimnõÂm obdobõÂm
doba od 1. listopadu do 31. brÏezna naÂsledujõÂcõÂho roku.
V tomto obdobõÂ se provaÂdõÂ zimnõÂ uÂdrzÏba podle plaÂnu
zimnõÂ uÂdrzÏby. Pokud vznikne zimnõÂ poveÏtrnostnõÂ si-
tuace mimo toto obdobõÂ, zmõÂrnÏ ujõÂ se zaÂvady ve sjõÂzd-
nosti (schuÊ dnosti) komunikace bez zbytecÏnyÂch od-
kladuÊ prÏimeÏrÏeneÏ k vznikleÂ situaci.

§ 42

PlaÂn zimnõÂ uÂdrzÏby

(1) Pro uÂcÏely plaÂnu zimnõÂ uÂdrzÏby se silnice roz-
deÏlujõÂ podle porÏadõÂ duÊ lezÏitosti takto:

a) I. porÏadõÂ ± silnice I. trÏõÂdy a dopravneÏ duÊ lezÏiteÂ
silnice II. trÏõÂdy,

b) II. porÏadõÂ ± zbyÂvajõÂcõÂ uÂseky silnic II. trÏõÂdy ne-
zarÏazeneÂ do I. porÏadõÂ a dopravneÏ
vyÂznamneÂ silnice III. trÏõÂdy,

c) III. porÏadõÂ ± ostatnõÂ silnice III. trÏõÂdy nezarÏa-
zeneÂ do II. porÏadõÂ a udrzÏovaneÂ
zpravidla jen pluhovaÂnõÂm,

d) neudrzÏovaneÂ ± silnice, na nichzÏ nenõÂ provozo-
vaÂna osobnõÂ linkovaÂ doprava a na
nichzÏ nenõÂ nutno pro jejich ne-
patrnyÂ dopravnõÂ vyÂznam vykonaÂ-
vat zimnõÂ uÂdrzÏbu [na tuto skutecÏ-
nost musõÂ byÂt uzÏivateleÂ upozor-
neÏni zpuÊ sobem stanovenyÂm ve
zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpise2)].

(2) O zpracovaÂnõÂ plaÂnu zimnõÂ uÂdrzÏby pro mõÂstnõÂ
komunikace rozhodujõÂ obce podle velikosti obce a do-
pravnõÂho vyÂznamu mõÂstnõÂch komunikacõÂ. Pokud obce
rozhodnou o zpracovaÂnõÂ plaÂnu zajisÏteÏnõÂ sjõÂzdnosti
mõÂstnõÂch komunikacõÂ I. azÏ III. trÏõÂdy, prÏihleÂdnou k to-
muto porÏadõÂ duÊ lezÏitosti:

a) I. porÏadõÂ ± rychlostnõÂ a sbeÏrneÂ mõÂstnõÂ komu-
nikace s hromadnou verÏejnou do-
pravou a s linkovou osobnõÂ do-
pravou, prÏõÂjezdoveÂ mõÂstnõÂ komu-
nikace ke zdravotnickyÂm zarÏõÂze-

nõÂm a dalsÏõÂ vyÂznamneÂ mõÂstnõÂ
komunikace,

b) II. porÏadõÂ ± sbeÏrneÂ mõÂstnõÂ komunikace neza-
rÏazeneÂ do I. porÏadõÂ a duÊ lezÏiteÂ ob-
sluzÏneÂ mõÂstnõÂ komunikace,

c) III. porÏadõÂ ± ostatnõÂ obsluzÏneÂ mõÂstnõÂ komuni-
kace,

d) neudrzÏovaneÂ ± mõÂstnõÂ komunikace, na nichzÏ nenõÂ
trÏeba vykonaÂvat zimnõÂ uÂdrzÏbu
z duÊ vodu dopravnõÂ bezvyÂznam-
nosti (na tuto skutecÏnost obec
upozornõÂ uzÏivatele zpuÊ sobem
v mõÂsteÏ obvyklyÂm).

§ 43

DaÂlnice a rychlostnõÂ silnice

(1) ZaÂvady ve sjõÂzdnosti se zmõÂrnÏ ujõÂ na vsÏech pruÊ -
beÏzÏnyÂch jõÂzdnõÂch pruzõÂch, daÂle postupneÏ na jõÂzdnõÂch
pruzõÂch krÏizÏovatek, pruzõÂch pro pomalaÂ vozidla, na
zpevneÏnyÂch krajnicõÂch, na prÏõÂjezdech a vyÂjezdech z od-
pocÏõÂvek a na odpocÏõÂvkaÂch. Potom se zmõÂrnÏ ujõÂ zaÂvady
ve schuÊ dnosti odpocÏõÂvek, a to vzÏdy za dennõÂho sveÏtla.

(2) Za neprÏõÂznivyÂch poveÏtrnostnõÂch podmõÂnek se
naprÏed zmõÂrnÏ ujõÂ zaÂvady ve sjõÂzdnosti nejmeÂneÏ na jed-
nom jõÂzdnõÂm pruhu v kazÏdeÂm jõÂzdnõÂm smeÏru.

(3) Posyp cÏi postrÏik se provaÂdõÂ zaÂsadneÏ chemic-
kyÂmi rozmrazovacõÂmi materiaÂly, prÏedevsÏõÂm prostrÏed-
nictvõÂm mechanismuÊ cÏi zarÏõÂzenõÂmi, kteraÂ umozÏnÏ ujõÂ
prÏesneÂ daÂvkovaÂnõÂ a rovnomeÏrneÂ rozprostrÏenõÂ chemic-
kyÂch rozmrazovacõÂch laÂtek na vozovce. ZdrsnÏ ovacõÂ
materiaÂly se pouzÏõÂvajõÂ pouze v prÏõÂpadeÏ, kdy je pro
danyÂ uÂsek vydaÂn zaÂkaz pouzÏitõÂ chemickyÂch rozmrazo-
vacõÂch materiaÂluÊ , anebo pokud by jejich pouzÏitõÂm ne-
bylo mozÏno v duÊ sledku poveÏtrnostnõÂ situace zmõÂrnit
zaÂvady ve sjõÂzdnosti.

§ 44

OstatnõÂ silnice

PrÏi vyÂkonu zimnõÂ uÂdrzÏby se v souladu se schvaÂle-
nyÂm plaÂnem zimnõÂ uÂdrzÏby pouzÏije takovaÂ dostupnaÂ
technologie, kteraÂ nejleÂpe vyhovuje mõÂstnõÂm podmõÂn-
kaÂm a porÏadõÂ duÊ lezÏitosti silnice (§ 42 odst. 1):

a) I. porÏadõÂ ± udrzÏuje se celaÂ sÏõÂrÏka a deÂlka vo-
zovky

1. naÂledõÂ a zbytkovaÂ vrstva sneÏhu
po pluhovaÂnõÂ o tlousÏt'ce mensÏõÂ
nezÏ 3 cm se odstranÏ uje posypy
chemickyÂmi rozmrazovacõÂmi
materiaÂly,

2. naÂledõÂ a kluzkost sneÏhoveÂ vrst-
vy prÏi neuÂcÏinnosti chemickyÂch
rozmrazovacõÂch materiaÂluÊ se
zdrsnÏ uje posypem zdrsnÏ ova-
cõÂmi materiaÂly,
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b) II. porÏadõÂ ± shodneÂ technologie jako v I. po-
rÏadõÂ s tõÂm, zÏe v prÏõÂpadeÏ nutnosti
se na silnicõÂch ponechaÂvajõÂ ujezÏ-
deÏneÂ sneÏhoveÂ vrstvy, ktereÂ se
zdrsnÏ ujõÂ posypem zdrsnÏ ovacõÂmi
materiaÂly. Posyp je mozÏno provaÂ-
deÏt pouze na mõÂstech, kde si to
vyzÏaduje dopravneÏ technickyÂ stav
komunikace (krÏizÏovatky, velkaÂ
stoupaÂnõÂ, ostreÂ oblouky, zastaÂvky
linkoveÂ osobnõÂ dopravy),

c) III. porÏadõÂ ± udrzÏujõÂ se azÏ po osÏetrÏenõÂ silnic
I. a II. porÏadõÂ duÊ lezÏitosti v zaÂsadeÏ
pluhovaÂnõÂm a v mõÂstech, kde si to
vyzÏaÂdaÂ dopravneÏ technickyÂ stav
komunikace se provaÂdõÂ posyp
zdrsnÏ ovacõÂmi materiaÂly.

§ 45

LhuÊ ty pro zmõÂrnÏ ovaÂnõÂ zaÂvad ve sjõÂzdnosti daÂlnic
a silnic

(1) SpraÂvci komunikacõÂ zabezpecÏujõÂ zimnõÂ uÂdrzÏbu
tak, aby pokyn k zahaÂjenõÂ prÏõÂslusÏneÂho zaÂsahu byl vy-
daÂn neprodleneÏ po zjisÏteÏnõÂ jeho potrÏeby a aby pluho-
vaÂnõÂ bylo provaÂdeÏno jizÏ v pruÊ beÏhu spadu sneÏhu a podle
potrÏeby i po jeho skoncÏenõÂ.

(2) Doba od zjisÏteÏnõÂ vzniku zaÂvady ve sjõÂzdnosti
daÂlnice nebo silnice do doby vyÂjezdu prvnõÂch mecha-
nismuÊ ke zmõÂrneÏnõÂ teÂto zaÂvady nesmõÂ byÂt v zimnõÂm
obdobõÂ delsÏõÂ nezÏ 30 minut. Mimo zimnõÂ obdobõÂ se zaÂ-
vady ve sjõÂzdnosti zmõÂrnÏ ujõÂ bez pruÊ tahuÊ .

(3) VlastnõÂmi vyÂkony posypu musõÂ byÂt zajisÏteÏna
sjõÂzdnost v teÏchto cÏasovyÂch lhuÊ taÂch od vyÂjezdu posy-
povyÂch mechanismuÊ :

a) na daÂlnicõÂch a rychlostnõÂch
silnicõÂch .... do 2 hodin,

b) na silnicõÂch zarÏazenyÂch
do I. porÏadõÂ .... do 3 hodin,

II. porÏadõÂ .... do 6 hodin,
III. porÏadõÂ .... do 12 hodin.

(4) LhuÊ ty uvedeneÂ v odstavci 3 platõÂ pro daÂlnice
a silnice zarÏazeneÂ do I. porÏadõÂ po celyÂch 24 hodin, pro
silnice zarÏazeneÂ do II. a III. porÏadõÂ po dobu stanove-
nou v plaÂnu zimnõÂ uÂdrzÏby.

§ 46

LhuÊ ty pro zmõÂrnÏ ovaÂnõÂ zaÂvad ve sjõÂzdnosti mõÂstnõÂch
komunikacõÂ

Obce zajisÏt'ujõÂ sjõÂzdnost mõÂstnõÂch komunikacõÂ I. azÏ
III. trÏõÂdy v teÏchto lhuÊ taÂch:

a) I. porÏadõÂ duÊ lezÏitosti ................. do 4 hodin,

b) II. porÏadõÂ duÊ lezÏitosti ................. do 12 hodin,

c) III. porÏadõÂ duÊ lezÏitosti po osÏetrÏenõÂ komunikacõÂ
I. a II. porÏadõÂ, nejpoz-
deÏji vsÏak do 48 hodin.

§ 47

ZajisÏt'ovaÂnõÂ sjõÂzdnosti cÏisÏteÏnõÂm komunikacõÂ a mostuÊ

(1) CÏ isÏteÏnõÂ komunikacõÂ se provaÂdõÂ v teÏchto prÏõÂpa-
dech a termõÂnech:

a) po zimnõÂm obdobõÂ na daÂlnicõÂch, silnicõÂch I. trÏõÂdy
a mõÂstnõÂch komunikacõÂch I. trÏõÂdy nejpozdeÏji do
30. dubna, na silnicõÂch II. a III. trÏõÂdy a na mõÂstnõÂch
komunikacõÂch II. a III. trÏõÂdy nejpozdeÏji do
31. kveÏtna (odstraneÏnõÂ zbytkuÊ zdrsnÏ ovacõÂch mate-
riaÂluÊ , ocÏisÏteÏnõÂ dopravnõÂch znacÏek a zarÏõÂzenõÂ
apod.),

b) v obdobõÂ do 30. listopadu odstraneÏnõÂ spadaneÂho
listõÂ a zajisÏteÏnõÂ funkcÏnosti odvodneÏnõÂ,

c) prÏed zahaÂjenõÂm pracõÂ na souvisleÂ uÂdrzÏbeÏ nebo na
opraveÏ,

d) neprodleneÏ po zjisÏteÏnõÂ mimorÏaÂdneÂho znecÏisÏteÏnõÂ,
zejmeÂna po havaÂriõÂch a poruchaÂch vozidel, v je-
jichzÏ duÊ sledku dosÏlo ke snõÂzÏenõÂ protismykovyÂch
vlastnostõÂ obrusneÂ vrstvy vozovky (rozlityÂ olej
a pohonneÂ hmoty), nebo prÏi vzniku nebezpecÏõÂ
ekologickyÂch sÏkod, a to pokud znecÏisÏteÏnõÂ neod-
stranil ihned ten, kdo je k tomu povinen podle § 28
odst. 1 zaÂkona,

e) podle mozÏnostõÂ v pruÊ beÏhu zimnõÂho obdobõÂ od-
stranÏ ovaÂnõÂ prÏebytecÏneÂho zdrsnÏ ovacõÂho materiaÂlu.

(2) SpraÂvce daÂlnice nebo silnice zajisÏt'uje cÏisÏteÏnõÂ
jejich pruÊ jezdnõÂch uÂsekuÊ ve stejneÂm rozsahu a lhuÊ taÂch
jako na prÏilehlyÂch uÂsecõÂch daÂlnice nebo silnice mimo
zastaveÏneÂ uÂzemõÂ.

(3) BlizÏsÏõÂ podrobnosti o cÏisÏteÏnõÂ mostuÊ obsahuje
doporucÏenaÂ CÏ SN 73 6221.

CÏ AÂ ST DEVAÂ TAÂ

STYK KOMUNIKACIÂ S VODNIÂMI TOKY,

DRAÂ HAMI, INZÏ ENYÂ RSKYÂ MI SIÂTEÏ MI

A JINYÂ MI VEDENIÂMI

(k § 36 odst. 8 a § 37 odst. 1 zaÂkona)

§ 48

KrÏõÂzÏenõÂ s vodnõÂmi toky

(1) U novyÂch mostnõÂch objektuÊ prÏes vodnõÂ toky
musõÂ byÂt v mostnõÂm otvoru zachovaÂna volnaÂ vyÂsÏka
nejmeÂneÏ 0,50 m nad hladinou naÂvrhoveÂho pruÊ toku.
NaÂvrhoveÂ pruÊ toky, prostoroveÂ usporÏaÂdaÂnõÂ mostnõÂch
otvoruÊ prÏes jineÂ vodnõÂ prÏekaÂzÏky, posouzenõÂ vlivuÊ
vzdutõÂ a prÏõÂpady, kdy je dovoleno prÏemosteÏnõÂ vodnõÂho
toku mostnõÂm objektem, u ktereÂho se pocÏõÂtaÂ se zahlce-
nõÂm vtoku, jakozÏ i dalsÏõÂ podmõÂnky krÏõÂzÏenõÂ s vodnõÂmi
toky obsahuje zaÂvaznaÂ CÏ SN 73 6201.
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(2) KrÏizÏuje-li komunikace vodnõÂ cestu dopravneÏ
vyÂznamnou ve smyslu zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu,13) musõÂ
mostnõÂ otvor splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm
prÏedpisem.14)

§ 49

KrÏõÂzÏenõÂ s draÂhami

(1) Na mostnõÂch objektech prÏes elektrizovaneÂ zÏe-
leznicÏnõÂ, tramvajoveÂ nebo trolejbusoveÂ draÂhy musõÂ byÂt
osazeny zaÂbrany (ochranneÂ sÏtõÂty a sõÂteÏ apod.) proti
dotyku s zÏivyÂmi cÏaÂstmi trakcÏnõÂho vedenõÂ. V prÏõÂpadeÏ
drah s motorovou trakcõÂ musõÂ byÂt osazeny ochrany
proti kourÏovyÂm plynuÊ m. PodmõÂnky pro uvedeneÂ
zaÂbrany a ochrany obsahujõÂ zaÂvazneÂ CÏ SN 73 6201
a CÏ SN 73 6223.

(2) ZrÏõÂzenõÂ a zpuÊ sob zabezpecÏenõÂ uÂrovnÏ oveÂho
krÏõÂzÏenõÂ silnic a mõÂstnõÂch komunikacõÂ s drahou v prÏõÂ-
padech maleÂho dopravnõÂho vyÂznamu stanovõÂ zvlaÂsÏt-
nõÂ prÏedpisy2),15) a zaÂvaznaÂ CÏ SN 73 6380. BlizÏsÏõÂ po-
drobnosti obsahujõÂ teÂzÏ doporucÏeneÂ CÏ SN 73 6101
a CÏ SN 73 6110.

§ 50

VedenõÂ v teÏlese komunikacõÂ

(1) PrÏi krÏõÂzÏenõÂ podzemnõÂch inzÏenyÂrskyÂch sõÂtõÂ se
silnicõÂ nebo mõÂstnõÂ komunikacõÂ musõÂ byÂt v technicky
a ekonomicky uÂnosneÂ mõÂrÏe pouzÏõÂvaÂno tunelovaÂnõÂ
a protlaky. PrÏekop nesmõÂ byÂt povolen u daÂlnice, rych-
lostnõÂ silnice a rychlostnõÂ mõÂstnõÂ komunikace mimo za-
staveÏneÂ uÂzemõÂ obcõÂ. PrÏi soubeÏzÏneÂm ulozÏenõÂ veÏtsÏõÂho
pocÏtu inzÏenyÂrskyÂch sõÂtõÂ uvnitrÏ zastaveÏneÂho uÂzemõÂ obcõÂ
je tyto sõÂteÏ nutno prÏednostneÏ uklaÂdat do sdruzÏenyÂch
tras podle zaÂvazneÂ CÏ SN 73 7505.

(2) Do komunikace mimo zastaveÏneÂ uÂzemõÂ obcõÂ
a do tuneluÊ se nesmõÂ umist'ovat nadzemnõÂ ani podzemnõÂ
sõÂteÏ pro dopravu horÏlavyÂch kapalin, uhlovodõÂkovyÂch
plynuÊ ve zkapalneÏneÂm stavu nebo jinyÂch horÏlavyÂch
a nebo vyÂbusÏnyÂch meÂdiõÂ.

(3) NejmensÏõÂ dovoleneÂ krytõÂ podzemnõÂch inzÏe-
nyÂrskyÂch sõÂtõÂ obsahuje zaÂvaznaÂ CÏ SN 73 6005. BlizÏsÏõÂ
podrobnosti o zpuÊ sobu a prostoroveÂm usporÏaÂdaÂnõÂ
styku komunikace s inzÏenyÂrskyÂmi sõÂteÏmi a jinyÂmi ve-
denõÂmi obsahujõÂ doporucÏeneÂ cÏeskeÂ technickeÂ normy
uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 1 pod cÏ. 49, 51, 65 a 66.

§ 51

VedenõÂ na mostnõÂch objektech

(1) PodmõÂnky pro vedenõÂ cizõÂho zarÏõÂzenõÂ na most-
nõÂm objektu, prÏi jeho krÏõÂzÏenõÂ nebo v soubeÏhu s nõÂm
upravuje zaÂvaznaÂ CÏ SN 73 6201.

(2) Po mostnõÂm objektu, v jeho otvorech a ve
vzdaÂlenosti ochranneÂho paÂsma dotcÏeneÂho vedenõÂ ne-
smõÂ byÂt veden plynovod, produktovody nebo jinaÂ cizõÂ
zarÏõÂzenõÂ, pokud by svou polohou, provozem a naÂhlyÂmi
poruchami mohla zpuÊ sobit znicÏenõÂ nebo posÏkozenõÂ
mostnõÂho objektu, braÂnit jeho uÂdrzÏbeÏ nebo ohrozit
bezpecÏnost provozu na mosteÏ.

CÏ AÂ ST DESAÂ TAÂ

ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

§ 52

PruÊ kaz osoby poveÏrÏeneÂ vyÂkonem staÂtnõÂho dozoru

(k § 41 odst. 4 zaÂkona)

Vzor pruÊ kazu osoby poveÏrÏeneÂ vyÂkonem staÂtnõÂho
dozoru nad pozemnõÂmi komunikacemi je uveden v prÏõÂ-
loze cÏ. 9.

§ 53

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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13) § 3 zaÂkona cÏ. 114/1995 Sb., o vnitrozemskeÂ plavbeÏ.
14) § 8 vyhlaÂsÏky cÏ. 222/1995 Sb., o vodnõÂch cestaÂch, plavebnõÂm provozu v prÏõÂstavech, spolecÏneÂ havaÂrii a dopraveÏ nebezpecÏnyÂch

veÏcõÂ.
15) VyhlaÂsÏka cÏ. 177/1995 Sb.



PrÏõÂloha cÏ. 1 k vyhlaÂsÏce cÏ. 104/1997 Sb.

SEZNAM SOUVISEJIÂCIÂCH CÏ ESKYÂ CH TECHNICKYÂ CH NOREM

ZaÂvazneÂ cÏeskeÂ technickeÂ normy

1. CÏ SN 36 5601 SveÏtelnaÂ signalizacÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ. TechnickeÂ a funkcÏnõÂ pozÏadavky. SSZ pro rÏõÂzenõÂ
silnicÏnõÂho provozu, SSZ pro zvyÂrazneÏnõÂ nebezpecÏnyÂch mõÂst.

2. CÏ SN 73 6005 ProstoroveÂ usporÏaÂdaÂnõÂ sõÂtõÂ technickeÂho vybavenõÂ.
3. CÏ SN 73 6021 SveÏtelneÂ signalizacÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ. UmõÂsteÏnõÂ a pouzÏitõÂ naÂveÏstidel.
4. CÏ SN 73 6102 ProjektovaÂnõÂ krÏizÏovatek na silnicÏnõÂch komunikacõÂch.
5. CÏ SN 73 6114 Vozovky pozemnõÂch komunikacõÂ. ZaÂkladnõÂ ustanovenõÂ pro navrhovaÂnõÂ.
6. CÏ SN 73 6121 Stavba vozovek. HutneÏneÂ asfaltoveÂ vrstvy.
7. CÏ SN 73 6122 Stavba vozovek. LiteÂ asfalty.
8. CÏ SN 73 6123 Stavba vozovek. CementobetonoveÂ kryty.
9. CÏ SN 73 6124 Stavba vozovek. Kamenivo stmeleneÂ hydraulickyÂm pojivem.

10. CÏ SN 73 6125 Stavba vozovek. StabilizovaneÂ podklady.
11. CÏ SN 73 6126 Stavba vozovek. NestmeleneÂ vrstvy.
12. CÏ SN 73 6127 Stavba vozovek. ProleÂvaneÂ vrstvy.
13. CÏ SN 73 6128 Stavba vozovek. VtlacÏovaneÂ vrstvy.
14. CÏ SN 73 6129 Stavba vozovek. PostrÏiky a naÂteÏry.
15. CÏ SN 73 6130 Stavba vozovek. EmulznõÂ kaloveÂ vrstvy.
16. CÏ SN 73 6131 Stavba vozovek. DlazÏby a dõÂlce.

CÏ aÂst 1: Kryty z dlazÏeb
CÏ aÂst 2: Kryty ze silnicÏnõÂch dõÂlcuÊ
CÏ aÂst 3: Kryty z vegetacÏnõÂch dõÂlcuÊ

17. CÏ SN 73 6201 ProjektovaÂnõÂ mostnõÂch objektuÊ .
18. CÏ SN 73 6207 NavrhovaÂnõÂ mostnõÂch konstrukcõÂ z prÏedpjateÂho betonu.
19. CÏ SN 73 6212 NavrhovaÂnõÂ drÏeveÏnyÂch mostnõÂch konstrukcõÂ.
20. CÏ SN 73 6213 NavrhovaÂnõÂ zdeÏnyÂch mostnõÂch konstrukcõÂ.
21. CÏ SN 73 6220 ZatõÂzÏitelnost a evidence mostuÊ pozemnõÂch komunikacõÂ.
22. CÏ SN 73 6223 Ochrany proti nebezpecÏneÂmu dotyku s zÏivyÂmi cÏaÂstmi trakcÏnõÂho vedenõÂ a proti

uÂcÏinkuÊ m vyÂfukovyÂch plynuÊ na objektech nad kolejemi celostaÂtnõÂch drah a vle-
cÏek.

23. CÏ SN 73 6242 NavrhovaÂnõÂ a provaÂdeÏnõÂ vozovek na mostech pozemnõÂch komunikacõÂ.
24. CÏ SN 73 6266 ProtinaÂrazoveÂ zaÂbrany mostuÊ prÏes pozemnõÂ komunikace.
25. CÏ SN 73 6380 ZÏ eleznicÏnõÂ prÏejezdy a prÏechody.
26. CÏ SN 73 6425 AutobusoveÂ, trolejbusoveÂ a tramvajoveÂ zastaÂvky.
27. CÏ SN 73 7505 SdruzÏeneÂ trasy meÏstskyÂch vedenõÂ technickeÂho vybavenõÂ.
28. CÏ SN 73 7507 Projektovanie tunelov na cestnyÂch komunikaÂciach.
29. CÏ SN 75 6101 StokoveÂ sõÂteÏ a kanalizacÏnõÂ prÏõÂpojky.

DoporucÏeneÂ cÏeskeÂ technickeÂ normy

30. CÏ SN 01 3466 VyÂkresy pozemnõÂch komunikacõÂ.
31. CÏ SN 01 3467 VyÂkresy mostuÊ .
32. CÏ SN 01 8020 DopravnõÂ znacÏky na pozemnõÂch komunikacõÂch.
33. CÏ SN 36 0400 VerÏejneÂ osveÏtlenõÂ.
34. CÏ SN 36 0410 OsveÏtlenõÂ mõÂstnõÂch komunikacõÂ.
35. CÏ SN 36 0411 OsveÏtlenõÂ silnic a daÂlnic.
36. CÏ SN 72 1002 Klasifikace zemin pro dopravnõÂ stavby.
37. CÏ SN 72 1006 Kontrola zhutneÏnõÂ zemin a sypanin.
38. CÏ SN 73 0031 Spolehlivost stavebnõÂch konstrukcõÂ a zaÂkladovyÂch puÊ d. ZaÂkladnõÂ ustanovenõÂ

pro vyÂpocÏet.
39. CÏ SN P ENV 1991±1 ZaÂsady navrhovaÂnõÂ a zatõÂzÏenõÂ konstrukcõÂ.

73 0035 CÏ aÂst 1: ZaÂsady navrhovaÂnõÂ
40. CÏ SN 73 0037 ZemnõÂ tlak na stavebnõÂ konstrukce.
41. CÏ SN 73 2401 ProvaÂdeÏnõÂ a kontrola konstrukcõÂ z prÏedpjateÂho betonu.
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42. CÏ SN P ENV 206 Beton. Vlastnosti, vyÂroba, uklaÂdaÂnõÂ a kriteÂria hodnocenõÂ.
73 2403

43. CÏ SN 73 2603 ProvaÂdeÏnõÂ ocelovyÂch mostnõÂch konstrukcõÂ.
44. CÏ SN 73 3050 ZemnõÂ praÂce.
45. CÏ SN 73 6056 OdstavneÂ a parkovacõÂ plochy silnicÏnõÂch vozidel.
46. CÏ SN 73 6059 Servisy a opravy motorovyÂch vozidel. CÏ erpacõÂ stanice pohonnyÂch hmot. ZaÂ-

kladnõÂ ustanovenõÂ.
47. CÏ SN 73 6075 Navrhovanie autobusovyÂch stanõÂc.
48. CÏ SN 73 6100 NaÂzvoslovõÂ silnicÏnõÂch komunikacõÂ.
49. CÏ SN 73 6101 ProjektovaÂnõÂ silnic a daÂlnic.
50. CÏ SN 73 6108 LesnõÂ dopravnõÂ sõÂt'.
51. CÏ SN 73 6110 ProjektovaÂnõÂ mõÂstnõÂch komunikacõÂ.
52. CÏ SN 73 6133 NavrhovaÂnõÂ a provaÂdeÏnõÂ zemnõÂho teÏlesa pozemnõÂch komunikacõÂ.
53. CÏ SN 73 6175 MeÏrÏenõÂ nerovnosti povrchuÊ vozovek.
54. CÏ SN 73 6177 MeÏrÏenõÂ a hodnocenõÂ protismykovyÂch vlastnostõÂ povrchuÊ vozovek.
55. CÏ SN 73 6192 RaÂzoveÂ zateÏzÏovacõÂ zkousÏky vozovek a podlozÏõÂ.
56. CÏ SN 73 6200 MostnõÂ naÂzvoslovõÂ.
57. CÏ SN 73 6203 ZatõÂzÏenõÂ mostuÊ .
58. CÏ SN 73 6205 NavrhovaÂnõÂ ocelovyÂch mostnõÂch konstrukcõÂ.
59. CÏ SN 73 6206 NavrhovaÂnõÂ betonovyÂch a zÏelezobetonovyÂch mostnõÂch konstrukcõÂ.
60. CÏ SN 73 6209 ZateÏzÏovacõÂ zkousÏky mostuÊ .
61. CÏ SN 73 6221 ProhlõÂdky mostuÊ pozemnõÂch komunikacõÂ.
62. CÏ SN 73 6244 PrÏechody mostuÊ pozemnõÂch komunikacõÂ.
63. CÏ SN 73 7501 NavrhovaÂnõÂ konstrukcõÂ razÏenyÂch podzemnõÂch objektuÊ .
64. CÏ SN P 74 2871 SysteÂmy dodatecÏneÂho prÏedpõÂnaÂnõÂ. ObecneÂ pozÏadavky a zkousÏenõÂ.
65. CÏ SN 75 5630 Podchody vodovodnõÂho potrubõÂ pod zÏeleznicõÂ a silnicÏnõÂ komunikacõÂ.
66. CÏ SN 75 6230 KanalizacÏnõÂ podchody pod draÂhou a pozemnõÂ komunikacõÂ.
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PrÏõÂloha cÏ. 2 k vyhlaÂsÏce cÏ. 104/1997 Sb.

HLAVNIÂ PROHLIÂDKY

CõÂlem je stanovenõÂ jednotneÂho zpuÊ sobu zaÂznamu jevuÊ
sledovanyÂch v raÂmci hlavnõÂch prohlõÂdek. JejõÂ soucÏaÂstõÂ je
i stanovenõÂ kriteÂriõÂ na posouzenõÂ zjisÏteÏnyÂch skutecÏ-
nostõÂ.

1. ZAÂ SADY PROVAÂ DEÏ NIÂ HLAVNIÂ PROHLIÂDKY

1.1. HlavnõÂ prohlõÂdka je provaÂdeÏna v uzloveÂm lokali-
zacÏnõÂm systeÂmu, pro daÂlnice je prÏõÂpustnyÂ i lokali-
zacÏnõÂ systeÂm liniovyÂ.
V prÏõÂpadeÏ mõÂstnõÂch komunikacõÂ se systeÂm sbeÏru
dat a jejich naÂsledneÂho zpracovaÂnõÂ prÏizpuÊ sobõÂ
pouzÏõÂvaneÂmu lokalizacÏnõÂmu systeÂmu.

1.2. SledovaÂno je celeÂ teÏleso komunikace, vcÏetneÏ sou-
cÏaÂstõÂ a prÏõÂslusÏenstvõÂ. V prÏõÂpadeÏ smeÏroveÏ rozdeÏleneÂ
cÏtyrÏpruhoveÂ komunikace je kazÏdyÂ jõÂzdnõÂ paÂs braÂn
jako samostatnaÂ komunikace.

1.3. HlavnõÂ prohlõÂdky mostuÊ se provaÂdeÏjõÂ dle doporu-
cÏeneÂ CÏ SN 73 6221.

2. ZPUÊ SOB ZAÂ ZNAMU SLEDOVANYÂ CH JEVUÊ

2.1. Vozovka a teÏleso komunikace (vcÏetneÏ krajnice)
U poruch je sledovaÂn jejich rozsah (plocha, deÂlka)
a umõÂsteÏnõÂ na vozovce.
Jevy zjisÏteÏneÂ v pruÊ beÏhu hlavnõÂ prohlõÂdky jsou do-
plneÏny o dostupneÂ uÂdaje promeÏnnyÂch parametruÊ
(drsnost, podeÂlnaÂ a prÏõÂcÏnaÂ nerovnost, zbytkovaÂ
zÏivotnost), zmeÏrÏeneÂ a vyhodnoceneÂ na zaÂkladeÏ
prÏõÂslusÏnyÂch CÏ SN uvedenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 1.

2.2. MostnõÂ objekty jsou sledovaÂny podle zaÂvazneÂ
CÏ SN 73 6220 a doporucÏeneÂ CÏ SN 73 6221.

2.3. ZemnõÂ teÏleso komunikace, odvodnÏ ovacõÂ zarÏõÂzenõÂ
a dalsÏõÂ objekty mimo mostnõÂch
Je evidovaÂn jejich vyÂskyt, umõÂsteÏnõÂ (poloha
a deÂlka), stavebneÏ technickyÂ stav a funkcÏnost.
Klasifikace stavebneÏ technickeÂho stavu
I. vyÂbornyÂ

bez zjevnyÂch vad
II. dobryÂ

drobneÏjsÏõÂ vady neovlivnÏ ujõÂcõÂ funkcÏnost a bez-
prostrÏedneÏ ani zÏivotnost

III. vyhovujõÂcõÂ
zaÂvazÏneÏjsÏõÂ poruchy majõÂcõÂ cÏaÂstecÏnyÂ vliv na
funkcÏnost a bez provedenõÂ uÂdrzÏby cÏi opravy
takeÂ na zÏivotnost

IV. nevyhovujõÂcõÂ
zaÂvazÏneÂ poruchy, teÂmeÏrÏ znemozÏnÏ ujõÂcõÂ funkcÏ-
nost, zÏ ivotnost je minimaÂlnõÂ

V. havarijnõÂ
prvek je nefunkcÏnõÂ, zÏivotnost je nulovaÂ

2.4. DalsÏõÂ soucÏaÂsti a prÏõÂslusÏenstvõÂ komunikace
Je evidovaÂn jejich vyÂskyt, umõÂsteÏnõÂ (poloha, resp.

deÂlka) a technickyÂ stav. SkutecÏnyÂ stav je kontro-
lovaÂn s uÂdaji v pasportu. ZvyÂsÏenaÂ pozornost je
veÏnovaÂna stavu dopravnõÂho znacÏenõÂ a dopravnõÂho
zarÏõÂzenõÂ.

3. VYHODNOCENIÂ ZJISÏTEÏ NYÂ CH JEVUÊ

3.1. Vozovka komunikace (vcÏetneÏ krajnice)
VyhodnocenõÂ zjisÏteÏnyÂch jevuÊ je zpravidla v systeÂ-
mech hospodarÏenõÂ s vozovkou.
StanovõÂ se naÂvrhovaÂ uÂrovenÏ porusÏenõÂ v zaÂvislosti
na dopravnõÂm zatõÂzÏenõÂ komunikace a jejõÂm do-
pravnõÂm vyÂznamu.
MeÏrÏenõÂ a vyhodnocenõÂ je provaÂdeÏno schvaÂlenyÂmi
typy meÏrÏicõÂch prÏõÂstrojuÊ v souladu s doporucÏenyÂmi
CÏ SN uvedenyÂmi pod cÏ. 53, 54 a 55 v prÏõÂloze cÏ. 1.
V oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech musõÂ byÂt meÏrÏenõÂ do-
plneÏno sondami do konstrukce vozovky a labora-
tornõÂmi zkousÏkami zabudovanyÂch materiaÂluÊ .
PrÏi soubeÏhu dvou a võÂce poruch je vzÏdy uprÏed-
nostneÏna porucha nejzaÂvazÏneÏjsÏõÂ.
Na zaÂkladeÏ zjisÏteÏnyÂch hodnot charakteristik pro-
voznõÂ zpuÊ sobilosti a nebo rozsahu jednotlivyÂch
poruch vozovky se vozovka rozdeÏlõÂ do homogen-
nõÂch sekcõÂ a zatrÏõÂdõÂ do peÏti klasifikacÏnõÂch stupnÏ uÊ
a rozhoduje se o zpuÊ sobu uÂdrzÏby nebo opravy.
UÂ drzÏbu (beÏzÏnou i souvislou) nebo opravu lze veÏt-
sÏinou navrhnout võÂce variantami technologiõÂ. Je-
jich vyÂbeÏr je zaÂvislyÂ prÏedevsÏõÂm na ekonomickeÂm
posouzenõÂ.

3.2. MostnõÂ objekty
VyhodnocenõÂ zjisÏteÏnyÂch jevuÊ a naÂvrh opatrÏenõÂ se
provaÂdõÂ podle zaÂvazneÂ CÏ SN 73 6220 a doporucÏeneÂ
CÏ SN 73 6221.

3.3. ZemnõÂ teÏleso komunikace, odvodnÏ ovacõÂ zarÏõÂzenõÂ
a dalsÏõÂ objekty mimo mostnõÂch
NavrzÏenaÂ opatrÏenõÂ odpovõÂdajõÂ klasifikaci staveb-
nõÂho stavu dle bodu 2.3.
I. vyÂbornyÂ ± zÏaÂdnaÂ opatrÏenõÂ
II. vyhovujõÂcõÂ ± beÏzÏnaÂ uÂdrzÏba dle plaÂnu
III. dobryÂ ± beÏzÏnaÂ nebo souvislaÂ uÂdrzÏba,

zarÏazenõÂ do plaÂnu oprav
IV. nevyhovujõÂcõÂ ± provedenõÂ opravy nebo sou-

visleÂ uÂdrzÏby
V. havarijnõÂ ± okamzÏiteÂ provedenõÂ opravy,

rekonstrukce, dopravneÏ-orga-
nizacÏnõÂ opatrÏenõÂ

OpatrÏenõÂ, s vyÂjimkou havarijnõÂho stavu, jsou za-
pracovaÂna do harmonogramu pracõÂ na prÏõÂsÏtõÂ ob-
dobõÂ.

3.4. DalsÏõÂ soucÏaÂsti a prÏõÂslusÏenstvõÂ komunikace
Na zaÂkladeÏ zjisÏteÏnyÂch skutecÏnostõÂ je uprÏesnÏ ovaÂn
harmonogram pracõÂ spraÂvce komunikace.
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PrÏõÂloha cÏ. 3 k vyhlaÂsÏce cÏ. 104/1997 Sb.

URCÏ ENIÂ HRANICE MEZI POZEMNIÂMI KOMUNIKACEMI NAVZAÂ JEM A MEZI NIMI

A NEMOVITOSTMI (SCHEÂ MA KRÏ IZÏ OVATEK A PRÏ IPOJENIÂ)

ObraÂzek 1 ± UÂ rovnÏ ovaÂ krÏizÏovatka bez smeÏrovacõÂch ostruÊ vkuÊ na vedlejsÏõÂ komunikaci nebo se smeÏrovacõÂmi
ostruÊ vky mimo volnou sÏõÂrÏku hlavnõÂ komunikace

ObraÂzek 2 ± UÂ rovnÏ ovaÂ krÏizÏovatka se smeÏrovacõÂmi ostruÊ vky na vedlejsÏõÂ komunikaci
ObraÂzek 3 ± UÂ rovnÏ ovaÂ krÏizÏovatka s odbocÏovacõÂm pruhem pro odbocÏenõÂ vpravo
ObraÂzek 4 ± UÂ rovnÏ ovaÂ krÏizÏovatka s odbocÏovacõÂm pruhem pro odbocÏenõÂ vpravo a prÏipojovacõÂm pruhem
ObraÂzek 5 ± OkruzÏnõÂ krÏizÏovatka
ObraÂzek 6 ± MimouÂrovnÏ ovaÂ krÏizÏovatka trubkovitaÂ
ObraÂzek 7 ± MimouÂrovnÏ ovaÂ krÏizÏovatka bez pruÊ pletovyÂch uÂsekuÊ nebo s pruÊ pletovyÂmi uÂseky
ObraÂzek 8 ± MimouÂrovnÏ ovaÂ krÏizÏovatka kosodeÂlnaÂ
ObraÂzek 9 ± PrÏipojenõÂ nemovitostõÂ (obsluzÏnyÂch zarÏõÂzenõÂ) k daÂlnici, silnici nebo mõÂstnõÂ komunikaci

VysveÏtlivky k obraÂzkuÊ m

1. Hranice mezi pozemnõÂmi komunikacemi v mõÂsteÏ prÏipojenõÂ je vyznacÏena na obraÂzcõÂch silnou cÏaÂrkovanou cÏarou. LomoveÂ body
hranice jsou oznacÏeny krÏõÂzÏkem v mõÂstech, kde lze osadit meznõÂky a krouzÏkem na zpevneÏnyÂch plochaÂch, kde se uzÏijõÂ hrÏeby pro
vyznacÏenõÂ lomuÊ .

2. CÏ aÂst hranice sledujõÂcõÂ podeÂlnyÂ smeÏr hlavnõÂ komunikace se umõÂstõÂ do uÂrovneÏ okraje zpevneÏnõÂ na hlavnõÂ komunikaci (viz ob-
raÂzek 1) nebo do uÂrovneÏ nejblizÏsÏõÂch smeÏrovacõÂch ostruÊ vkuÊ na vedlejsÏõÂ komunikaci (viz obraÂzky 1 azÏ 4).

3. CÏ aÂst hranice oddeÏlujõÂcõÂ veÏtve prÏipojenõÂ je vedena jako spojnice okraje zpevneÏnõÂ ostruÊ vku a okraje zpevneÏnõÂ na zacÏaÂtku oblouku
pro odbocÏenõÂ (veÏtve krÏizÏovatky).

4. Hranice mezi vedlejsÏõÂ a hlavnõÂ komunikacõÂ na okruzÏnõÂ krÏizÏovatce v mõÂsteÏ prÏipojenõÂ je kolmice vedenaÂ z bodu vzdaÂleneÏjsÏõÂho
oblouku veÏtve od kruhoveÂho objezdu k ose prÏõÂslusÏneÂ vedlejsÏõÂ komunikace.
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PrÏõÂloha cÏ. 4 k vyhlaÂsÏce cÏ. 104/1997 Sb.

SEZNAM

uÂsekuÊ daÂlnic a rychlostnõÂch silnic, jejichzÏ uzÏ itõÂ nepodleÂhaÂ zpoplatneÏnõÂ (§ 22 odst. 2 zaÂkona)

OznacÏenõÂ UÂ sek DeÂlka (km)

D1 SporÏilov-jih ± Chodov (Praha) 1,9
D1 Brno-zaÂpad ± Brno Slatina 11,0
D2 Brno-jih ± Brno-Chrlice 3,2
D2 BrÏeclav (I/55) ± hranice SR 12,1
D5 KaterÏina ± Rozvadov 6,8
D8 RÏ ehlovice ± Trmice 4,9
R1 TrÏebonice (R5) ± Slivenec (Praha) 6,6
R1 HornopocÏernickaÂ (I/11) ± BeÏchovice (I/12) (Praha) 2,9
R5 Kopanina (II/600) ± TrÏebonice (R1) (Praha) 2,7
R7 NoveÂ letisÏteÏ ± KneÏzÏeves 1,9
R8 Vychovatelna (Praha) ± Zdiby (I/9) 8,2
R8 SporÏilov-jih (D1) ± SporÏilov-zaÂpad (I/29) (Praha) 1,8
R10 HornopocÏernickaÂ (I/11) ± PocÏernice-sever (Praha) 3,0
R29 Na Mlejnku ± SÏteÏrboholy (Praha) 11,7
R35 PrÏaÂslavice ± VelkyÂ UÂ jezd 7,7
R43 RÏ ecÏkovice (Brno) ± CÏ eskaÂ ul. (Brno) 4,5
R52 ModrÏice (Brno) ± Rajhrad 4,0
I/56 Ostrava (II/478) ± FryÂdek-MõÂstek (II/473) 12,3
R423 SporÏilov-jih ± SporÏilov-sever (Praha) 1,5
R613 Teplice (I/8) ± RÏ ehlovice 7,4

NezpoplatneÏneÂ uÂseky daÂlnic jsou oznacÏeny dopravnõÂ znacÏkou cÏ. D14a ¹DaÂlniceª s dodatkovou tabulkou
¹Bez poplatkuª. NezpoplatneÏneÂ uÂseky rychlostnõÂch silnic jsou oznacÏeny dopravnõÂ znacÏkou cÏ. D15a ¹Silnice pro
motorovaÂ vozidlaª s dodatkovou tabulkou ¹Bez poplatkuª.
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PrÏõÂloha cÏ. 5 k vyhlaÂsÏce cÏ. 104/1997 Sb.

UÂ DRZÏ BA A OPRAVY KOMUNIKACIÂ

1. BEÏ ZÏ NAÂ UÂ DRZÏ BA KOMUNIKACIÂ

BeÏzÏnaÂ uÂdrzÏba zahrnuje drobneÂ, mõÂstneÏ vymezeneÂ
praÂce, jejichzÏ potrÏeba byla zjisÏteÏna v raÂmci prohlõÂdek
komunikacõÂ.

JednaÂ se prÏedevsÏõÂm o naÂsledujõÂcõÂ praÂce:

1.1. uÂ drzÏba vozovky a krajnic
- vyspraÂvka asfaltovyÂch krytuÊ
- vyspraÂvka cementobetonovyÂch krytuÊ
- vyrovnaÂnõÂ a uÂdrzÏba dlaÂzÏdeÏnyÂch krytuÊ
- uÂdrzÏba sÏteÏrkovyÂch krytuÊ
- serÏõÂznutõÂ, doplneÏnõÂ, zpevneÏnõÂ a cÏisÏteÏnõÂ krajnic

1.2. uÂ drzÏba dopravnõÂho znacÏenõÂ, dopravnõÂch zarÏõÂ-
zenõÂ a dalsÏõÂho prÏõÂslusÏenstvõÂ
(svisleÂ a vodorovneÂ dopravnõÂ znacÏky a zarÏõÂzenõÂ,
zrcadla, hlaÂsky, verÏejneÂ osveÏtlenõÂ, sveÏtelnaÂ signali-
zacÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ slouzÏõÂcõÂ k rÏõÂzenõÂ dopravy, zaÂbradlõÂ,
odraznõÂky, svodidla, pruzÏidla, smeÏroveÂ sloupky,
zaÂsneÏzÏky, zaÂsobnõÂky a sklaÂdky uÂdrzÏbovyÂch hmot
apod.)

1.3. uÂdrzÏba odvodnÏ ovacõÂch zarÏõÂzenõÂ
(propustky, prÏõÂkopy, rigoly, skluzy, trativody
a vsakovacõÂ jõÂmky, silnicÏnõÂ kanalizace, ulicÏnõÂ vpusti
a lapacÏe splavenin)

1.4. uÂdrzÏba svahuÊ a naÂsypuÊ zemnõÂho teÏlesa komuni-
kace

1.5. uÂdrzÏba chodnõÂkuÊ a dalsÏõÂch nemotoristickyÂch
komunikacõÂ, deÏlicõÂch paÂsuÊ a dopravnõÂch
ostruÊ vkuÊ

1.6. uÂ drzÏba ploch a vybavenõÂ odpocÏõÂvek, odstavnyÂch
a parkovacõÂch ploch a dalsÏõÂch soucÏaÂstõÂ komuni-
kace
(stanicÏnõÂky, meznõÂky, zpomalovacõÂ prahy, uÂnikoveÂ
zoÂny, protihlukoveÂ zdi a valy)

1.7. uÂ drzÏba objektuÊ
(tunely, galerie, opeÏrneÂ, zaÂrubnõÂ, obkladnõÂ a para-
petnõÂ zdi, tarasy)

1.8. osÏetrÏovaÂnõÂ silnicÏnõÂ vegetace

2. SOUVISLAÂ UÂ DRZÏ BA KOMUNIKACIÂ

SouvislaÂ uÂdrzÏba zahrnuje rozsaÂhlejsÏõÂ praÂce v sou-
vislyÂch uÂsecõÂch slouzÏõÂcõÂ k zachovaÂnõÂ a obnoveÏ puÊ vod-
nõÂch vlastnostõÂ. Podkladem pro rozhodnutõÂ o jejõÂm

provedenõÂ jsou vyÂsledky systeÂmuÊ hospodarÏenõÂ s vozov-
kou, prÏõÂpadneÏ vyhodnoceneÂ uÂdaje z prohlõÂdek komu-
nikacõÂ.
JednaÂ se prÏedevsÏõÂm o naÂsledujõÂcõÂ praÂce:

2.1. obnova opotrÏebovaneÂ obrusneÂ vrstvy, zpevneÏnõÂ
a uÂprava krajnic, chodnõÂkuÊ a dalsÏõÂch nemotoris-
tickyÂch komunikacõÂ
- vozovky s asfaltovyÂm krytem

obnova krytu
obnova protismykovyÂch vlastnostõÂ krytu
obnova rovnosti krytu
metody vyuzÏõÂvajõÂcõÂ recyklace puÊ vodnõÂho krytu

- vozovky s cementobetonovyÂm krytem
obnova protismykovyÂch vlastnostõÂ krytu
obnova rovnosti krytu

- vozovky s dlaÂzÏdeÏnyÂm krytem nebo s krytem ze
silnicÏnõÂch dõÂlcuÊ
obnova protismykovyÂch vlastnostõÂ i rovnosti
krytu
zesõÂlenõÂ

- sÏteÏrkoveÂ vozovky
obnova rovnosti krytu
zesõÂlenõÂ

2.2. obnova jednotlivyÂch druhuÊ soucÏaÂstõÂ a prÏõÂslusÏen-
stvõÂ komunikacõÂ (v souvisleÂm tahu)

2.3. uÂprava zemnõÂho teÏlesa a jeho zabezpecÏenõÂ zrÏõÂze-
nõÂm zdõÂ

2.4. odstraneÏnõÂ vyÂmrazkuÊ v souvislyÂch uÂ secõÂch

2.5. obnova silnicÏnõÂ vegetace v souvislyÂch uÂ secõÂch

3. OPRAVY

Opravy zahrnujõÂ prÏedevsÏõÂm naÂsledujõÂcõÂ praÂce:

3.1. zesõÂlenõÂ nebo rozsÏõÂrÏenõÂ vozovky a krajnic

3.2. zrÏõÂzenõÂ chodnõÂkuÊ , jejich zesõÂlenõÂ, poprÏ. zvyÂsÏenõÂ
nivelety

3.3. odstraneÏnõÂ sesuvuÊ , zpevnÏ ovaÂnõÂ hornin v zaÂrÏe-
zech a odrÏezech

3.4. odstraneÏnõÂ duÊ lnõÂch sÏkod na teÏlese komunikace

3.5. oprava koruny komunikace vcÏetneÏ soucÏaÂstõÂ
a prÏõÂslusÏenstvõÂ

3.6. obnova objektuÊ uvedenyÂch v bodu 1.7.
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PrÏõÂloha cÏ. 6 k vyhlaÂsÏce cÏ. 104/1997 Sb.

PLAÂ N A ORGANIZACE ZIMNIÂ UÂ DRZÏ BY

1. PlaÂn zimnõÂ uÂdrzÏby daÂlnic

PlaÂn zimnõÂ uÂdrzÏby daÂlnic se zpracovaÂvaÂ ve dvou
stupnõÂch ± operacÏnõÂ plaÂn jednotlivyÂch strÏedisek

spraÂvy a uÂdrzÏby daÂlnic (daÂle jen ¹SSUÂ Dª)
± operacÏnõÂ plaÂn organizace; organizace prÏed-

klaÂdaÂ plaÂn do 20. rÏõÂjna Ministerstvu do-
pravy a spojuÊ .

1.1. PlaÂn SSUÂ D obsahuje:

a) mapu daÂlnicÏnõÂho uÂseku v meÏrÏõÂtku 1:50 000,
v nõÂzÏ se vyznacÏõÂ:
- daÂlnicÏnõÂ uÂseky udrzÏovaneÂ posypem che-

mickyÂmi rozmrazovacõÂmi materiaÂly (cÏer-
venou barvou), postrÏikem chemickyÂmi
roztoky (modrou barvou) a posypem
zdrsnÏ ovacõÂmi materiaÂly (zÏlutou barvou)

- stanovisÏteÏ mechanismuÊ pro zimnõÂ uÂdrzÏbu
a trasy pracovnõÂch okruhuÊ

- uÂlozÏisÏteÏ zdrsnÏ ovacõÂch posypovyÂch mate-
riaÂluÊ nad 1000 m3 (põÂsmena IP), chemic-
kyÂch rozmrazovacõÂch materiaÂluÊ nad 100 t
(põÂsmena CHRL) a chemickyÂch roztokuÊ
(põÂsmena CHR)

- rozmõÂsteÏnõÂ zaÂsneÏzÏek podeÂl daÂlnice (hneÏ-
dou barvou)

- telefonnõÂ spojenõÂ (põÂsmeno T)
- stanovisÏteÏ radiotelefonnõÂch stabilnõÂch sta-

nic (põÂsmeno V)
- sklady a cÏerpacõÂ stanice pohonnyÂch hmot

(põÂsmena PH ± benzin, nafta)
- umõÂsteÏnõÂ sond hlaÂsicÏuÊ naÂledõÂ (põÂsmena

HN)

b) textovou cÏaÂst, ve ktereÂ se uvede:
- seznam zameÏstnancuÊ odpoveÏdnyÂch za

zmõÂrnÏ ovaÂnõÂ zaÂvad ve sjõÂzdnosti a schuÊ d-
nosti vozovek, parkovisÏt', chodnõÂkuÊ a za
zpravodajskou sluzÏbu vcÏetneÏ jejich byd-
lisÏteÏ a telefonnõÂho spojenõÂ

- seznam zameÏstnancuÊ zarÏazenyÂch do zimnõÂ
sluzÏby vcÏetneÏ jejich bydlisÏteÏ a telefonnõÂho
spojenõÂ

- seznam zameÏstnancuÊ smluvneÏ zajisÏteÏnyÂch
- seznam duÊ lezÏityÂch telefonnõÂch a faxovyÂch

spojenõÂ na vedoucõÂ zameÏstnance organi-
zace, ostatnõÂ SSUÂ D, uÂstrÏednõÂ orgaÂn staÂtnõÂ
spraÂvy, Policii CÏ R, zdravotnickaÂ zarÏõÂzenõÂ
apod.

- seznam uÂsekuÊ daÂlnic, krÏizÏovatek a udrzÏo-
vanyÂch odpocÏõÂvek

- seznam uÂsekuÊ daÂlnic udrzÏovanyÂch posy-
pem chemickyÂmi rozmrazovacõÂmi mate-

riaÂly, chemickyÂmi roztoky a zdrsnÏ ovacõÂmi
posypovyÂmi materiaÂly

- organizace provaÂdeÏnõÂ zaÂsahu zimnõÂ uÂdrzÏby
± zpracovaÂvaÂ se variantneÏ podle charakte-
ristickyÂch klimatickyÂch a poveÏtrnostnõÂch
podmõÂnek v zimnõÂm obdobõÂ v daneÂm
uÂseku daÂlnice

- organizace kontroly stavu sjõÂzdnosti daÂl-
nice

- organizace smeÏn a jejich vedenõÂ
- soupis uÂlozÏisÏt' posypovyÂch a kapalnyÂch

materiaÂluÊ pro zimnõÂ uÂdrzÏbu a jejich zdrojuÊ
- soupis skladuÊ materiaÂluÊ , pohonnyÂch hmot

a cÏerpacõÂch stanic
- soupis stanovisÏt' mechanismuÊ s uvedenõÂm

druhuÊ a pocÏtuÊ mechanismuÊ
- popis ubytovacõÂch a stravovacõÂch podmõÂ-

nek pro pracovnõÂky zimnõÂ uÂdrzÏby
- uÂdaje o sjednaneÂ vyÂpomoci v kalamitnõÂch

situacõÂch
- zpuÊ sob zõÂskaÂvaÂnõÂ meteorologickyÂch zpraÂv

a prÏedpoveÏdõÂ.

1.2. PlaÂn organizace obsahuje:

a) mapu udrzÏovanyÂch daÂlnic v meÏrÏõÂtku 1:50 000
s vyznacÏenõÂm jednotlivyÂch uÂsekuÊ a SSUÂ D

b) tabelaÂrnõÂ prÏehled o vybavenosti mechanismy
a zarÏõÂzenõÂmi pro zimnõÂ uÂdrzÏbu, o pocÏtech
zameÏstnancuÊ urcÏenyÂch k vyÂkonu zimnõÂ
uÂdrzÏby a mnozÏstvõÂ posypovyÂch a kapalnyÂch
materiaÂluÊ podle jednotlivyÂch SSUÂ D

c) uÂdaje o sjednanyÂch vyÂpomocech v dobeÏ ka-
lamitnõÂch situacõÂ

d) seznam zameÏstnancuÊ organizace odpoveÏd-
nyÂch za vyÂkon zimnõÂ uÂdrzÏby daÂlnic vcÏetneÏ
telefonnõÂho spojenõÂ a bydlisÏteÏ

e) zpuÊ sob organizace a zajisÏteÏnõÂ zpravodajskeÂ
sluzÏby

f) prÏedpoklaÂdanyÂ zpuÊ sob vyÂpomoci jednotli-
vyÂmi SSUÂ D vcÏetneÏ spojenõÂ na vedoucõÂ za-
meÏstnance SSUÂ D

g) rezÏim zimnõÂ uÂdrzÏby v chraÂneÏneÂ krajinneÂ ob-
lasti, v oblasti zdroje pitnyÂch vod, na mos-
tech dle doporucÏeneÂ CÏ SN 73 6221.

2. PlaÂn zimnõÂ uÂdrzÏby silnic

PlaÂn zimnõÂ uÂdrzÏby silnic prÏedklaÂdaÂ spraÂvce silnic
prÏõÂslusÏneÂmu spraÂvnõÂmu uÂrÏadu k zaujetõÂ stanoviska a do
30. zaÂrÏõÂ pracovisÏti poveÏrÏeneÂmu Ministerstvem dopravy
a spojuÊ . PlaÂn sestaÂvaÂ z teÏchto cÏaÂstõÂ:
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2.1. MapovaÂ cÏaÂst:

a) Mapa udrzÏovaneÂ sõÂteÏ v meÏrÏõÂtku 1:100 000
s vyznacÏenõÂm porÏadõÂ duÊ lezÏitosti zimnõÂ
sluzÏby takto:
I. porÏadõÂ ± cÏervenaÂ
II. porÏadõÂ ± modraÂ
III. porÏadõÂ ± zÏlutaÂ
neudrzÏovaneÂ ± bez oznacÏenõÂ

b) Mapa tras jõÂzd posypovyÂch mechanismuÊ
v obvyklyÂch zimnõÂch podmõÂnkaÂch se zpraco-
vaÂvaÂ s prÏihleÂdnutõÂm k porÏadõÂ duÊ lezÏitosti sil-
nic v meÏrÏõÂtku 1:50 000. Zde se vyznacÏõÂ:
± trasy (okruhy) jõÂzd sypacÏuÊ ± plnou barev-

nou odlisÏnou cÏarou u kazÏdeÂ trasy se zkrat-
kou vyjaÂdrÏõÂ:
CH ± posyp chemickyÂm rozmrazova-

cõÂm materiaÂlem
Z ± zdrsnÏ ovacõÂ posyp
1 ± ... ± cÏõÂslo obvodu
V ± provedenõÂ vlastnõÂ kapacitou
D ± provedenõÂ dodavatelsky
(prÏõÂklad: CH 12 ± V )

± silnice udrzÏovanaÂ pouze pluhovaÂnõÂm ± cÏer-
chovanou barevnou cÏarou

± silnice neudrzÏovaneÂ ± bez oznacÏenõÂ

c) Mapa s urcÏenõÂm tras pluhovaÂnõÂ v meÏrÏõÂtku
1:100 000 nebo 1:50 000.

2.2. TextovaÂ cÏaÂst:

a) Osoby odpoveÏdneÂ za zimnõÂ uÂdrzÏbu.
OdpoveÏdnost za zimnõÂ uÂdrzÏbu je stanove-
na organizacÏnõÂm rÏaÂdem spraÂvce komuni-
kace a pracovnõÂ naÂplnõÂ vedoucõÂch zameÏst-
nancuÊ .
Za vyÂkon zimnõÂ uÂdrzÏby odpovõÂdaÂ:
± na celeÂm spravovaneÂm uÂzemõÂ: vedoucõÂ

zimnõÂ uÂdrzÏby, mimo pracovnõÂ dobu smeÏ-
novyÂ vedoucõÂ zimnõÂ uÂdrzÏby

± na cestmistrovskeÂm obvodu: v pracovnõÂ
dobeÏ cestmistr, v mimopracovnõÂ dobeÏ po-
veÏrÏenyÂ zameÏstnanec (dispecÏer, vedoucõÂ
smeÏny)

± na trase udrzÏovaneÂ z domaÂcõÂ pohotovosti:
rÏidicÏ, jemuzÏ je trasa prÏideÏlena a prÏipadaÂ na
neÏj v daneÂ dobeÏ smeÏna stanovenaÂ rÏaÂdnyÂm
rozpisem. PrÏõÂpadneÂ zmeÏny zaznamenaÂvaÂ
do denõÂku zimnõÂ uÂdrzÏby na strÏedisku cest-
mistr.

b) Seznam silnic a kilometry uÂdrzÏby dle tech-
nologiõÂ
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CelkovyÂ prÏehled

TrÏõÂda
silnice

Celkem
km

Z toho

NeudrzÏo-
vaÂno

chem. rozmrazovacõÂmi
materiaÂly

zdrsnÏ ovacõÂmi materiaÂly jen pluho-
vaÂnõÂm

bez zvlhcÏenõÂ se zvlhcÏenõÂm struska, sÏkvaÂra drt', põÂsek

I.

II.

III.

Celkem

Dodavatelsky

Vlast. zameÏst.



Seznam jednotlivyÂch tras (okruhuÊ )

Pro kazÏdou trasu se uvede:

OznacÏenõÂ trasy
StanicÏenõÂ
ZameÏstnanec (dodavatel)
StanovisÏteÏ
SpojenõÂ (telefon, vysõÂlacÏka, ...)
Specifikace okruhuÊ a pracõÂ

CÏ asovyÂ plaÂn jõÂzd posypu
ZpracovaÂvaÂ se pro jednotliveÂ trasy a stanovõÂ cÏasoveÂ
porÏadõÂ jõÂzd a dobu, za kterou prÏi obvyklyÂch zimnõÂch
poveÏtrnostnõÂch podmõÂnkaÂch provede mechanismus
posyp vozovek. CÏ asovyÂ plaÂn se zpracuje tak, aby
byly dodrzÏeny cÏasoveÂ limity pro jednotlivaÂ porÏadõÂ
duÊ lezÏitosti a prÏednostneÏ osÏetrÏena dopravneÏ duÊ lezÏitaÂ
mõÂsta.

c) Seznam mechanismuÊ
(s rozdeÏlenõÂm na vlastnõÂ a dodavatelskeÂ)
Mechanismy pro posyp
sypacÏe pro posyp chemickyÂmi rozmrazovacõÂmi
laÂtkami (suchaÂ suÊ l, zvlhcÏenaÂ suÊ l)
± se sneÏhovou radlicõÂ
± bez radlice
sypacÏe pro zdrsnÏ ovacõÂ posyp
± se sneÏhovou radlicõÂ
± bez radlice

Mechanismy pro pluhovaÂnõÂ (bez mozÏnosti soucÏas-
neÂho posypu)
nosicÏe se sneÏhovou radlicõÂ
nosicÏe se sÏõÂpovyÂm pluhem
traktory se zaÂveÏsnou radlicõÂ nebo sÏkrabkou
sneÏhoveÂ metacÏe
sneÏhoveÂ freÂzy

Rekapitulace:
sypacÏe celkem

nosicÏe radlic bez posypu
radlice celkem
sÏõÂpoveÂ pluhy celkem
traktoroveÂ radlice a sÏkrabky celkem
nakladacÏe celkem
sneÏhoveÂ metacÏe celkem
sneÏhoveÂ freÂzy celkem.

d) SpojenõÂ s neprÏetrzÏitou sluzÏbou
Uvede se mõÂsto, adresa a mozÏnost spojenõÂ s ne-
prÏetrzÏitou sluzÏbou zodpoveÏdnou za vyÂkon zimnõÂ
uÂdrzÏby.

e) Seznam vedoucõÂch zameÏstnancuÊ zajisÏt'ujõÂcõÂch zim-
nõÂ uÂdrzÏbu
Uvedou se vsÏichni vedoucõÂ zameÏstnanci spraÂvce
komunikace, cestmistrÏi a mistrÏi na cestmistrov-
skyÂch obvodech takto:
JmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, funkce, pracovisÏteÏ, telefon na
pracovisÏteÏ, telefon do bydlisÏteÏ.

f) Seznam uÂlozÏisÏt' posypoveÂho materiaÂlu:
MõÂsto, druh materiaÂlu, kapacita, prÏedpoklad stavu
zaÂsob k 1. listopadu.

g) SjednanaÂ vyÂpomoc
Firma (organizace), sõÂdlo, jmeÂno obsluhy, telefon,
sjednanaÂ cÏinnost.

h) RezÏim zimnõÂ uÂdrzÏby v chraÂneÏneÂ krajinneÂ oblasti
a v oblasti zdroje pitnyÂch vod, v ochrannyÂch paÂs-
mech prÏõÂrodnõÂch leÂcÏivyÂch zdrojuÊ a prÏõÂrodnõÂch
zdrojuÊ mineraÂlnõÂch vod stolnõÂch, na mostech dle
doporucÏeneÂ CÏ SN 73 6221
NaÂzev uÂseku ± cÏõÂslo silnice, mõÂstnõÂ naÂzev, techno-
logie uÂdrzÏby.

i) Doklady
± zaÂznamy z jednaÂnõÂ sÏtaÂbu zimnõÂ uÂdrzÏby
± smlouvy o vzaÂjemneÂ vyÂpomoci prÏi zimnõÂ

uÂdrzÏbeÏ na silnicõÂch prÏechaÂzejõÂcõÂch ze sousednõÂch
uÂzemõÂ, vcÏetneÏ dohod o pouzÏityÂch technologiõÂch
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Seznam silnic dle porÏadõÂ duÊ lezÏ itosti

PorÏadõÂ
duÊ lezÏitosti

OznacÏenõÂ silnice StanicÏenõÂ Celkem km Posyp km PluhovaÂnõÂ
km

I.

II.

III.

silnice cÏ.: .........................................................
silnice cÏ.: .........................................................
I. porÏadõÂ celkem:
silnice cÏ.: .........................................................
silnice cÏ.: .........................................................
II. porÏadõÂ celkem:
silnice cÏ.: .........................................................
silnice cÏ.: .........................................................
III. porÏadõÂ celkem:
silnice v zimnõÂm obdobõÂ neudrzÏovaneÂ:
silnice cÏ.: .........................................................
silnice cÏ.: .........................................................
silnice v zimnõÂm obdobõÂ neudrzÏovaneÂ cel-
kem:



± schvalovacõÂ dolozÏka Ministerstva dopravy
a spojuÊ

± smlouvy o vyÂpomocõÂch sjednaneÂ podle põÂsme-
ne g)

± dalsÏõÂ doklady.

3. PlaÂn zimnõÂ uÂdrzÏby mõÂstnõÂch komunikacõÂ

O zpracovaÂnõÂ plaÂnu zimnõÂ uÂdrzÏby mõÂstnõÂch ko-
munikacõÂ a jeho rozsahu rozhodujõÂ obce podle § 42
odst. 2 vyhlaÂsÏky.

4. OperacÏnõÂ sÏtaÂby zimnõÂ uÂdrzÏby

4.1. PomocnyÂmi orgaÂny spraÂvcuÊ silnic jsou okresnõÂ
operacÏnõÂ sÏtaÂby zimnõÂ uÂdrzÏby silnic. K uÂcÏasti v ope-
recÏnõÂm sÏtaÂbu prÏizve spraÂvce silnice zaÂstupce refe-
raÂtu dopravy a referaÂtu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ OKUÂ ,
okresnõÂho rÏeditelstvõÂ Policie CÏ R a praÂvnickyÂch
osob, ktereÂ se rozhodujõÂcõÂm zpuÊ sobem podõÂlejõÂ
na materiaÂlnõÂ a technickeÂ spolupraÂci prÏi zabezpe-
cÏovaÂnõÂ zimnõÂ uÂdrzÏby silnic.
OperacÏnõÂ sÏtaÂby zimnõÂ uÂdrzÏby zrÏizuje a jejich za-
sedaÂnõÂ svolaÂvaÂ spraÂvce silnic a daÂlnic.

4.2. Ministerstvo dopravy a spojuÊ zrÏizuje jako svuÊ j
pomocnyÂ orgaÂn hlavnõÂ operacÏnõÂ staÂb zimnõÂ
uÂdrzÏby silnic a daÂlnic za uÂcÏelem operativnõÂho rÏe-
sÏenõÂ mimorÏaÂdnyÂch situacõÂ. K uÂcÏasti v operacÏnõÂm
sÏtaÂbu prÏizve Ministerstvo dopravy a spojuÊ ze-

jmeÂna zaÂstupce Prezidia Policie CÏ R, Ministerstva
obrany a Ministerstva zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ.

4.3. Na sveÂm zasedaÂnõÂ prÏed zacÏaÂtkem zimnõÂho obdobõÂ
projednaÂ operacÏnõÂ sÏtaÂb plaÂn zimnõÂ uÂdrzÏby, jejõÂ
organizaci a vzaÂjemnaÂ spojenõÂ. DalsÏõÂ zasedaÂnõÂ jsou
operativneÏ svolaÂvaÂna podle potrÏeby. V prÏõÂpadech,
kdy spraÂvce silnice nebo daÂlnice nenõÂ schopen
v duÊ sledku mimorÏaÂdneÂ poveÏtrnostnõÂ situace
zvlaÂdnout vzniklou kalamitnõÂ situaci ani prÏi nasa-
zenõÂ vsÏech vlastnõÂch i vsÏech v oblasti dosazÏitelnyÂch
sil a prostrÏedkuÊ , svolaÂ operacÏnõÂ sÏtaÂb. Za zcela
mimorÏaÂdnyÂch poveÏtrnostnõÂch situacõÂ, ktereÂ ohro-
zÏujõÂ zÏivot a zdravõÂ obcÏanuÊ , nebo prÏi bezprostrÏedneÏ
hrozõÂcõÂch velkyÂch sÏkodaÂch na majetku vyuzÏijõÂ
okresnõÂ uÂrÏady pravomocõÂ podle § 5 odst. 2 azÏ 4
zaÂkona cÏ. 425/1990 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏed-
pisuÊ .

4.4. Obce postupujõÂ podle bodu 3; v prÏõÂpadeÏ stavu
ohrozÏenõÂ podle bodu 4.3., vcÏetneÏ vyuzÏitõÂ pravo-
mocõÂ podle § 47 zaÂkona cÏ. 367/1990 Sb., ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

5. ZpravodajstvõÂ

SpraÂvci daÂlnic a silnic prÏedklaÂdajõÂ ve stanovenyÂch
termõÂnech informace o sjõÂzdnosti teÏchto komunikacõÂ
pracovisÏti poveÏrÏeneÂmu Ministerstvem dopravy a spojuÊ ,
ktereÂ zajisÏt'uje informovaÂnõÂ verÏejnosti sdeÏlovacõÂmi pro-
strÏedky.
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PrÏõÂloha cÏ. 7 k vyhlaÂsÏce cÏ. 104/1997 Sb.

TECHNOLOGIE ZIMNIÂ UÂ DRZÏ BY

1. OpatrÏenõÂ prÏed zahaÂjenõÂm zimnõÂ uÂdrzÏby

V prÏõÂpraveÏ na zimnõÂ uÂdrzÏbu provedou spraÂvci sil-
nic a daÂlnic rozbor minuleÂho zimnõÂho obdobõÂ a zajistõÂ
zejmeÂna:
± prÏipravenost mechanismuÊ pro zimnõÂ uÂdrzÏbu, proveÏ-

rÏenõÂ znalostõÂ pracovnõÂkuÊ vykonaÂvajõÂcõÂch zimnõÂ
uÂdrzÏbu (technologie, prÏedpisy pro obsluhu mecha-
nismuÊ , pravidla o bezpecÏnosti praÂce apod.) do
15. rÏõÂjna

± projednaÂnõÂ smluv o vyÂpomoci do 31. rÏõÂjna
± projednaÂnõÂ vstupu na prÏilehleÂ pozemky a postavenõÂ

zaÂsneÏzÏek do 30. listopadu.

a) StaveÏnõÂ zaÂsneÏzÏek
V mõÂstech opakovaneÂho nebezpecÏõÂ zavaÂtõÂ komu-
nikace se umist'ujõÂ zaÂsneÏzÏky v bezpecÏneÂ vzdaÂle-
nosti od hrany koruny komunikace na naÂveÏtrneÂ
straneÏ, pokud mozÏno kolmo na smeÏr prÏevlaÂdajõÂ-
cõÂch veÏtruÊ , soubeÏzÏneÏ s komunikacõÂ ve vzdaÂlenosti
12 ± 18naÂsobku jejich vyÂsÏky, a to dle mõÂstnõÂch
podmõÂnek. KdyzÏ naÂveÏj a zaÂveÏj dosaÂhnou plneÂ vyÂsÏ-
ky zaÂsneÏzÏek a povrch sneÏhu se pak nad jejich
hornõÂ hranou uÂplneÏ vyrovnaÂ, postavõÂ se dalsÏõÂ rÏada
zaÂsneÏzÏek prÏed prvnõÂ rÏadu proti prÏevlaÂdajõÂcõÂmu
smeÏru veÏtru na vzdaÂlenost 12 azÏ 25 metruÊ , a to
podle hloubky zaÂrÏezu.
SpraÂvce komunikace postupuje prÏi umist'ovaÂnõÂ zaÂ-
sneÏzÏek tak, aby nevznikly sÏkody na dotcÏenyÂch
pozemcõÂch a aby zaÂsneÏzÏky byly dostatecÏneÏ zajisÏ-
teÏny proti uÂcÏinkuÊ m veÏtru.

b) OrientacÏnõÂ sneÏhoveÂ tycÏe
V oblastech s nadmeÏrnyÂmi sneÏhovyÂmi sraÂzÏkami se
osazujõÂ orientacÏnõÂ sneÏhoveÂ tycÏe slouzÏõÂcõÂ k lepsÏõÂ
orientaci prÏi pluhovaÂnõÂ. TycÏe opatrÏeneÂ odrazkami
nebo cÏernozÏluteÏ natrÏeneÂ majõÂ pruÊ meÏr cca 5 cm.
Jejich deÂlka je 1 ± 3 m v zaÂvislosti na vyÂsÏce sneÏ-
hoveÂ pokryÂvky v daneÂ oblasti. OsazujõÂ se 50 cm
vneÏ od cÏisÏteÏneÂ plochy ve vzdaÂlenostech cca po
50 m. Tato vzdaÂlenost se prÏimeÏrÏeneÏ zkracuje v ob-
loucõÂch nebo v mõÂstech s cÏastyÂm vyÂskytem mlh.

c) OznacÏenõÂ neudrzÏovanyÂch komunikacõÂ
Komunikace, jejichzÏ sjõÂzdnost se v zimnõÂm obdobõÂ
nezajisÏt'uje, musõÂ byÂt prÏed zacÏaÂtkem zimnõÂho ob-
dobõÂ oznacÏeny dopravnõÂ znacÏkou A 22 ¹JineÂ ne-
bezpecÏõÂª s doplnÏ kovou tabulkou ¹Silnice se v zimeÏ
neudrzÏujeª.

d) OznacÏenõÂ zmeÏny technologie
Tam, kde v jedneÂ trase komunikace dochaÂzõÂ ke
zmeÏneÏ technologie posypu, musõÂ byÂt osazena do-
pravnõÂ znacÏka A 22 ¹JineÂ nebezpecÏõÂª s doplnÏ kovou
tabulkou, naprÏ. ¹Konec chemickeÂho posypuª.

e) UzavrÏenõÂ smluv
S dostatecÏnyÂm prÏedstihem uzavrÏe spraÂvce komu-
nikace smlouvy o vyÂpomoci v kalamitnõÂch situa-
cõÂch, smlouvy o vzaÂjemneÂ vyÂmeÏneÏ udrzÏovanyÂch
komunikacõÂ a dohody o jednotneÂ uÂdrzÏbeÏ silnic
prochaÂzejõÂcõÂch uÂzemõÂmi võÂce spraÂvcuÊ tak, aby je-
jich sjõÂzdnost byla zajisÏt'ovaÂna pokud mozÏno stej-
nou technologiõÂ. Nedojde-li k dohodeÏ nebo nenõÂ-
-li to technicky mozÏneÂ, musõÂ byÂt pouzÏitaÂ techno-
logie schvaÂlena silnicÏnõÂmi spraÂvnõÂmi uÂrÏady. MõÂsta
zmeÏny technologie musõÂ byÂt oznacÏena podle od-
stavce d).

f) SÏkolenõÂ osob provaÂdeÏjõÂcõÂch zimnõÂ uÂdrzÏbu
VsÏechny osoby provaÂdeÏjõÂcõÂ zimnõÂ uÂdrzÏbu musõÂ byÂt
rÏaÂdneÏ a prokazatelneÏ prosÏkoleny (i osoby provaÂ-
deÏjõÂcõÂ zimnõÂ uÂdrzÏbu dodavatelsky). Osnova sÏko-
lenõÂ musõÂ obsahovat kromeÏ technickyÂch a organi-
zacÏnõÂch pokynuÊ takeÂ pravidla bezpecÏneÂ praÂce
v zimnõÂ uÂdrzÏbeÏ a zaÂsady ochrany zÏivotnõÂho pro-
strÏedõÂ.

2. MechanickeÂ odklõÂzenõÂ sneÏhu

OdklõÂzenõÂ sneÏhu se provaÂdõÂ prÏedevsÏõÂm mecha-
nicky. ProvaÂdeÏt posyp cÏi postrÏik chemickyÂmi rozmra-
zovacõÂmi materiaÂly do vrstvy cÏerstveÏ napadaneÂho
sneÏhu vysÏsÏõÂ nezÏ 3 cm bez prÏedchozõÂho pluhovaÂnõÂ je
neuÂcÏinneÂ, a proto neprÏõÂpustneÂ. SnõÂh je za obvykleÂ
zimnõÂ situace trÏeba odstranÏ ovat tak, aby nedosÏlo k jeho
ujetõÂ provozem a prÏimrznutõÂ k povrchu vozovky. SneÏ-
hovou brÏecÏku je trÏeba z vozovky odstranit.

BocÏnõÂ sneÏhoveÂ valy je trÏeba rozsÏirÏovat, aby byl
zachovaÂn pruÊ jezdnõÂ prostor a nebyl prÏõÂpadneÏ omezen
vyÂhled. PrÏi taÂnõÂ musõÂ byÂt zabezpecÏen odtok vody.

U dvoupruhovyÂch obousmeÏrnyÂch silnic se snõÂh
odklõÂzõÂ ze strÏedu jõÂzdnõÂ draÂhy k praveÂmu okraji vo-
zovky. PrÏi mimorÏaÂdneÂm spadu sneÏhu se v pruÊ jezdnõÂch
uÂsecõÂch a na mõÂstnõÂch komunikacõÂch snõÂh shrnuje pou-
ze k okrajuÊ m chodnõÂkuÊ a dle mozÏnostõÂ odvaÂzÏõÂ.

OdklõÂzenõÂ sneÏhu jõÂzdou v protismeÏru je prÏõÂpustneÂ
pouze ve vyÂjimecÏnyÂch prÏõÂpadech a za stanovenyÂch
bezpecÏnostnõÂch opatrÏenõÂ.

U võÂcepruhovyÂch komunikacõÂ je vhodneÂ odklõÂzet
snõÂh ve võÂcecÏlennyÂch pracovnõÂch sestavaÂch.

Na odpocÏõÂvkaÂch a parkovisÏtõÂch muÊ zÏe byÂt snõÂh nej-
prve shrnut do valuÊ , ktereÂ se naÂsledneÏ odstranõÂ.

PrÏi uÂrovnÏ oveÂm krÏõÂzÏenõÂ komunikace s ponechanou
sneÏhovou vrstvou s draÂhou je nutno dbaÂt na to, aby
tato sneÏhovaÂ vrstva plynule navazovala na niveletu zÏe-
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leznicÏnõÂho prÏejezdu. U podjezduÊ je nutno dbaÂt na za-
chovaÂnõÂ volneÂ vyÂsÏky.

Na mostech se snõÂh odstranÏ uje z celeÂ sÏõÂrÏky a deÂlky
mostu. PrÏitom maÂ byÂt snõÂh prÏesunovaÂn pokud mozÏno
v podeÂlneÂm smeÏru nebo odvezen, pokud by prÏi od-
hozu do stran padal na dole lezÏõÂcõÂ dopravnõÂ cesty nebo
jineÂ objekty.

K odklõÂzenõÂ sneÏhu se beÏzÏneÏ pouzÏõÂvajõÂ sneÏhoveÂ rad-
lice. VznikajõÂ-li prÏi sneÏzÏenõÂ zaÂveÏje nebo dosaÂhne-li
vyÂsÏka sneÏhu cca 30 ± 50 cm, nasazujõÂ se sÏõÂpoveÂ pluhy.
Vrstvy sneÏhu vysÏsÏõÂ nezÏ 70 cm se odstranÏ ujõÂ sneÏhovyÂmi
freÂzami. SneÏhoveÂ metacÏe se pouzÏõÂvajõÂ k rozsÏõÂrÏenõÂ pruÊ -
jezdnõÂho prostoru vozovky.

PrÏi trvaleÂm sneÏzÏenõÂ se pluhovaÂnõÂ periodicky opa-
kuje. Na dopravneÏ duÊ lezÏityÂch komunikacõÂch nemaÂ po
skoncÏeneÂm pluhovaÂnõÂ zbytkovaÂ vrstva sneÏhu prÏesaÂh-
nout 3 cm.

3. OdklizenõÂ sneÏhu s pouzÏitõÂm chemickyÂch rozmra-
zovacõÂch materiaÂluÊ

Tato technologie se pouzÏõÂvaÂ pouze na komunika-
cõÂch urcÏenyÂch plaÂnem zimnõÂ sluzÏby. Posyp solõÂ se za-
hajuje, pokud vyÂsÏka sneÏhu neprÏesaÂhne 3 cm. Do sneÏ-
hoveÂ vrstvy vysÏsÏõÂ nezÏ 3 cm nenõÂ dovoleno posyp pro-
vaÂdeÏt.

DaÂvkovaÂnõÂ prÏi posypu chloridem sodnyÂm nebo
chloridem vaÂpenatyÂm se provaÂdõÂ v zaÂvislosti na inten-
ziteÏ sneÏzÏenõÂ. PrÏi maleÂ intenziteÏ (1 ± 1,5 cm za hodinu)
se sype daÂvkou 10 g.m-2, prÏi veÏtsÏõÂ intenziteÏ daÂvkou
20 g.m-2. PouzÏitõÂ veÏtsÏõÂch daÂvek jizÏ zpuÊ sobuje vznik
sneÏhoveÂ brÏecÏky. PrÏi mimorÏaÂdneÏ dlouheÂm sneÏzÏenõÂ nebo
prÏi mimorÏaÂdneÂ intenziteÏ spadu lze v pruÊ beÏhu sneÏzÏenõÂ
posyp daÂvkou 10 g.m-2 opakovat, ale vzÏdy azÏ po pro-
vedeneÂm pluhovaÂnõÂ, aby se suÊ l dostala na povrch vo-
zovky.

4. OdstranÏ ovaÂnõÂ naÂledõÂ nebo ujetyÂch sneÏhovyÂch
vrstev za pomoci chemickyÂch rozmrazovacõÂch
materiaÂluÊ

ChemickeÂ rozmrazovacõÂ materiaÂly se zaÂsadneÏ
aplikujõÂ azÏ na zbytkovou vrstvu sneÏhu, kterou jizÏ nelze
odstranit nebo snõÂzÏit mechanickyÂmi prostrÏedky. TeÏ-
mito materiaÂly lze uÂcÏinneÏ a rychle odstranÏ ovat vrstvy
ujezÏdeÏneÂho sneÏhu do tlousÏt'ky 1 ± 2 cm nebo naÂledõÂ do
tlousÏt'ky 2 mm. Na vysÏsÏõÂ vrstvy je nutnyÂ opakovanyÂ
posyp a soucÏinnost mechanickyÂch prostrÏedkuÊ . PrÏi te-
plotaÂch kolem -5 8C se pouzÏije chlorid sodnyÂ, prÏi te-
plotaÂch kolem -15 8C se pouzÏije chlorid vaÂpenatyÂ ±
v mezilehleÂm intervalu teplot muÊ zÏe byÂt pouzÏita smeÏs
obou chloriduÊ . NõÂzÏe uvedeneÂ daÂvkovaÂnõÂ platõÂ pro chlo-
rid sodnyÂ i chlorid vaÂpenatyÂ a uvedeneÂ maximaÂlnõÂ
daÂvky nesmõÂ byÂt prÏekrocÏeny.

MinimaÂlnõÂ, technologicky dostacÏujõÂcõÂ daÂvka pro
tento typ posypu je 20 g.m-2. PrÏi likvidaci vysÏsÏõÂch
vrstev naÂledõÂ je zpravidla nutno pouzÏõÂt daÂvek vysÏsÏõÂch,
celkovaÂ spotrÏeba posypovyÂch solõÂ vsÏak prÏi jednom zaÂ-

sahoveÂm dni nemaÂ prÏekrocÏit 60 g.m-2. Jen ve zcela vyÂ-
jimecÏnyÂch prÏõÂpadech, kdy je nezbytneÂ obnovit rychle
uÂplnou sjõÂzdnost komunikace, lze pouzÏõÂt daÂvku vysÏsÏõÂ
nezÏ 60 g.m-2. DaÂvky vysÏsÏõÂ nezÏ 20 g.m-2 se nesmõÂ pouzÏõÂ-
vat na uÂsecõÂch silnic vystavenyÂch silnyÂm veÏtruÊ m, po-
kud nenõÂ na sypacÏi pouzÏito zkraÂpeÏcõÂ zarÏõÂzenõÂ.

Na tenkeÂ vrstvy naÂledõÂ se nechaÂ posyp puÊ sobit cca
2 hodiny. Na silneÏjsÏõÂ vrstvy naÂledõÂ se nechaÂ posyp puÊ -
sobit 2 ± 5 hodin. Pokud se za tuto dobu vrstva od
povrchu zcela neuvolnõÂ, zpluhuje se uvolneÏnaÂ po-
vrchovaÂ vrstva radlicõÂ s ocelovyÂm brÏitem a celyÂ postup
se opakuje. CelkovaÂ spotrÏeba posypoveÂ soli prÏitom
nesmõÂ prÏesaÂhnout vyÂsÏe uvedeneÂ povoleneÂ daÂvky.

Vzniklou sneÏhovou brÏecÏku nebo ledovou trÏõÂsÏt' je
nutno z vozovky neprodleneÏ mechanicky odstranit.

Jen v mimorÏaÂdnyÂch prÏõÂpadech (prÏi mrznoucõÂm
desÏti nebo mrznoucõÂm mrholenõÂ) lze vyÂjimecÏneÏ pouzÏõÂt
posypu smeÏsõÂ zdrsnÏ ovacõÂho a chemickeÂho materiaÂlu.
DaÂvka se prÏitom volõÂ tak, aby celkoveÂ mnozÏstvõÂ che-
mickeÂ slozÏky neprÏesaÂhlo vyÂsÏe uvedenou maximaÂlnõÂ
daÂvku ± naprÏ. maximaÂlneÏ 240 g.m-2 smeÏsi s pomeÏrem
1 : 5.

5. ZdrsnÏ ovaÂnõÂ naÂledõÂ nebo ujetyÂch sneÏhovyÂch vrstev
posypem zdrsnÏ ovacõÂmi materiaÂly

Posyp zdrsnÏ ovacõÂmi materiaÂly se pouzÏõÂvaÂ na ko-
munikacõÂch, ktereÂ nejsou udrzÏovaÂny pomocõÂ chemic-
kyÂch rozmrazovacõÂch materiaÂluÊ . MuÊ zÏe byÂt provaÂdeÏn
pouze obcÏasnyÂ posyp na dopravneÏ duÊ lezÏityÂch mõÂstech
nebo na mõÂstech, kde to vyzÏaduje dopravneÏ technickyÂ
stav komunikace (krÏizÏovatky, velkaÂ stoupaÂnõÂ, ostreÂ
smeÏroveÂ oblouky, zastaÂvky osobnõÂ linkoveÂ dopravy).
Na teÏchto mõÂstech je vhodneÂ zrÏõÂdit i samoobsluzÏneÂ
sklaÂdky zdrsnÏ ovacõÂch materiaÂluÊ .

Pro posyp naÂledõÂ je vhodnyÂ jemnozrnnyÂ materiaÂl
(zrna mensÏõÂ nezÏ 2 mm). Pro posyp nezledovateÏlyÂch
ujetyÂch sneÏhovyÂch vrstev by meÏl byÂt pouzÏit materiaÂl
s veÏtsÏõÂm obsahem hrubyÂch frakcõÂ (zrn veÏtsÏõÂch nezÏ
4 mm).

V zastaveÏnyÂch oblastech se nesmõÂ pouzÏõÂvat mate-
riaÂl se zrny nad 8 mm.

PrÏõÂmeÂ uÂseky silnic se sypou daÂvkou cca 70 azÏ
100 g.m-2, mõÂsta, kde to vyzÏaduje dopravneÏ technickyÂ
stav komunikace, se sypou daÂvkou cca 300 g.m-2. Na
frekventovanyÂch zledovateÏlyÂch vozovkaÂch je vzhle-
dem k odmetenõÂ materiaÂlu provozem uÂcÏelneÂ daÂvky
zvyÂsÏit o 50 azÏ 100 %. DaÂvky vysÏsÏõÂ nezÏ 500 g.m-2 jsou
vsÏak neuÂcÏelneÂ.

Posyp zdrsnÏ ovacõÂmi materiaÂly se provaÂdõÂ v celeÂ
sÏõÂrÏce komunikace, prÏõÂpadneÏ v celeÂ sÏõÂrÏce dopravnõÂho
pruhu, tj. minimaÂlneÏ 3,5 m v jednom smeÏru.

6. OdstranÏ ovaÂnõÂ sneÏhu a naÂledõÂ na mõÂstnõÂch komu-
nikacõÂch IV. trÏõÂdy

O odstranÏ ovaÂnõÂ sneÏhu a naÂledõÂ na mõÂstnõÂch komu-
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nikacõÂch IV. trÏõÂdy k zajisÏteÏnõÂ jejich schuÊ dnosti rozho-
dujõÂ obce. SchuÊ dnost teÏchto komunikacõÂ se zajisÏt'u-
je odmetenõÂm nebo odhrnutõÂm sneÏhu, osÏkraÂbaÂnõÂm
zmrazkuÊ a posypem zdrsnÏ ovacõÂmi materiaÂly. Chemic-
kyÂm rozmrazovacõÂm materiaÂlem se smeÏjõÂ sypat pouze
ty chodnõÂky a stezky, ve kteryÂch nejsou ulozÏeny inzÏe-
nyÂrskeÂ sõÂteÏ (ledazÏe majõÂ uzavrÏenyÂ kryt) a jsou oddeÏleny
od zelenyÂch ploch a paÂsuÊ pro stromy takovyÂm zpuÊ so-
bem, aby na neÏ nemohl steÂkat slanyÂ roztok.

7. Mechanismy pro zimnõÂ uÂdrzÏbu

a) SypacÏe chemickyÂch rozmrazovacõÂch materiaÂluÊ
majõÂ splnÏ ovat tyto technickeÂ pozÏadavky:
± daÂvka chemickeÂho rozmrazovacõÂho materiaÂlu

v g.m-2 na pruhu pozÏadovaneÂ sÏõÂrÏky maÂ byÂt na-
stavitelnaÂ v mezõÂch 10 ± 60 g.m-2, a to nejleÂpe
plynule,

± prÏi stupnÏ oviteÂ regulaci posypoveÂ daÂvky se po-
zÏaduje mozÏnost nastavenõÂ 10, 20, 30, 40
a 60 g.m-2, nejmeÂneÏ vsÏak 10, 20 a 40 g.m-2

± nastaveneÂ daÂvkovaÂnõÂ maÂ byÂt automaticky do-
drzÏovaÂno i prÏi zmeÏnaÂch pracovnõÂ rychlosti sy-
pacÏe v mezõÂch 10 azÏ 60 km.h-1

± sÏõÂrÏka posypu maÂ byÂt nastavitelnaÂ minimaÂlneÏ
v mezõÂch 2 ± 9 m, u sypacÏuÊ s konstantnõÂ sÏõÂrÏkou
posypu maÂ byÂt minimaÂlneÏ 2 m, maximaÂlneÏ
3,5 m

± prÏõÂcÏnaÂ a podeÂlnaÂ rovnomeÏrnost posypu v zaÂvis-
losti na jakosti posypoveÂ soli maÂ byÂt uvedena
v technickyÂch podmõÂnkaÂch sypacÏe

± sypacÏe, u nichzÏ je instalovaÂno zkraÂpeÏcõÂ zarÏõÂzenõÂ,
majõÂ umozÏnÏ ovat dodrzÏenõÂ pomeÏru sucheÂho ma-
teriaÂlu a solanky 7 : 3 prÏi daÂvkovaÂnõÂ 5 ± 20 g.m-2.
DoporucÏenaÂ koncentrace chloridu sodneÂho v so-
lance je 18 ± 21 %. PrÏed zimnõÂm obdobõÂm je
nutno prÏezkousÏet skutecÏneÂ daÂvkovaÂnõÂ v g.m-1

s pouzÏõÂvanyÂm materiaÂlem a podle vyÂsledkuÊ ko-
rigovat nastavenõÂ daÂvkovacõÂho uÂstrojõÂ tak, aby
skutecÏneÂ daÂvky byly v souladu s pozÏadovanyÂmi
hodnotami.

b) SypacÏe zdrsnÏ ovacõÂch materiaÂluÊ majõÂ splnÏ ovat tyto
technickeÂ pozÏadavky:
± daÂvka zdrsnÏ ovacõÂho posypoveÂho materiaÂlu maÂ

byÂt nastavitelnaÂ v mezõÂch 70 ± 500 g.m-2 (mi-
nimaÂlneÏ do 300 g.m-2), cozÏ odpovõÂdaÂ 0,05 ±
0,33 l.m-2 kameniva prÏi sypneÂ hmotnosti
1500 kg.m-3

± prÏi stupnÏ oviteÂ regulaci posypoveÂ daÂvky se po-
zÏaduje mozÏnost nastavenõÂ daÂvky 70, 100, 200,
300 (500) g.m-2 prÏi pouzÏitõÂ zdrsnÏ ovacõÂch mate-
riaÂluÊ se zrnem max. 18 mm, prÏednostneÏ se vsÏak
pozÏaduje plynuleÂ nastavovaÂnõÂ

± nastavenaÂ daÂvka maÂ byÂt automaticky udrzÏovaÂna
i prÏi zmeÏnaÂch pracovnõÂ rychlosti sypacÏe
v mezõÂch 10 ± 40 km.h-1

± sÏõÂrÏka posypu (u sypacÏuÊ s nastavitelnou sÏõÂrÏkou
posypu) maÂ byÂt nastavitelnaÂ v mezõÂch 2,5 ±
10 m (minimaÂlneÏ 2,4 ± 5 m)

± sÏõÂrÏka posypu u sypacÏuÊ s konstantnõÂ sÏõÂrÏkou maÂ
byÂt v mezõÂch 2,5 azÏ 3,5 m

± prÏõÂcÏnaÂ a podeÂlnaÂ nerovnomeÏrnost posypu v zaÂ-
vislosti na granulaci posypoveÂho materiaÂlu
maÂ byÂt uvedena v technickyÂch podmõÂnkaÂch sy-
pacÏe.

8. DoporucÏeneÂ materiaÂly pro zimnõÂ uÂdrzÏbu

a) ChemickeÂ rozmrazovacõÂ materiaÂly
K posypu silnic, daÂlnic a mõÂstnõÂch komunikacõÂ
s vyÂjimkou nemotoristickyÂch komunikacõÂ lze
pouzÏõÂvat naÂsledujõÂcõÂ chemickeÂ rozmrazovacõÂ ma-
teriaÂly:
± Chlorid sodnyÂ
± Chlorid vaÂpenatyÂ
± SmeÏsi chloriduÊ

Chlorid sodnyÂ ± (suÊ l kamennaÂ, suÊ l kuchynÏ skaÂ)
NaCl ± je uÂcÏinnyÂ pro odstranÏ ovaÂnõÂ naÂledõÂ a sneÏho-
vyÂch vrstev prÏi teplotaÂch do -5 8C a za urcÏityÂch
podmõÂnek i nizÏsÏõÂch.

Chlorid vaÂpenatyÂ, CaCl2 ± je uÂcÏinnyÂ pro odstra-
nÏ ovaÂnõÂ naÂledõÂ a sneÏhovyÂch vrstev pod -15 8C.

Jakost posypovyÂch solõÂ
PouzÏõÂvaneÂ posypoveÂ soli nemajõÂ obsahovat võÂce
nezÏ 5 vaÂhovyÂch procent prachovyÂch cÏaÂstõÂ pod
0,16 mm. Skladba zrnitosti je vyÂznamnaÂ pro zpuÊ -
sob pouzÏitõÂ a techniku posypu. JemneÂ cÏaÂstice zpuÊ -
sobujõÂ rychleÂ plosÏneÂ rozpousÏteÏnõÂ, uÂcÏinek do
hloubky je vsÏak omezenyÂ. HrubeÂ cÏaÂstice pronikajõÂ
võÂce do hloubky, takzÏe ujetaÂ sneÏhovaÂ vrstva nebo
silneÏjsÏõÂ naÂledõÂ jsou uÂcÏinkem silnicÏnõÂho provozu
rozmeÏlnÏ ovaÂny.
SuÊ l nemaÂ vykazovat prÏi dodaÂnõÂ võÂce nezÏ 2 vaÂhovaÂ
procenta staÂleÂ vlhkosti a maÂ obsahovat nejmeÂneÏ
96 vaÂhovyÂch procent uÂcÏinneÂ rozpousÏteÏcõÂ sub-
stance.

PrÏi dodaÂnõÂ soli musõÂ byÂt dokladovaÂny uÂdaje o che-
mickeÂm slozÏenõÂ, o podõÂlu nerozpustnyÂch prÏõÂmeÏsõÂ,
o vlhkosti a skladbeÏ zrnitosti v tomto cÏleneÏnõÂ:
pod 0,16 mm
od 0,16 mm do 0,80 mm
od 0,80 mm do 3,15 mm
od 3,15 mm do 5,00 mm
nad 5,00 mm
Limity pro obsah teÏzÏkyÂch kovuÊ a nevhodnyÂch prÏõÂ-
meÏsõÂ nebyly dosud stanoveny zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy.

SkladovaÂnõÂ chemickyÂch rozmrazovacõÂch mate-
riaÂluÊ
ChemickeÂ rozmrazovacõÂ materiaÂly nenõÂ dovoleno
skladovat na otevrÏenyÂch sklaÂdkaÂch. Pro sklado-
vaÂnõÂ jsou nejuÂcÏelneÏjsÏõÂ celodrÏeveÏneÂ haly o kapaciteÏ
500 ± 1000 t nebo celodrÏeveÏnaÂ sila o kapaciteÏ 40 ±
200 t umõÂsteÏnaÂ s ohledem na mozÏnosti plneÏnõÂ sy-
pacÏuÊ . V uzavrÏenyÂch skladech musõÂ byÂt zabraÂneÏno
uÂniku do okolõÂ i pruÊ saku do podlozÏõÂ. V uzavrÏeneÂm
skladu je mozÏno skladovat chlorid sodnyÂ volneÏ
lozÏenyÂ.
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Roztoky rozmrazovacõÂch prostrÏedkuÊ
Pro zkraÂpeÏnõÂ posypovyÂch solõÂ se pouzÏõÂvajõÂ jejich
roztoky o koncentraci 18 ± 21 %. K prÏõÂpraveÏ roz-
toku (solanky) jsou urcÏeny ambulantnõÂ mõÂsicõÂ sta-
nice.
PrÏõÂmeÂ pouzÏitõÂ roztokuÊ rozmrazovacõÂch pro-
strÏedkuÊ k odstranÏ ovaÂnõÂ naÂledõÂ nebo ujetyÂch sneÏ-
hovyÂch vrstev je mozÏneÂ, jestlizÏe se neprÏedpoklaÂdaÂ
pokles teplot pod -3 8C. Roztoky se aplikujõÂ kro-
picÏkami, ktereÂ umozÏnÏ ujõÂ rovnomeÏrnyÂ postrÏik. PrÏi
stanovenõÂ limitnõÂch daÂvek roztokuÊ se vychaÂzõÂ
z koncentrace uÂcÏinneÂ laÂtky, jejõÂzÏ mnozÏstvõÂ nesmõÂ
prÏestoupit meznõÂ hodnoty daÂvky podle bodu 3.

b) ZdrsnÏ ovacõÂ posypoveÂ materiaÂly
Z hlediska peÂcÏe o zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ se daÂvaÂ prÏed-
nost cÏistyÂm materiaÂluÊ m ± põÂskuÊ m a drtõÂm. Z eko-
nomickeÂho hlediska je mozÏneÂ pouzÏõÂvat sypkeÂ ma-
teriaÂly z mõÂstnõÂch zdrojuÊ , jako je struska a sÏkvaÂra.
PouzÏiteÂ strusky a sÏkvaÂry nesmõÂ obsahovat toxickeÂ
nebo jinak sÏkodliveÂ laÂtky, majõÂ mõÂt prÏimeÏrÏeneÂ
zrneÏnõÂ a jejich zrna majõÂ byÂt ostrohrannaÂ. NezaÂ-
vadnost teÏchto materiaÂluÊ musõÂ jejich dodavatel
kazÏdorocÏneÏ dolozÏit atestem. Hmoty pro posyp
nesmõÂ obsahovat hliniteÂ cÏaÂstice ± põÂsek maÂ byÂt
ostryÂ, tvrdyÂ a bez veÏtsÏõÂch zrn.
Zrnitost zdrsnÏ ovacõÂch posypovyÂch materiaÂluÊ maÂ

byÂt v rozmezõÂ 0,5 azÏ 8 mm. V zÏaÂdneÂm prÏõÂpadeÏ
nemaÂ zdrsnÏ ovacõÂ materiaÂl obsahovat cÏaÂstice mensÏõÂ
nezÏ 0,3 mm nebo veÏtsÏõÂ nezÏ 16 mm.

SkladovaÂnõÂ zdrsnÏ ovacõÂch posypovyÂch materiaÂluÊ
ZdrsnÏ ovacõÂ materiaÂly se mohou skladovat na vol-
neÂm prostranstvõÂ, vhodneÏjsÏõÂ je vsÏak jejich sklado-
vaÂnõÂ v silech, halaÂch nebo pod prÏõÂstrÏesÏky. Za prÏed-
pokladu, zÏe uÂlozÏisÏteÏ tohoto materiaÂlu je vybudo-
vaÂno tak, aby bylo zabraÂneÏno pruÊ saku vody do
okolõÂ a podlozÏõÂ, je mozÏno proti zmrznutõÂ hromad
pouzÏõÂt malou daÂvku (1 ± 3 %) chloridu sodneÂho.

c) SmeÏsi zdrsnÏ ovacõÂch a chemickyÂch rozmrazova-
cõÂch materiaÂluÊ
Pro rÏadu negativnõÂch vlastnostõÂ je pouzÏitõÂ smeÏs-
nyÂch materiaÂluÊ prÏõÂpustneÂ pouze za mimorÏaÂdnyÂch
okolnostõÂ, kdy selhaÂvaÂ posyp teÏmito materiaÂly
jednotliveÏ. K prÏõÂpraveÏ smeÏsneÂho materiaÂlu se po-
uzÏije vhodnyÂ põÂsek nebo drt', do ktereÂho se rovno-
meÏrneÏ promõÂsõÂ chlorid sodnyÂ v pomeÏru 1 dõÂl chlo-
ridu na 3 azÏ 6 dõÂluÊ põÂsku.

NejvysÏsÏõÂ prÏõÂpustnaÂ daÂvka tohoto posypu prÏi jed-
nom zaÂsahu je odvozena od mnozÏstvõÂ chloridu ve
smeÏsi.
PrÏi pouzÏitõÂ smeÏsi v pomeÏru 1 : 6 je to 280 g.m-2, prÏi
pouzÏitõÂ smeÏsi v pomeÏru 1 : 3 pouze 160 g.m-2.
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PrÏõÂloha cÏ. 8 k vyhlaÂsÏce cÏ. 104/1997 Sb.

DENNIÂ ZAÂ ZNAM O ZIMNIÂ UÂ DRZÏ BEÏ A JEJIÂ VYHODNOCENIÂ

SpraÂvci daÂlnic a silnic vedou dokumentaci o zimnõÂ
uÂdrzÏbeÏ jako samostatnyÂ denõÂk, ve ktereÂm chronolo-
gicky zaznamenaÂvajõÂ vsÏechna zjisÏteÏnõÂ a cÏinnosti tak,
aby do denõÂku nemohlo byÂt nic dodatecÏneÏ vpisovaÂno,
ani z neÏj dodatecÏneÏ vypusÏteÏno.

V pruÊ beÏhu sluzÏby se zaznamenaÂvajõÂ vesÏkeraÂ hlaÂ-
sÏenõÂ, oznaÂmenõÂ, sdeÏlenõÂ, vyÂjezdy na kontrolu nebo zaÂ-
sah, naÂvraty, zpraÂva o sjõÂzdnosti, pocÏasõÂ, naÂhleÂ zmeÏny
teplot, sraÂzÏky, võÂtr, podaÂvanaÂ hlaÂsÏenõÂ na centraÂlnõÂ nebo
regionaÂlnõÂ dispecÏink a hlaÂsÏeneÂ dopravnõÂ nehody, u nichzÏ
je prÏedpoklad, zÏe byly zavineÏny zaÂvadou ve sjõÂzdnosti,
daÂle zaÂznamy o kontrole vedoucõÂch zameÏstnancuÊ nebo
kontrolnõÂch orgaÂnuÊ apod.

PrÏi skoncÏenõÂ sluzÏby se zapõÂsÏe sjõÂzdnost nebo ne-
sjõÂzdnost komunikacõÂ a spraÂvnost denõÂku potvrdõÂ svyÂm
podpisem zodpoveÏdnyÂ zameÏstnanec. ZaÂznamy se pro-
vaÂdõÂ chronologicky za sebou tak, aby nebylo mozÏno
dodatecÏneÏ vpisovat dalsÏõÂ uÂdaje. ZaÂpis se provaÂdõÂ s jed-
nõÂm pruÊ pisem. VyplneÏneÂ denõÂky se archivujõÂ po dobu
peÏti let.

1. DenõÂk zimnõÂ uÂdrzÏby daÂlnic a silnic

VedoucõÂ smeÏny (u silnic teÂzÏ smeÏnovyÂ mistr a smeÏnovyÂ
mistr obvodu)

- jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ
PracovnõÂci smeÏny

- seznam zameÏstnancuÊ pro zimnõÂ uÂdrzÏbu podle
skutecÏneÂ prÏõÂtomnosti

DomaÂcõÂ pohotovost
- seznam zameÏstnancuÊ pro posõÂlenõÂ smeÏny

Vozidla a mechanismy v provozu
- pocÏty a druhy mechanismuÊ vycÏleneÏnyÂch pro vyÂ-

kony zimnõÂ uÂdrzÏby v provozuschopneÂm stavu
pro danou smeÏnu

PoveÏtrnostnõÂ situace
- teplota, jasno, oblacÏno, zamracÏeno, deÂsÏt', mlha,

sneÏzÏenõÂ, võÂtr apod.
Stav sjõÂzdnosti

- strucÏnyÂ popis (u silnic dle porÏadõÂ duÊ lezÏitosti),
vozovka sjõÂzdnaÂ, sjõÂzdnost omezenaÂ, vrstva
sneÏhu v cm, naÂmraza, zaÂveÏje v km, vozovka ne-

sjõÂzdnaÂ ± doprava odkloneÏna ± prÏedpoklad
sjõÂzdnosti

PruÊ beÏh sluzÏby
- cÏas naÂstupu a ukoncÏenõÂ sluzÏby
- chronologickyÂ zaÂznam nejduÊ lezÏiteÏjsÏõÂch udaÂlostõÂ
- zaÂznam kontroly stavu sjõÂzdnosti
- zpraÂvy o sjõÂzdnosti od jinyÂch orgaÂnuÊ ± uvaÂdõÂ se

cÏas, obsah a kdo informaci podal
- upozorneÏnõÂ na zaÂvady prÏechaÂzejõÂcõÂ do dalsÏõÂ

smeÏny.

2. DenõÂk zimnõÂ uÂdrzÏby mõÂstnõÂch komunikacõÂ

Pro osoby zajisÏt'ujõÂcõÂ sjõÂzdnost zimnõÂ uÂdrzÏbou
mõÂstnõÂch komunikacõÂ na uÂzemõÂ hl. m. Prahy, PlzneÏ,
Brna a Ostravy je vedenõÂ denõÂku podle bodu 1. po-
vinneÂ, pro ostatnõÂ obce doporucÏeneÂ.

3. VyhodnocenõÂ zimnõÂ uÂdrzÏby daÂlnic a silnic

VyhodnocenõÂ zimnõÂ uÂdrzÏby se sestavuje v teÏchto
zaÂkladnõÂch uÂdajõÂch:
- rozsah udrzÏovaneÂ sõÂteÏ
- zhodnocenõÂ prÏõÂpravy na zimnõÂ obdobõÂ ve vztahu ke

skutecÏneÂmu pruÊ beÏhu zimnõÂ uÂdrzÏby
- zhodnocenõÂ mechanizacÏnõÂho vybavenõÂ, pocÏtu strojuÊ ,

jejich poruchovosti, oprav apod.
- vyhodnocenõÂ pouzÏityÂch technologiõÂ, jejich dodrzÏo-

vaÂnõÂ a vyÂsledky kontrol
- zhodnocenõÂ organizace praÂce ± personaÂlnõÂho zabez-

pecÏenõÂ uÂkoluÊ , dodrzÏovaÂnõÂ cÏasovyÂch limituÊ apod.
- zhodnocenõÂ ostatnõÂch podmõÂnek ± umõÂsteÏnõÂ a sociaÂlnõÂ

vybavenõÂ pracovisÏt', vyÂpomoci apod.

VyhodnocenõÂ obsahuje naÂsledujõÂcõÂ uÂdaje:
- UdrzÏovaneÂ vozovky celkem: ............km

- PouzÏõÂvaneÂ technologie:
suchaÂ suÊ l: ....... km
vlhcÏenaÂ suÊ l: ....... km
struska, sÏkvaÂra: ....... km
drteÏ, põÂsky: ....... km
pouze pluhovaneÂ: ....... km
neudrzÏovaneÂ: ....... km
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- FinancÏnõÂ naÂklady tis. KcÏ

Sezona
z toho

IV. cÏtvrtletõÂ I. cÏtvrtletõÂ

CelkoveÂ

z toho dodavatelsky:

PrÏep. na 1 km



- SpotrÏeba posypovyÂch hmot:

Sezona
z toho

IV. cÏtvrtletõÂ I. cÏtvrtletõÂ

SuÊ l t

Solanka hl

DrteÏ, põÂsky t

Struska, sÏkvaÂra t

± PocÏet zaÂsahovyÂch dnuÊ dny

MeÏsõÂc 10 11 12 1 2 3 4

Posyp

PluhovaÂnõÂ

± Vybavenost pro zimnõÂ uÂdrzÏbu

vlastnõÂ cizõÂ

SypacÏe vozovek SuchaÂ suÊ l

VlhcÏenaÂ suÊ l

ZdrsnÏ ovacõÂ materiaÂl

KombinovaneÂ ± 2 komory

Radlice, pluhy PrÏedsazeneÂ

± z toho segmentoveÂ

SÏ õÂpoveÂ pluhy

ZaÂveÏsneÂ radlice a sÏkrabky

SneÏhoveÂ freÂzy, metacÏe

NakladacÏe

SolankoveÂ
hospodaÂrÏstvõÂ

VyÂrobnõÂk ± mõÂsicõÂ zarÏõÂzenõÂ

SkladovacõÂ naÂdrzÏe

HlaÂsicÏe naÂledõÂ
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SpraÂvce odevzdaÂ vyhodnocenõÂ pracovisÏti poveÏrÏe-
neÂmu Ministerstvem dopravy a spojuÊ za prÏedchozõÂ
zimnõÂ obdobõÂ do 30. dubna.

4. VyhodnocenõÂ zimnõÂ uÂdrzÏby mõÂstnõÂch komunikacõÂ

O rozsahu a zpuÊ sobu vyhodnocenõÂ zimnõÂ uÂdrzÏby
rozhodujõÂ obce. Jako vzor muÊ zÏe byÂt prÏimeÏrÏeneÏ pouzÏito
vyhodnocenõÂ zimnõÂ uÂdrzÏby silnic.



PrÏõÂloha cÏ. 9 k vyhlaÂsÏce cÏ. 104/1997 Sb.

VZOR PRUÊ KAZU OSOBY POVEÏ RÏ ENEÂ VYÂ KONEM STAÂ TNIÂHO DOZORU

NAD POZEMNIÂMI KOMUNIKACEMI

PruÊ kaz osoby poveÏrÏeneÂ vyÂkonem staÂtnõÂho dozoru nad pozemnõÂmi komunikacemi maÂ obdeÂlnõÂkovyÂ tvar
o rozmeÏrech 15 cm x 10,5 cm s mozÏnostõÂ prÏelozÏenõÂ. Je vytisÏteÏn na tvrdeÂm papõÂru s ochrannyÂm vzorem ruÊ zÏoveÂ
barvy.

VnitrÏnõÂ strana pruÊ kazu:

JmeÂno a prÏõÂjmenõÂ:

...................................................................................

...................................................................................

RodneÂ
cÏõÂslo

PoveÏrÏujõÂcõÂ uÂrÏad:

...................................................................................

...................................................................................

je poveÏrÏen(a) vyÂkonemx)

± vrchnõÂho staÂtnõÂho dozoru nad silnicemi, mõÂst-
nõÂmi komunikacemi, verÏejneÏ prÏõÂstupnyÂmi uÂcÏe-
lovyÂmi komunikacemi a staÂtnõÂho dozoru nad
daÂlnicemi v CÏ eskeÂ republice

± staÂtnõÂho dozoru nad silnicemi v uÂzemnõÂm ob-
vodu vydaÂvajõÂcõÂho OkresnõÂho uÂrÏadu ................

± staÂtnõÂho dozoru nad mõÂstnõÂmi komunikacemi
a verÏejneÏ prÏõÂstupnyÂmi uÂcÏelovyÂmi komunika-
cemi v uÂzemnõÂm obvodu vydaÂvajõÂcõÂho obecnõÂ-
ho ± meÏstskeÂho uÂrÏadu ..........................................
................................................................................

V ............................................ dne ............................

RazõÂtko Podpis
(kulateÂ) (statutaÂrnõÂho

zaÂstupce uÂrÏadu)

x) nehodõÂcõÂ se sÏkrtneÏte
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VneÏjsÏõÂ strana pruÊ kazu:

V souladu s § 41 odst. 1 zaÂkona cÏ. 13/1997 Sb.,
o pozemnõÂch komunikacõÂch, vykonaÂvajõÂ silnicÏnõÂ
spraÂvnõÂ uÂrÏady a obce na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky
staÂtnõÂ dozor v rozsahu sveÂ puÊ sobnosti. V souladu
s § 41 odst. 2 a 3 cit. zaÂkona poveÏrÏenõÂ zameÏst-
nanci silnicÏnõÂho spraÂvnõÂho uÂrÏadu nebo osoby po-
veÏrÏeneÂ obcõÂ dbajõÂ na ochranu pozemnõÂch komu-
nikacõÂ a dozõÂrajõÂ, zda vlastnõÂci (spraÂvci) nebo uzÏi-
vateleÂ pozemnõÂch komunikacõÂ dodrzÏujõÂ povin-
nosti a podmõÂnky stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem. PrÏi
vyÂkonu dozoru mohou podle potrÏeby a povahy
zjisÏteÏnyÂch nedostatkuÊ põÂsemneÏ ulozÏit zpuÊ sob
a lhuÊ tu k jejich odstraneÏnõÂ; prÏi zjisÏteÏnõÂ zaÂvazÏnyÂch
zaÂvad ve stavebnõÂm nebo dopravneÏ technickeÂm
stavu pozemnõÂ komunikace, ohrozÏujõÂcõÂch bez-
prostrÏedneÏ uzÏivatele nebo komunikaci, jsou
opraÂvneÏni põÂsemneÏ narÏõÂdit okamzÏiteÂ zastavenõÂ
nebo omezenõÂ jejich uzÏõÂvaÂnõÂ s naÂslednyÂm podneÏ-
tem k zahaÂjenõÂ spraÂvnõÂho rÏõÂzenõÂ. V raÂmci kontrol-
nõÂho vyÂkonu jsou opraÂvneÏni vstupovat a vjõÂzÏdeÏt
i do uzavrÏenyÂch uÂsekuÊ komunikacõÂ. OstatnõÂ
praÂva a povinnosti poveÏrÏeneÂ osoby stanovõÂ zaÂkon
cÏ. 522/1991 Sb., o staÂtnõÂ kontrole, ve zneÏnõÂ poz-
deÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

xx)

PruÊ kaz

poveÏrÏenõÂ cÏ. ......................................

k vyÂkonu

STAÂ TNIÂHO DOZORU

nad

pozemnõÂmi komunikacemi

staÂ tnõÂ

znak

xx) hranateÂ razõÂtko vydaÂvajõÂcõÂho uÂrÏadu
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105

VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva zÏ ivotnõÂho prostrÏedõÂ

ze dne 16. dubna 1997,

kterou se vyhlasÏuje naÂrodnõÂ prÏõÂrodnõÂ rezervace VyÂveÏry Punkvy a stanovõÂ jejõÂ blizÏsÏõÂ ochranneÂ podmõÂnky

Ministerstvo zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ stanovõÂ podle
§ 79 odst. 3 põÂsm. b) se zrÏetelem na § 28 odst. 1 a § 37
odst. 1 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 114/1992 Sb.,
o ochraneÏ prÏõÂrody a krajiny:

§ 1

VyhlaÂsÏenõÂ naÂrodnõÂ prÏõÂrodnõÂ rezervace
VyÂveÏry Punkvy

(1) VyhlasÏuje se naÂrodnõÂ prÏõÂrodnõÂ rezervace VyÂ-
veÏry Punkvy (daÂle jen ¹naÂrodnõÂ prÏõÂrodnõÂ rezervaceª)
v MoravskeÂm krasu.

(2) PrÏedmeÏtem ochrany jsou podzemnõÂ krasoveÂ
jevy vytvorÏeneÂ v devonskyÂch vaÂpencõÂch, geomorfolo-
gicky cennyÂ povrch uÂzemõÂ, zejmeÂna uÂdolõÂ Punkvy,
PustyÂ a SuchyÂ zÏleb a propast Macocha s vyÂraznou kli-
matickou a vegetacÏnõÂ inverzõÂ, i dochovanaÂ prÏirozenaÂ
a prÏõÂrodeÏ blõÂzkaÂ rostlinnaÂ a zÏivocÏisÏnaÂ spolecÏenstva vaÂ-
zanaÂ na toto specifickeÂ prostrÏedõÂ.

§ 2

VymezenõÂ naÂrodnõÂ prÏõÂrodnõÂ rezervace

(1) NaÂrodnõÂ prÏõÂrodnõÂ rezervace se rozklaÂdaÂ
v okrese Blansko, a to v katastraÂlnõÂm uÂzemõÂ Blansko
na parcele cÏ. 1548; v katastraÂlnõÂm uÂzemõÂ LazÏaÂnky
u Blanska na parcelaÂch cÏ. 537 azÏ 544, 546, 556 azÏ 564,
566 azÏ 569, 570/2, 576, 657 azÏ 662 a 667 azÏ 669; v ka-
tastraÂlnõÂm uÂzemõÂ Ostrov u Macochy na parcelaÂch
cÏ. 725/7 a 1665/2; v katastraÂlnõÂm uÂzemõÂ Suchdol v Mo-
ravskeÂm krasu na parcelaÂch cÏ. 63 azÏ 68, 84, 718/8,
719/3, 730 azÏ 738, 747, 748, 749/1, 749/2, 750/4, 751,
752, 753/1, 753/2, 753/5, 753/6, 753/7, 755, 756, 757/1,
757/2, 758/5, 762/2, 770/1, 771/3, 777/2, 778, 779/2,
779/3, 779/4, 800 azÏ 802, 838, 841/2 a 842; v katastraÂl-
nõÂm uÂzemõÂ TeÏchov na parcelaÂch cÏ. 512/3, 533/3, 534/1,
534/2, 535 azÏ 538, 541, 545, 552 azÏ 565 a 566/2 a v ka-
tastraÂlnõÂm uÂzemõÂ VileÂmovice u Macochy na parcelaÂch
cÏ. 1003/1, 1003/2, 1003/3, 1003/4, 1006/1, 1006/2,
1006/3, 1007/2, 1008/2, 1008/3, 1008/4, 1010/1, 1010/
/2, 1010/3, 1085, 1088/4, 1089/4, 1089/8, 1142 azÏ 1181,
1221/2, 1224/2, 1224/3, 1225/1, 1226, 1229, 1230, 1233/
/2, 1235/1, 1236, 1237, 1238/1, 1238/2, 1239 azÏ 1243,
1244/1, 1244/2, 1245/1, 1245/2, 1246 azÏ 1254, 1275/2,

1276/2, 1277/2, 1278/2, 1279/2, 1280/2, 1281/2, 1282/2,
1283/2, 1284/2, 1285/2, 1286/2, 1287/2, 1288/2 a 1289/
/2. CelkovaÂ vyÂmeÏra naÂrodnõÂ prÏõÂrodnõÂ rezervace je
556,4634 ha.

(2) MapoveÂ podklady, v nichzÏ je zakresleno
uÂzemõÂ naÂrodnõÂ prÏõÂrodnõÂ rezervace, jsou kromeÏ evidence
v uÂstrÏednõÂm seznamu ochrany prÏõÂrody1) ulozÏeny na
Ministerstvu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ (daÂle jen ¹minister-
stvoª), na SpraÂveÏ ChraÂneÏneÂ krajinneÂ oblasti MoravskyÂ
kras, na OkresnõÂm uÂrÏadu Blansko, na MeÏstskeÂm uÂrÏadu
Blansko, na ObecnõÂm uÂrÏadu Ostrov u Macochy,
na ObecnõÂm uÂrÏadu VileÂmovice a na ObecnõÂm uÂrÏadu
VavrÏinec.

§ 3

BlizÏsÏõÂ ochranneÂ podmõÂnky pro naÂrodnõÂ
prÏõÂrodnõÂ rezervaci

Jen se souhlasem prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu ochrany prÏõÂ-
rody2) lze:

a) provozovat pro verÏejnost zprÏõÂstupneÏneÂ cÏaÂsti Pun-
kevnõÂch jeskynõÂ a KaterÏinskeÂ jeskyneÏ,

b) provaÂdeÏt vyÂzkumnou cÏinnost ve zprÏõÂstupneÏnyÂch
cÏaÂstech jeskynõÂ,

c) provaÂdeÏt zmeÏnu druhu pozemku, nevyplyÂvaÂ-li to
z plaÂnu peÂcÏe o naÂrodnõÂ prÏõÂrodnõÂ rezervaci,

d) provaÂdeÏt zaÂsahy do povrchoveÂho koryta rÏeky
Punkvy nebo do podzemnõÂch tokuÊ ,

e) poskytovat prodejnõÂ nebo jineÂ sluzÏby na zpevneÏ-
nyÂch plochaÂch mimo budovy,

f) upravovat povrch vozovek s pouzÏitõÂm jineÂho nezÏ
mõÂstnõÂho prÏõÂrodnõÂho materiaÂlu,

g) jezdit s konÏ skyÂmi potahy, s vyÂjimkou potahuÊ
vlastnõÂkuÊ a naÂjemcuÊ pozemkuÊ pouzÏõÂvanyÂch prÏi
beÏzÏneÂm obhospodarÏovaÂnõÂ pozemkuÊ ,

h) provaÂdeÏt vyhlõÂdkoveÂ lety nad naÂrodnõÂ prÏõÂrodnõÂ re-
zervacõÂ,

i) organizovat a porÏaÂdat verÏejneÂ akce (zejmeÂna hro-
madneÂ sportovnõÂ a turistickeÂ akce) mimo prÏõÂpady
beÏzÏneÂho provozovaÂnõÂ zprÏõÂstupneÏnyÂch cÏaÂstõÂ jes-
kynõÂ ve smyslu põÂsmene a),
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1) § 42 zaÂkona CÏ NR cÏ. 114/1992 Sb., o ochraneÏ prÏõÂrody a krajiny.
2) § 44 odst. 2 a § 79 odst. 3 põÂsm. g) zaÂkona CÏ NR cÏ. 114/1992 Sb.



j) provaÂdeÏt geologickeÂ praÂce spojeneÂ se zaÂsahem do
uÂzemõÂ,

k) volneÏ prÏikrmovat zveÏrÏ nebo ryby, zrÏizovat mysli-
veckaÂ nebo rybaÂrÏskaÂ zarÏõÂzenõÂ, poprÏõÂpadeÏ provaÂdeÏt
dalsÏõÂ cÏinnosti souvisejõÂcõÂ s vyÂkonem praÂva mysli-
veckeÂho a rybaÂrÏskeÂho,

l) provaÂdeÏt teÏzÏebnõÂ, vyÂchovneÂ nebo peÏstebnõÂ praÂce
v lesõÂch, kde vlastnõÂk lesa hospodarÏõÂ bez schvaÂle-
neÂho plaÂnu nebo bez prÏevzateÂ lesnõÂ hospodaÂrÏskeÂ
osnovy.

§ 4

OchranneÂ paÂsmo

K zabezpecÏenõÂ naÂrodnõÂ prÏõÂrodnõÂ rezervace prÏed
rusÏivyÂmi vlivy z okolõÂ se vyhlasÏuje ochranneÂ paÂ-
smo,3) kktereÂ se rozklaÂdaÂ v okrese Blansko v katastraÂl-
nõÂm uÂzemõÂ Blansko na parcelaÂch cÏ. 1538, 1539, 1542,
1544, 1545, 1546, 1547, 3523, 3524, 3528 a 3538; v ka-
tastraÂlnõÂm uÂzemõÂ LazÏaÂnky u Blanska na parcelaÂch
cÏ. 545, 547, 548 azÏ 554, 555/1, 555/2, 565 a 570/1; v ka-
tastraÂlnõÂm uÂzemõÂ Ostrov u Macochy na parcelaÂch
cÏ. 1658/1 a 1665/1; v katastraÂlnõÂm uÂzemõÂ Suchdol v Mo-
ravskeÂm krasu na parcelaÂch cÏ. 48, 49, 750/1, 750/2,

750/3, 779/1 a 779/5; v katastraÂlnõÂm uÂzemõÂ TeÏchov na
parcelaÂch cÏ. 514, 516, 518 azÏ 524, 525/1, 526, 527/1,
531, 532, 533/1, 539, 540, 542 azÏ 544, 546 azÏ 551,
566/1, 567/1, 567/2, 568, 569/1 a 569/2 v katastraÂlnõÂm
uÂzemõÂ VileÂmovice u Macochy na parcelaÂch cÏ. 107, 190,
1088/1, 1089/5, 1089/7, 1221/6, 1221/7, 1221/8, 1224/4,
1224/5, 1224/6, 1225/2, 1227/2 a 1350. CelkovaÂ vyÂmeÏra
ochranneÂho paÂsma je 26,7747 ha.

§ 5

ZmeÏna vyhlaÂsÏky Ministerstva zÏ ivotnõÂho prostrÏedõÂ
CÏ eskeÂ republiky cÏ. 395/1992 Sb., kterou se provaÂdeÏjõÂ

neÏkteraÂ ustanovenõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 114/1992 Sb., o ochraneÏ prÏõÂrody a krajiny

Z prÏõÂlohy cÏ. V vyhlaÂsÏky Ministerstva zÏivotnõÂho
prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republiky cÏ. 395/1992 Sb., kterou se
provaÂdeÏjõÂ neÏkteraÂ ustanovenõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
rady cÏ. 114/1992 Sb., o ochraneÏ prÏõÂrody a krajiny, se
vypousÏtõÂ polozÏka ¹MoravskyÂ kras - strÏedª.

§ 6

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 105 / 1997Strana 2126 CÏ aÂstka 36

Ministr:

Ing. SkalickyÂ v. r.

3) § 37 odst. 1 zaÂkona CÏ NR cÏ. 114/1992 Sb.



106

OPATRÏ ENIÂ

CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky

ze dne 10. dubna 1997,

kteryÂm se stanovõÂ minimaÂlnõÂ vyÂsÏe likvidnõÂch prostrÏedkuÊ

CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka stanovõÂ podle § 15 zaÂkona
cÏ. 21/1992 Sb., o bankaÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏed-
pisuÊ :

§ 1

(1) MinimaÂlnõÂ vyÂsÏe likvidnõÂch prostrÏedkuÊ staveb-
nõÂch sporÏitelen1) a CÏ eskomoravskeÂ zaÂrucÏnõÂ a rozvojoveÂ
banky, a. s., cÏinõÂ 4 % ze zaÂvazkuÊ vuÊ cÏi vsÏem osobaÂm
s vyÂjimkou bank.

(2) MinimaÂlnõÂ vyÂsÏe likvidnõÂch prostrÏedkuÊ ostat-
nõÂch bank a pobocÏek zahranicÏnõÂch bank cÏinõÂ 9,5 % ze
zaÂvazkuÊ vuÊ cÏi vsÏem osobaÂm s vyÂjimkou bank.

§ 2

ZaÂvazky podle § 1 se rozumõÂ zaÂvazky v cÏeskyÂch
korunaÂch i zaÂvazky zneÏjõÂcõÂ na cizõÂ meÏnu.

§ 3

LikvidnõÂ prostrÏedky stanoveneÂ podle § 1 jsou
banky povinny ulozÏit na uÂcÏtu u CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky
jako povinneÂ minimaÂlnõÂ rezervy.

§ 4

PovinneÂ minimaÂlnõÂ rezervy se neuÂrocÏõÂ.

§ 5

ZrusÏuje se opatrÏenõÂ CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky ze dne
26. cÏervna 1996, kteryÂm se stanovõÂ minimaÂlnõÂ vyÂsÏe lik-
vidnõÂch prostrÏedkuÊ , vyhlaÂsÏeneÂ v cÏaÂstce cÏ. 57/1996 Sb.

§ 6

Toto opatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 8. kveÏtna
1997.
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GuverneÂr:

v z. Ing. Kysilka CSc. v. r.
viceguverneÂr

1) ZaÂkon cÏ. 96/1993 Sb., o stavebnõÂm sporÏenõÂ a staÂtnõÂ podporÏe stavebnõÂho sporÏenõÂ a o doplneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 586/1992 Sb., o danõÂch z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 35/1993 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 83/1995 Sb.
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